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Priloga št. TAB1

1. SKLOP 1: SPECIALNA TOVORNA VOZILA 8x4 S HIDRAVLIČNIM DVIGALOM, HIDRAVLIČNIM KOTALNIM NALAGALNIKOM S PREGIBNO POTEZNO ROKO, HIDRAVLIČNIM DELOVNIM VITLOM IN NAMENSKIMI MENJALNIMI NADGRADNJAMI

1.1	Specialno tovorno vozilo 8x4 s hidravličnim dvigalom, hidravličnim kotalnim nalagalnikom s pregibno potezno roko in hidravličnim delovnim vitlom – STV-TIP-1.1 (5 kosov)

	PONUDNIK:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC TOVORNEGA VOZILA:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL TOVORNEGA VOZILA
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC HIDRAVLIČNEGA DVIGALA:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL HIDRAVLIČNEGA DVIGALA
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC HIDRAVLIČNEGA KOTALNEGA NALAGALNIKA S PREGIBNO POTEZNO ROKO:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL HIDRAVLIČNEGA KOTALNEGA NALAGALNIKA S PREGIBNO POTEZNO ROKO
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC HIDRAVLIČNEGA DELOVNEGA VITLA:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL HIDRAVLIČNEGA DELOVNEGA VITLA
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.




Tabela tehničnih zahtev naročnika  – STV - TIP-1.1

	Zap. št.
	Zahteve naročnika
	OBVEZEN odgovor  -  dejanske vrednosti oz. podatki
	Razvidnost odgovora:
priloga / stran

	1
	2
	3
	4

	1.
	Področje in namen uporabe
	
	

	1.1
	Specialno tovorno vozilo z nadgradnjami se bo uporabljalo kot intervencijska in logistična podpora na terenu pri izvajanju operativnih nalog zaščite, reševanja in pomoči državnih, regijskih in lokalnih reševalnih enot Civilne zaščite (v nadaljevanju: RLEHI) za posredovanje ob podnebno pogojenih nesrečah, s poudarkom na poplavah v najzahtevnejših okoliščinah.  
	
	

	2.
	Osnovni tehnični podatki specialnega tovornega vozila (v nadaljevanju: STV) s hidravličnim dvigalom (v nadaljevanju: HD), hidravličnim kotalnim nalagalnikom s pregibno potezno roko (HKN) in hidravličnim delovnim vitlom (v nadaljevanju: HDV) – STV-TIP-1.1
	
	

	2.1
	Osnovni tehnični podatki specialnega tovornega vozila
	
	

	2.1.1 
	Število osi, podvozje, pogon:
	
	

	2.1.1.1 
	· vrsta tovornega vozila: vozilo s 4 osmi (šasija);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.2 
	· vrsta pogona: 8 x 4,  sprednji dve krmiljeni osi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.3 
	· oddaljenost od tal sprednja/zadnja prema: min. 200 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.4 
	· obračalni krog STV od stene do stene: maks. 20 m;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.5 
	· dovoljena skupna masa (tehnična) STV:  min. 37.000 kg; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.6 
	· dovoljena skupna masa (tehnična) STV in priklopnika: min. 44.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.7 
	· nosilnost STV:  min. 26.000 kg; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.8 
	· nosilnost I. osi: min. 9.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.9 
	· nosilnost II. osi: min. 9.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.10 
	· nosilnost III. osi: min. 11.500 kg; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.11 
	· nosilnost IV. osi: min. 8.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.12 
	· medosna razdalja med sprednjima premama: min. 1.700 mm, ter minimalno 3.500 mm med II. in III. osjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.13 
	· najmanj 60% lastne mase tovornega vozila z HD in HKN brez tovora mora biti na pogonskih premah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.14 
	· uporabna dolžina šasije ustrezna nadgradnji ter optimalnemu razmerju osnih obremenitev vozila;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.15 
	· višina šasije: maks. 1.050 mm (neobremenjeno ) ter maksimalna višina STV z HD in HKN maksimalno 4 m; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.16 
	· previs okvirja: ustrezen nadgradnji STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.17 
	· podvozje: ustrezno nadgradnji STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.18 
	· pritrdilni elementi za HD na prednjem delu šasije;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.19 
	· vzmeti na I. in II. osi  min. 2 x 9 t,  na III. in IV. osi zračno vzmetenje z možnostjo avtomatskega spusta in blokiranja  izravnave pri uporabi HD oz. HKN; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.20 
	· avtomatska nastavitev voznega nivoja vzmetenja  pri hitrosti nad 20 km/h;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.21 
	· dodatni stabilizatorji na vseh premah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.22 
	· teleskopski blažilniki na vseh premah.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2 
	Motor:
	
	

	2.1.2.1 
	· izvedba: dizel, min. EURO 6E; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2.2 
	· moč: min. 375 kW; potrdilo o nizkem hrupu z oznako »L«;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2.3 
	· navor: min. 2.500 Nm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2.4 
	· delovna prostornina: min. 12,0 l;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2.5 
	· visoko zmogljiva motorna ali enakovredna zavora, moči najmanj kot je moč motorja z nastavitvijo min. 3 stopenj zaviranja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3 
	Menjalnik:
	
	

	2.1.3.1 
	· ročni ali avtomatski oz. avtomatiziran menjalnik z možnostjo ročnega pretikanja,
· menjavanje med prestavami brez uporabe stopalke sklopke,
· programska oprema ustrezna za cestno in terensko vožnjo,
· minimalno 12 prestav naprej in 2 vzvratno;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3.2 
	· zapora diferenciala na zadnji pogonski premi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3.3 
	· pomožni odgon menjalnika za trajno delovanje ustreznega nadgradnji;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3.4 
	· možnost premika STV z vklopljenim odgonom pri delovanju HKN;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3.5 
	· hladilnik olja za menjalnik.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4 
	Zavorni sistem:
	
	

	2.1.4.1 
	· zračni dvokrožni zavorni sistem;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.2 
	· kolutne ali bobnaste zavore na vseh premah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.3 
	· sistem proti blokiranju koles v primeru zaviranja – ABS, elektronski zavorni sistem – EBS in asistent za polno zaviranje;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.4 
	· parkirna zavora najmanj na 3 premah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.5 
	· ogrevan sušilec zavornega zraka;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.6 
	· opozorilo o obrabi zavornih oblog;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.7 
	· zavorni sistem za priklopno vozilo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5 
	Krmilni sistem:
	
	

	2.1.5.1 
	· hidravlični servovolan;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5.2 
	· večfunkcijski volan;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5.3 
	· volanski drog nastavljiv po višini in globini.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6 
	Kolesa, pnevmatike:
	
	

	2.1.6.1 
	· vse pnevmatike istega proizvajalca;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.2 
	· pnevmatike za cestno in terensko vožnjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.3 
	· dimenzije pnevmatik: 
· 385/65 R 22,5 na enoslednih kolesih,
· 315/80 R 22,5 na dvoslednih kolesih,
· pnevmatike ne smejo biti starejše več kot 2 leti od dneva količinskega in kakovostnega prevzema STV s strani naročnika.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.4 
	· rezervno kolo enakih dimenzij kot kolesa na pogonski osi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.5 
	· strmoramenska platišča 11,75 x 22.5; SP, ojačana;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.6 
	· blatniki na vseh premah/kolesih 3-delni s proti  pršno zaveso.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7 
	Kabina:
	
	

	2.1.7.1 
	· panoramska kabina s kratkim sprednjim delom (zunanja širina od 2,1 do 2,3 m, srednje dolga kabina od 1,6 do 2,0 m);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.2 
	· komfortno uležajena kabina z blaženjem nihanja;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.3 
	· sprednje steklo niansirano;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.4 
	· dno kabine z možnostjo prehoda;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.5 
	· klimatska naprava avtomatska;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.6 
	· zračno vzmeten voznikov in sovoznikov sedež (komfort), naslonjalo z mehanizmom za sprostitev in naslon za roko na obeh straneh, s sedežno prevleko velur ali enakovredno;
· voznikov sedež ogrevan;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.7 
	· prikaz vseh osnovnih podatkov na armaturni plošči (vrtljaji motorja, hitrost, prevožena razdalja idr.);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.8 
	· 3-točkovni samodejni varnostni pasovi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.9 
	· električni pomik stekel na voznikovi in sovoznikovi strani;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.10 
	· električno nastavljiva in ogrevana glavna ogledala na voznikovi in sovoznikovi strani, širina ogledal za nadgradnjo 2.550 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.11 
	· širokokotno ogrevano ogledalo ter ogledalo za rampo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.12 
	· vetrobransko steklo z  senčnikom, odprtina na strehi kabine; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.13 
	· brisalniki vetrobranskega stekla;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.14 
	· osvetlitev kabine: notranje luči z lučjo za branje (voznik/sovoznik);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.15 
	· svetlobni senzor in senzor padavin;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.16 
	· ogrevalni in prezračevalni sistem kabine: obtočno preko zračnega filtra;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.17 
	· priključek za stisnjeni zrak;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.18 
	· nagibna naprava kabine, mehansko-hidravlična;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8 
	Električna oprema:
	
	

	2.1.8.1 
	· računalniški prikazovalnik s prikazom informacij v slovenskem jeziku;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.2 
	· LCD zaslon za sistem zunanje kamere, integriran v armaturno ploščo STV,  prikaz velikosti min. 7 palcev;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.3 
	· kamera na zadnjem delu STV s pogledom na vlečno uho in okolico, avtomatsko aktiviranje ob uporabi vzvratne prestave;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.4 
	· avtoradio z AM, FM, DAB+ sprejemom in Bluetooth povezljivostjo s pametnim telefonom, v kompletu z anteno in zvočniki;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.5 
	· avtomobilsko električno omrežje: 24 V;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.6 
	· baterija: 2 x 12 V, min. 180 Ah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.7 
	· generator, min. 100 Ah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.8 
	· halogenski žarometi, zaščiteni v odbijaču, s kovinsko zaščitno mrežo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.9 
	· meglenke; LED luči za dnevno vožnjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.10 
	· večdelne zadnje luči v kovinski zaščiti z mrežo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.11 
	· bočne označevalne LED luči;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.12 
	· luči za osvetlitev okolice min. 2 kos na zadnji steni kabine levo in desno;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.13 
	· gabaritne luči spredaj in zadaj na gumijastih nosilcih;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.14 
	· tempomat;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.15 
	· potovalni računalnik;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.16 
	· tahograf, digitalni;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.17 
	· opozorilnik na vzvratno vožnjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.18 
	· zapiralna naprava s centralnim zaklepanjem; ključ z daljinskim upravljalnikom min. 2 kos;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.19 
	· vtičnica za trajni tok 12V  v kabini;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.20 
	· vtičnica za trajni tok 24V v kabini;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.21 
	· vtičnica za priklopnik 24 V, 15-polna; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.22 
	· dodatno pretvornik vtičnice za priklopnik 15-polna na 2x7 polno;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.23 
	· ABS-vtičnica za priklopnik 24 V;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.24 
	· električna inštalacija za priklopnik v izvedbi 12 V – 13 polna vtičnica;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.25 
	· mehanski odklopnik baterij;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.26 
	· naprava za stalno vzdrževanje/polnjenje baterij (24 V), z avtomatskim odklopnikom, pripadajočimi inštalacijami in  pripadajočim kablom z vtikačem za povezavo na 220 V vtičnico;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.27 
	· NATO vtičnica za dodatno napajanje ter min. 3 m kabel z vtikačema za  zunanji zagon STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9 
	Oprema za delo s priključki in opremo:
	
	

	2.1.9.1 
	· vmesnik med STV in nadgradnjo za eksterni vklop/izklop motorja ter omejitev in regulacijo vrtljajev pri delovanju nadgradnje STV (HD, HKN, HDV) idr.;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.2 
	· maksimalni vrtljaji motorja 1.000 RPM pri uporabi STV (HD, HKN, HDV);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.3 
	· odgon iz menjalnika ustrezne kapacitete za pogon nadgradenj STV (HD, HKN, HDV);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.4 
	· priključna vlečna sklopka za vlečno uho 40 mm, za vleko  priklopnika;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.5 
	· vsa inštalacija za priklopnik nameščena pod vlečno sklopko;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.6 
	· zavora za priklopnik, zračna dvokrožna;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.7 
	· priključek za stisnjeni zrak za dodatne porabnike;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.8 
	· vlečna kljuka spredaj z zatičem v odbijaču kabine jeklene izvedbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10 
	Ostale zahteve:
	
	

	2.1.10.1 
	· radijska postaja ZARE (DMR) vgrajena v kabini STV, z ustrezno anteno nameščeno na kabini STV in potrebnimi napeljavami;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.2 
	· rezervoar za gorivo s ključavnico in vgrajenim sitom, prostornine min. 350 l z ogrevanim predfiltrom in separatorjem vode ter rezervoar za ADBlue, min. 35 l;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.3 
	· STV mora biti opremljeno s predpisano grafično in  svetlobno opremo v skladu s Pravilnikom o registraciji in označevanju vozil, zrakoplovov in vodnih plovil Ministrstva za obrambo (Uradni list RS št. 58/2019),
· končno grafično podobo STV potrdi naročnik pred končno izvedbo STV, na podlagi grafičnega predloga dobavitelja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.4 
	· barva STV: modra, RAL 5017, šasija v standardni barvi proizvajalca;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.5 
	· STV mora biti opremljeno s svetlobnim signalnim blokom (z modro LED utripajočo lučjo in s sireno za oddajanje posebnih zvočnih signalov) nameščenim na strehi kabine ter modrimi utripajočimi LED lučmi (6 LED diod) vgrajenimi v prednji previs STV (min. 4 kosi);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.6 
	· kamera na zadnjem previsu STV min. 4x LED infrardeče luči z  dnevno-nočnim svetlobni  senzorjem, vodotesnost IP67;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.7 
	· bočna zaščita na medosju šasije STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.8 
	· zadnja zaščita proti podletu certificirana, hidravlično izvlečna ustreznega hoda, da nobena menjalna nadgradnja KZ ne presega zadnji del več kot 300 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.9 
	· končna cev izpušnega sistema mora biti usmerjena desno navzven;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.10 
	· ustrezen vlečni drog za STV dolžine min. 2,5 m;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.11 
	· rezervno kolo nameščeno na šasijo STV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11 
	Rezervno orodje in oprema:
	
	

	2.1.11.1 
	· rezervno kolo nameščeno na STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.2 
	· podstavki (zagozde) za kolesa 2 kosa;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.3 
	· orodje za osnovno vzdrževanje STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.4 
	· teleskopska dvigalka 12 t/19 t;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.5 
	· gasilni aparat na prah ABC - 6 kg, (43A, 233B, C); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.6 
	· varnostni trikotnik;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.7 
	· varnostni jopič (2 kosa);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.8 
	· komplet prve pomoči;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.9 
	· komplet rezervnih žarnic;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.10 
	· cev za polnjenje pnevmatik s pištolo za stisnjen zrak s cevjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.11 
	· snežne verige za pogonska kolesa 4 kosi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.12 
	· preproge gumijaste 1 kpl;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.13 
	· AL teleskopska lestev dolžine min. 3 m.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.
	Osnovni tehnični podatki hidravličnega dvigala
	
	

	
	Hidravlično dvigalo (v nadaljevanju: HD) mora biti vgrajeno na šasijo STV. Namenjeno za dvigovanje težkih bremen ob tehničnem reševanju, nalaganju iz razlaganju specialne opreme in materialnih sredstev za potrebe RLEHI ter reševanju z delovno košaro.
	
	

	3.1 
	Osnovni tehnični podatki:
	
	

	3.1.1 
	· HD mora biti vgrajeno za kabino STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.2 
	· standard opreme HD EN 12999 oz. primerljiv ISO;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.3 
	· maks. moment dviganja: min. 700,0 kNm:
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.4 
	· maks. moment obračanja oz. vrtenja: min. 65,0 kNm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.5 
	· neskončni dvojni obračalni mehanizem;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.6 
	· maks. nosilnost: min. 20.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.7 
	· horizontalni hidravlični doseg brez pregibne roke (jib): min. 18,0m,
· nosilnost brez dodatne pregibne roke: min 3.200 kg z maksimalnim hidravličnim dosegom na vodoravni razdalji;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.8 
	· horizontalni hidravlični doseg pregibne roke (jib): min.  12,5 m,
· maks. moment dviganja pregibne roke: min. 130,0 kNm,
· nosilnost dodatne pregibne roke: min 4.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.9 
	· nosilnost min. 1.000 kg na višini 20 m ter horizontalno 17 m;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.10 
	· hidravlični doseg z dodatno pregibno roko in delovno košaro 
(kontura košare): min. 32 m horizontalno in min. 36 m vertikalno; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.11 
	· dodatna pregibna roka min. 25° nad ravnino teleskopa HD, hidravlično izvlačljiva;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.12 
	· lastna teža HD z vso opremo vgrajeno na HD: maks. 9.500 kg vključno z podpornimi nogami HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.13 
	· dvojni kolenski vzvod na glavni in pomožni roki za konstantno silo in hitrost dvigovanja; kot pomožne roke min. 15° nad glavno roko;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.14 
	· potreben vgradni prostor za HD nameščeno za kabino STV: maks. 1.750 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.15 
	· stabilizatorji HD morajo biti obojestransko teleskopsko hidravlično izvlečni s posamičnim krmiljenjem, širine min. 7 m,
· utripajoče luči na cilindru stabilizatorja in libela za nivelacijo HD,
· vsi hidravlični in električni vodi nameščeni znotraj nosilnega dela;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.16 
	· podporne noge HD hidravlično vrtljive za 180°;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.17 
	· dodatni hidravlični stabilizatorji na zadnjem delu šasije STV za povečanje dvižne zmogljivosti, širine min. 6 m, 
· vsi hidravlični in električni vodi nameščeni znotraj nosilnega dela,
· zagotovljena mora biti 100% dvižni moment HD pri izvlečenih podporah v delovnem območju HD minimalno 230°, razliko do polnega kroga pa minimalno 50% maksimalnega dvižnega momenta  HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.18 
	· drsniki teleskopa brez mazanja (teflonski);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.19 
	· sistem, ki mora zagotavljati zahtevani stabilnostni faktor HD v polnem krogu HD z optimalnim izračunom nosilnosti, glede na dejansko podprtost podpor HD in dodatnih podpor; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.20 
	· upravljanje vseh delovnih funkcij HD radijsko z daljinskim upravljalnikom in zasilno z ročnim krmiljenjem na stebru HD; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.21 
	· radijsko daljinsko upravljanje HD z daljinskim upravljalnikom z navzkrižnimi komandnimi ročicami ter s TFT pokazateljem naslednjih funkcij (obremenjenosti in preobremenjenosti HD, podprtosti stabilizatorjev HD, kakovosti radijskega signala, napolnjenosti baterije, podatkov dvigala (tip, ser. št…,), servisnih podatkov (zadnji servis, št. delovnih ur,…), izpisa napake (datum, številka,…), preklopom med podporami in HD, idr.);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.22 
	· avtomatski izklop daljinskega upravljalnika ob neustreznem radijskem signalu, sunkovitih gibih daljinskega upravljalnika;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.23 
	· elektronsko in hidravlično preobremenitveno varovanje po CE oz. primerljivem standardu;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.24 
	· sistem, ki mora zagotavljati zahtevani stabilnostni faktor HD v polnem krogu (360°) dvigala z optimalnim izračunom nosilnosti, glede na dejansko podprtost podpor HD in dodatnih podpor, ter sistem ki samodejno dopušča večjo obremenitev HD kadar je vozilo stabilnejše oz. loči med obremenjenim/neobremenjenim tovornim vozilom s tovorom;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.25 
	· avtomatsko prilagajanje hitrosti HD glede na obremenitev;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.26 
	· vklop/izklop motorja, nastavitev delovnih vrtljajev motorja STV, vklop/izklop LED reflektorja preko radijskega daljinskega  upravljalnika;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.27 
	· avtomatsko zmanjšanje hitrosti in nesunkovita zaustavitev ob dosegu maksimalnega hoda glavne in pomožne roke HD in dodatne pregibne roke ter sistem za preprečevanje grobega nihanja HD in bremena;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.28 
	· nadzor s kontrolno lučko v kabini STV, če so  podporne noge ali stabilizatorji izvlečeni;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.29 
	· omejitev delovnega območja HD za funkcije vrtenja, glavne in pomožne roke na način, da ni možna poškodba kabine STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.30 
	· funkcija pomoči pri samodejnem zlaganju/razlaganju HD,
· HD z oz. brez dodatne pregibne roke je možno z radijskim upravljanjem razložiti iz transportne pozicije v delovno ter obratno iz poljubne delovne v transportno pozicijo z uporabo ene funkcije na daljinskem upravljalniku s proporcionalno hitrostjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.31 
	· hitra menjalna monospojka za cevno napeljavo HD in pomožne roke (jiba), z možno menjavo priključkov pod tlakom;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.32 
	· cevna napeljava z možnostjo dograditve rotatorja in priključne opreme (npr. grabilca) preko hitromenjalne monospojke na HD in dodatni pregibni roki;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.33 
	· oljni hladilnik min. 20 kW z rezervoarjem olja min. 300 l z indikatorjem količine in temperature na TFT zaslonu;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.34 
	· enotočna hidravlična inštalacija z ustrezno črpalko z nastavljivim pretokom (LS);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.35 
	· delovni LED žaromet montiran na nihajni roki in dodatni pregibni roki HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.36 
	· podstavki stabilizatorjev (4 kosi), dimenzij 600 x 600 x 60 mm in ustrezni kletkasti nosilci (2 kosa) za shrambo podstavkov;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.37 
	· standardna električna napetost: 24 V;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.38 
	· dvižni kavelj s kotalnim vležajenjem: min. 11,0 t;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.39 
	· tovorni kavelj s kotalnim vležajenjem: min. 18,0 t;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.40 
	· barva HD: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2 
	Orodja in dodatna oprema hidravličnega dvigala:
	
	

	3.2.1 
	Hidravlični vitel:
	
	

	3.2.1.1 
	· izvedba: hidravlični vitel mora biti montiran na glavni roki HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.2 
	· potezna sila z eno jekleno vrvjo: min. 24,5 kN oz. 2.500 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.3 
	· jeklena vrv:  dolžine min. 60 m, premera 10 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.4 
	· škripčevje za enovrvno delovanje na HD in dodatni pregibni roki;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.5 
	· opremljen mora biti z elektro-hidravličnim stop in zapornim stikalom;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.6 
	· imeti mora napravo za avtomatski navlek in izvlek jeklene vrvi ter avtomatskim sinhroniziranim delovanjem vitle ne glede na izvajanje funkcij HD,
· HD se mora zložiti v transportno pozicijo z napeljano jeklenico do konca pregibne roke ročno in tudi s funkcijo pomoči pri samodejnem zlaganju/razlaganju HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.7 
	· upravljanje preko radijskega daljinskega  upravljalnika;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.8 
	· kavelj z utežjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.9 
	· zaščita vitla s snemljivo ponjavo (gumirano platno), barva modra RAL 5017 ali podobna.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2 
	Neskončni rotator: 
	
	

	3.2.2.1 
	· aksialna nosilnost: min. 4.500 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.2 
	· lastna teža: maks. 30 kg; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.3 
	· priklop preko gredi D = 68 mm; 	
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.4 
	· obesa med HD in rotatorjem min. 4.500 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.5 
	· hidravlične cevi s hitrimi spojkami;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.6 
	· sistemski tlak maks. 320 bar;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.7 
	· snemljiv kavelj s pušo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3 
	Delovna košara:
	
	

	3.2.3.1 
	· izvedba: za dve osebi, po standardu EN280, s certifikatom proizvajalca HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.2 
	· nosilnost: min. 200 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.3 
	· avtomatska nivelacija vodoravnosti;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.4 
	· hitromenjalna hidravlična spojka za HD in za dodatno pregibno roko; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.5 
	· ustrezno ožičenje košare, dvigala in varnostnega sistema;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.6 
	· varovanje ročk proti nenamernemu upravljanju;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.7 
	· kodirno stikalo za preklop na delovanje s košaro;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.8 
	· avtomatski preklop na delovno hitrost košare;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.9 
	· ustrezen nosilec za radijsko upravljanje v košari;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.10 
	· elektro-hidravlični agregat za upravljanje v sili; 	
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.11 
	· barva: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4 
	Žlični grabilec:
	
	

	3.2.4.1 
	· izvedba: za razsuti tovor;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.2 
	· izvedba s 5 zobmi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.3 
	· volumen: min. 350 l;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.4 
	· nosilnost: min. 3.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.5 
	· snemljiv priklop grabilca preko gredi rotatorja;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.6 
	· prirobnica za rotator z osjo 68 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.7 
	· lastna teža: maks. 250 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.8 
	· barva: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5 
	Polipni grabilec:
	
	

	3.2.5.1 
	· izvedba s 6 cilindri;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.2 
	· volumen: min. 300  l;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.3 
	· nosilnost: min 2.500 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.4 
	· širina/premer: 650 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.5 
	· snemljiv priklop grabilca preko gredi rotatorja;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.6 
	· lastna teža: maks. 400 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.7 
	· sistemski tlak: maks. 300 bar;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.8 
	· sila stiskanja: min. 15 kN;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.9 
	· barva: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6 
	Paletne vilice:
	
	

	3.2.6.1 
	· izvedba: z ročno izravnavo težišča;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.2 
	· nosilnost: min. 2.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.3 
	· lastna teža: maks. 175 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.4 
	· višina nalaganja:  cca 1.176 – 1.726 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.5 
	· območje nastavljanja vilic: od 240 do 850 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.6 
	· barva: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7 
	Manipulator PVC folije:
	
	

	3.2.7.1 
	· izvedba: za pritrditev na rotator HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.2 
	· nosilnost: min. 200 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.3 
	· lastna teža: maks. 155 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.4 
	· za dolžino koluta PVC folije: min. 1.600 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.5 
	· za premer koluta PVC folije: min. 500 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.6 
	· barva: modra, RAL 5017 ali v barvi proizvajalca.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8 
	Oprema za varovanje oseb in prijem bremen:
	
	

	3.2.8.1 
	· varnostni pas za osebe (4 kosi);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.2 
	· 4-stremenska bremenska vrv 4 m (1 kos); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.3 
	· 1-stremenska bremenska vrv 4 m (2 kosa); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.4 
	· škopec 2,5 t (5 kosov); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.5 
	· brezkončni dvižni trak 6 m, 5 t (2 kosa); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.6 
	· dvoplastni dvižni trak 6 m, 5 t (2 kosa).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.7 
	· kovinski zaboj za orodje in opremo iz nerjavečega materiala v modri barvi, RAL 5017;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9 
	Izdelava pomožnega okvirja za montažo HD, HKN in HD:
	
	

	3.2.9.1 
	· Izdelava ustreznega pomožnega okvirja (šasije) odporne na zvijanje in upogib.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9.2 
	· Izdelava strižne plošče in ojačitev glavnega okvirja v predelu HD.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9.3 
	· Izdelava pritrdilnih mest za vgradnjo HD, HKN, HD idr. glede na izbrano STV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9.4 
	· Izvesti je treba montažo potrebne hidravlične napeljave (hidravlične črpalke, hidravličnega rezervoarja, hidravličnega hladilnika, hidravličnih vodov, idr.) HD, HKN, HDV in pripadajoče opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9.5 
	· Izvesti je treba montažo potrebne električne napeljave HD, HKN, HDV in pripadajoče opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10 
	Ostale zahteve:
	
	

	3.2.10.1 
	· Na STV vgrajeno HD in HKN morata biti zaradi kompatibilnosti in lažjega vzdrževanja STV z nadgradnjami istega proizvajalca.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10.2 
	· Izvesti je treba nastavitev HD in opreme (nastavitev delovnih območij v skladu z EN 12999 oz. primerljivem ISO, nastavitev dvižnih kapacitet idr.) ter nastavitev HKN in HDV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10.3 
	· Izvesti je treba zagon in preskus delovanja HD, HKN in HDV brez obremenitve ter pod maks. obremenitvijo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10.4 
	· Oprema HD mora biti nameščena na posebnem nosilcu (paleti) vroče cinkane izvedbe s pritrdilnimi mesti za vsak posamezni kos opreme. Nosilec (paleta) mora biti izdelan na način, da je možna vgradnja/izgradnja kompletne opreme na/iz kesona STV ter vgradnja/izgradnja kompletne opreme na/iz nosilca (palete) s pomočjo HD.
· Nosilec (paleta) se namesti na KZ-TKVC in pritrdi na pod KZ s sistemom Twistlock.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10.5 
	· V območju kabine in šasije (bočno levo/desno in zadaj) morajo biti nameščeni (1 + 3 + 3 + 1) kosov LED reflektorji za osvetlitev delovnega območja STV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.
	Osnovni tehnični podatki hidravličnega kotalnega nalagalnika s pomičnim okvirjem in pregibno potezno roko
	
	

	
	Hidravlični kotalni nalagalnik s pomičnim okvirjem in pregibno potezno roko (v nadaljevanju: HKN) mora biti vgrajen na šasijo STV. Namenjen je za nalaganje/razlaganje 20´ (feet) menjalnih kotalnih zabojnikov (v nadaljevanju: KZ) na STV.  
	
	

	4.1 
	Osnovni tehnični podatki:
	
	

	4.1.1 
	· izvedba: HKN s pomičnim okvirjem in pregibno potezno roko, po standardu DIN 30722 oz. primerljiv ISO;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.2 
	· glavne komponente: nosilni okvir, dvižna in pregibna roka, teleskop s kavljem, zaklep KZ;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.3 
	· konstrukcija: iz visokokvalitetnega jekla, minimalna kvaliteta jeklo S355;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.4 
	· navlečna sila: min. 200 kN;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.5 
	· dolžina HKN mora biti ustrezna za prevoz 20 KZ, 
· dolžina HKN mora biti ustrezna za prevoz KZ dolžine: min. 4.800 do maks. mm 6.700 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.6 
	· višina HKN: maks. 3.000 mm (od mesta vgradnje HKN) – potrebna za nalaganje KZ (nizka krivulja nalaganja);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.7 
	· teža HKN: maks. 2.600 kg (brez tekočin);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.8 
	· višina kavlja: 1.570  mm (- 0 mm, + 5 mm) – po standardu DIN 30722;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.9 
	· možnost navleke KZ, kadar je KZ do 350 mm nižje od ravnine tovornega vozila;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.10 
	· teleskopska potezna roka hoda: min. 900 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.11 
	· pregibna  potezna  roka hoda min. 800 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.12 
	· vgradna višina HKN: maks. 200 mm (tj. razdalja med ravnino vgradnje  HKN in ravnino, kjer je nameščen kotalni zabojnik);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.13 
	· kot kipanja in zvračanja KZ min.: 45;  
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.14 
	· teleskopska potezna roka s pnevmatskim zaklepom kavlja, kot varovalko proti odpetju KZ;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.15 
	· vsi hodi HKN so hidravlično upravljani;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.16 
	· hidravlični zaklep HKN po sistemu od znotraj  - navzven;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.17 
	· samodejna nesunkovita zaustavitev glavne dvižne roke v transportno pozicijo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.18 
	· vsi hidravlični cilindri (dvižni, teleskopski, zaklep) z varnostnimi blokirnimi ventili;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.19 
	· glavni dvižni cilindri dodatno z varnostnim ventilom proti preobremenitvi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.20 
	· upravljanje HKN iz kabine STV kabelsko  z kontrolno enoto,
· vsi hodi HKN elektro hidravlično krmiljeni preko CAN povezave,
· minimalno dve hitrosti za dvižno, teleskopsko in potezno roko,
· možnost upravljanja v ročnem načinu z posamično uporabo funkcij ali avtomatskem načinu, kot avtomatski proces HKN v transportno pozicijo, avtomatski proces kipanja in odlaganja KZ,
· na upravljalni enoti prikaz transportne pozicije, izklop v sili, zvočni signal ob uporabi napačne ali nedovoljene funkcije, možnost upravljanja naprave ob izpadu el. napajanja, digitalni prikaz delovnih ur, informacije o napaki;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.21 
	· možnost dodatnega radijskega upravljanja preko upravljalne enote izven kabine STV,
·  vse funkcije radijske enote identične kabelskemu upravljanju;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.22 
	· možnost dodatnega ročnega upravljanja v sili na hidravličnem razvodniku;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.23 
	· kontrola z zvočnim in vizualnim signalom v kabini STV, kadar KZ ni zavarovan s hidravličnim zaklepom;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.24 
	· premik teleskopa med kipanjem KZ mora biti preprečen;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.25 
	· kadar KZ ni ustrezno zavarovan s hidravličnim zaklepom, mora biti preprečeno samodejno kipanje KZ;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.2 
	Ostale zahteve:
	
	

	4.2.1 
	· barva HKN s teleskopsko roko: modra,  RAL 5017; teleskopska roka in zadnja vodila kontejnerja RAL 1003;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.2.2 
	· Izvesti je treba izdelavo ustreznih ojačitev šasije v predelu dvižnih cilindrov, pritrdilnih mest ter namestitev HKN na osnovni okvir STV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.2.3 
	· Izvesti je treba montažo potrebne hidravlične in električne napeljave HKN.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.
	Osnovni tehnični podatki hidravličnega delovnega vitla
	
	

	
	Hidravlični delovni vitel (v nadaljevanju: HDV) bo vgrajen na šasijo STV. Namenjen je za vleko in stabilizacijo težkih bremen ob tehničnem reševanju oz. za samoizvleko STV.
	
	

	5.1 
	Osnovni tehnični podatki:
	
	

	5.1.1 
	· izvedba: HDV s planetnimi prenosi, po standardu DIN 14584;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.2 
	· HDV mora biti nameščen na medosju ali na zadnjem previsu STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.3 
	· navlečna sila naprej  min. 80 kN, statična sila min. 95 kN;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.4 
	· konstantna sila vleka ne glede na število ovojev;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.5 
	· hitrosti vleke:  2 hitrosti – I. hitrost: maks. 9 m/min, II. hitrost: maks. 30 m/min;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.6 
	· varnostni ventil in hidravlična zavora;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.7 
	· zaščita proti preobremenitvi; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.8 
	· jeklena vrv cinkana: dolžine min. 90 m, premera 16 mm, s shrambo  za jekleno vrv, 
· jeklena vrv in vlečno ušesom - srčika  morata imeti ustrezen certifikat po EN10204;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.9 
	· jeklena vrv na STV zaščitena v nerjavni cevi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.10 
	· izstopno/vstopno mesto jeklene vrvi spredaj pred kabino STV – vlečni kot maks. 250; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.11 
	· zaščita proti popolnemu razvitju jeklene vrvi; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.12 
	· prosta jeklena vrv se mora odvijati ter se odvija samo v primeru, ko je jeklena vrv pod obremenitvijo sile enega človeka;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.13 
	· upravljanje: kabelsko min. 10 m od vitla s prikazom navlečne sile in možnost ročnega upravljanja v sili; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.14 
	· izdelava pritrdilnih mest HDV  ter vodilnih valjčkov za jekleno vrv;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.15 
	· izdelava ustreznih hidravličnih in električnih instalacij za HDV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.16 
	· barva HDV: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.



Pomembno: 
· V posameznih točkah tehničnih specifikacij, kjer je navedeno »v skladu s standardom ali predpisom« (npr. DIN, ISO, …..) mora ponudnik v tabeli navesti odgovor »DA«, če ponujeno blago izpolnjuje zahtevo naročnika. 
· Dokazila oziroma ustrezna potrdila (certifikate, homologacijo, …) je izbrani dobavitelj dolžan dostaviti ob dobavi blaga, njihovo ustreznost ter skladnost blaga z dokazili pa se bo preverjalo na kakovostnem in količinskem prevzemu blaga. 
· V kolikor ponudnik posamezna dokazila poseduje že v fazi priprave ponudbe, lahko le te predloži kot priloge k ponudbi.




1.2	Specialno tovorno vozilo 8x4 s hidravličnim dvigalom, hidravličnim kotalnim nalagalnikom s pregibno potezno roko in hidravličnim delovnim vitlom – STV-TIP-1.2 (5 kosov)

	PONUDNIK:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC TOVORNEGA VOZILA:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL TOVORNEGA VOZILA
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC HIDRAVLIČNEGA DVIGALA:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL HIDRAVLIČNEGA DVIGALA
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC HIDRAVLIČNEGA KOTALNEGA NALAGALNIKA S PREGIBNO POTEZNO ROKO:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL HIDRAVLIČNEGA KOTALNEGA NALAGALNIKA S PREGIBNO POTEZNO ROKO
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC HIDRAVLIČNEGA DELOVNEGA VITLA:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL HIDRAVLIČNEGA DELOVNEGA VITLA 
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.




Tabela tehničnih zahtev naročnika  – STV-TIP-1.2

	Zap. št.
	Zahteve naročnika
	OBVEZEN odgovor  -  dejanske vrednosti oz. podatki
	Razvidnost odgovora:
priloga / stran

	1
	2
	3
	4

	1.
	Področje in namen uporabe
	
	

	1.1
	Specialno tovorno vozilo v z nadgradnjami se bo uporabljalo kot intervencijska in logistična podpora na terenu pri izvajanju operativnih nalog zaščite, reševanja in pomoči državnih, regijskih in lokalnih reševalnih enot Civilne zaščite (v nadaljevanju: RLEHI) za posredovanje ob podnebno pogojenih nesrečah, s poudarkom na poplavah v najzahtevnejših okoliščinah. 
	
	

	2.
	Osnovni tehnični podatki specialnega tovornega vozila (v nadaljevanju: STV) s hidravličnim dvigalom (v nadaljevanju: HD), hidravličnim kotalnim nalagalnikom s pregibno potezno roko (v nadaljevanju: HKN) in hidravličnim delovnim vitlom (v nadaljevanju: HDV) – STV-TIP-1.2
	
	

	2.1
	Osnovni tehnični podatki specialnega tovornega vozila
	
	

	2.1.1 
	Število osi, podvozje, pogon:
	
	

	2.1.1.1 
	· vrsta STV: vozilo s 4 osmi (šasija);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.2 
	· vrsta pogona: 8 x 4, sprednji dve krmiljeni osi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.3 
	· oddaljenost od tal sprednja/zadnja prema: min. 200 mm; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.4 
	· obračalni krog STV od stene do stene: maks. 20 m;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.5 
	· dovoljena skupna masa (tehnična) STV:  min. 37.000 kg; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.6 
	· dovoljena skupna masa (tehnična) STV in priklopnika: min. 44.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.7 
	· nosilnost STV:  min. 26.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.8 
	· nosilnost I. osi: min. 9.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.9 
	· nosilnost II. osi: min. 9.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.10 
	· nosilnost III. osi: min. 11.500 kg; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.11 
	· nosilnost IV. osi: min. 8.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.12 
	· medosna razdalja med sprednjima premama: min. 1.700 mm ter minimalno 3.500 mm med II. in III. osjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.13 
	· najmanj 60% lastne mase STV z HD in HKN brez tovora mora biti na pogonskih premah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.14 
	· uporabna dolžina šasije ustrezna nadgradnji ter optimalnemu razmerju osnih obremenitev STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.15 
	· višina šasije: maks. 1.050 mm (neobremenjeno ) ter maksimalna višina STV z HD in HKN maksimalno 4 m; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.16 
	· previs okvirja: ustrezen nadgradnji STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.17 
	· podvozje: ustrezno nadgradnji STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.18 
	· pritrdilni delementi za HD na prednjem delu šasije;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.19 
	· vzmeti na I. in II. osi  min. 2 x 9 t,  na III. in IV. osi zračno vzmetenje z možnostjo avtomatskega spusta in blokiranja  izravnave pri uporabi HD oz. HKN; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.20 
	· avtomatska nastavitev voznega nivoja vzmetenja  pri hitrosti nad 20 km/h;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.21 
	· dodatni stabilizatorji na vseh premah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.1.22 
	· teleskopski blažilniki na vseh premah.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2 
	Motor:
	
	

	2.1.2.1 
	· izvedba: dizel, min. EURO 6E; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2.2 
	· moč: min. 375 kW; potrdilo o nizkem hrupu z oznako »L«;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2.3 
	· navor: min. 2.500 Nm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2.4 
	· delovna prostornina: min. 12,0 l;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2.5 
	· visoko zmogljiva motorna ali enakovredna zavora, moči najmanj kot je moč motorja z nastavitvijo min. 3 stopenj zaviranja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3 
	Menjalnik:
	
	

	2.1.3.1 
	· ročni ali avtomatski oz. avtomatiziran menjalnik z možnostjo ročnega pretikanja,
· menjavanje med prestavami brez uporabe stopalke sklopke,
· programska oprema ustrezna za cestno in terensko vožnjo,
· minimalno 12 prestav naprej in 2 vzvratno;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3.2 
	· zapora diferenciala na zadnji pogonski premi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3.3 
	· pomožni odgon menjalnika za trajno delovanje ustreznega nadgradnji STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3.4 
	· možnost premika STV z vklopljenim odgonom pri delovanju HKN;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3.5 
	· hladilnik olja za menjalnik.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4 
	Zavorni sistem:
	
	

	2.1.4.8 
	· zračni dvokrožni zavorni sistem;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.9 
	· kolutne ali bobnaste zavore na vseh premah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.10 
	· sistem proti blokiranju koles v primeru zaviranja – ABS, elektronski zavorni sistem – EBS in asistent za polno zaviranje;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.11 
	· parkirna zavora najmanj na 3 premah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.12 
	· ogrevan sušilec zavornega zraka;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.13 
	· opozorilo o obrabi zavornih oblog;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4.14 
	· zavorni sistem za priklopno vozilo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5 
	Krmilni sistem:
	
	

	2.1.5.4 
	· hidravlični servovolan;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5.5 
	· večfunkcijski volan;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5.6 
	· volanski drog nastavljiv po višini in globini.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6 
	Kolesa, pnevmatike:
	
	

	2.1.6.1 
	· vse pnevmatike istega proizvajalca;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.2 
	· pnevmatike za cestno in terensko vožnjo; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.3 
	· dimenzije pnevmatik: 
· 385/65 R 22,5 na enoslednih kolesih,
· 315/80 R 22,5 na dvoslednih kolesih;
· pnevmatike ne smejo biti starejše več kot 2 leti od dneva količinskega in kakovostnega prevzema STV s strani naročnika.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.4 
	· rezervno kolo enakih dimenzij kot kolesa na pogonski osi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.5 
	· strmoramenska platišča 11,75 x 22.5; SP, ojačana;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6.6 
	· blatniki na vseh premah/kolesih 3-delni s protipršno zaveso.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7 
	Kabina:
	
	

	2.1.7.1 
	· panoramska kabina s kratkim sprednjim delom (zunanja širina od 2,1 do 2,3 m, srednje dolga kabina od 1,6 do 2,0 m);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.2 
	· komfortno uležajena kabina z blaženjem nihanja;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.3 
	· sprednje steklo niansirano;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.4 
	· dno kabine z možnostjo prehoda;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.5 
	· klimatska naprava avtomatska;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.6 
	· zračno vzmeten voznikov in sovoznikov sedež (komfort), naslonjalo z mehanizmom za sprostitev in naslon za roko na obeh straneh, s sedežno prevleko velur ali enakovredno;
· voznikov sedež ogrevan;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.7 
	· prikaz vseh osnovnih podatkov na armaturni plošči (vrtljaji motorja, hitrost, prevožena razdalja idr.)
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.8 
	· 3-točkovni samodejni varnostni pasovi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.9 
	· električni pomik stekel na voznikovi in sovoznikovi strani;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.10 
	· električno nastavljiva in ogrevana glavna ogledala na voznikovi in sovoznikovi strani, širina ogledal za nadgradnjo 2.550 mm.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.11 
	· širokokotno ogrevano ogledalo ter ogledalo za rampo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.12 
	· vetrobransko steklo z  senčnikom, odprtina na strehi kabine; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.13 
	· brisalniki vetrobranskega stekla;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.14 
	· osvetlitev kabine: notranje luči z lučjo za branje (voznik/sovoznik);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.15 
	· svetlobni senzor in senzor padavin;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.16 
	· ogrevalni in prezračevalni sistem kabine: obtočno preko zračnega filtra;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.17 
	· priključek za stisnjeni zrak;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7.18 
	· nagibna naprava kabine, mehansko-hidravlična.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8 
	Električna oprema:
	
	

	2.1.8.1 
	· računalniški prikazovalnik s prikazom informacij v slovenskem jeziku;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.2 
	· LCD zaslon za sistem zunanje kamere, integriran v armaturno ploščo STV,  prikaz velikosti min. 7 palcev;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.3 
	· kamera na zadnjem delu STV s pogledom na vlečno uho in okolico , avtomatsko aktiviranje ob uporabi vzvratne prestave
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.4 
	· avtoradio z AM, FM, DAB+ sprejemom in Bluetooth povezljivostjo s pametnim telefonom, v kompletu z anteno in zvočniki;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.5 
	· avtomobilsko električno omrežje: 24 V;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.6 
	· baterija: 2 x 12 V, min. 180 Ah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.7 
	· generator, min. 100 Ah;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.8 
	· halogenski žarometi, zaščiteni v odbijaču, s kovinsko zaščitno mrežo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.9 
	· meglenke; LED luči za dnevno vožnjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.10 
	· večdelne zadnje luči v kovinski zaščiti z mrežo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.11 
	· bočne označevalne LED luči;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.12 
	· luči za osvetlitev okolice min. 2 kos na zadnji steni kabine levo in desno;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.13 
	· gabaritne luči spredaj in zadaj na gumijastih nosilcih;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.14 
	· tempomat;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.15 
	· potovalni računalnik;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.16 
	· tahograf, digitalni;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.17 
	· opozorilnik na vzvratno vožnjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.18 
	· zapiralna naprava s centralnim zaklepanjem; ključ z daljinskim upravljalnikom min. 2 kos;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.19 
	· vtičnica za trajni tok 12V  v kabini;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.20 
	· vtičnica za trajni tok 24V v kabini;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.21 
	· vtičnica za priklopnik 24 V, 15-polna; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.22 
	· dodatno pretvornik vtičnice za priklopnik 15-polna na 2x7 polno;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.23 
	· ABS-vtičnica za priklopnik 24 V;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.24 
	· električna inštalacija za priklopnik v izvedbi 12 V – 13 polna vtičnica;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.25 
	· mehanski odklopnik baterij;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.26 
	· naprava za stalno vzdrževanje/polnjenje baterij (24 V), z avtomatskim odklopnikom, pripadajočimi inštalacijami in  pripadajočim kablom z vtikačem za povezavo na 220 V vtičnico;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8.27 
	· NATO vtičnica za dodatno napajanje ter min. 3 m kabel z vtikačema za  zunanji zagon STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9 
	Oprema za delo s priključki in opremo:
	
	

	2.1.9.1 
	· vmesnik med STV in nadgradnjo za eksterni vklop/izklop motorja ter omejitev in regulacijo vrtljajev pri delovanju nadgradnje STV (HD, HKN, HDV) idr.;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.2 
	· maksimalni vrtljaji motorja 1.000 RPM pri uporabi STV (HD, HKN, HDV);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.3 
	· odgon iz menjalnika ustrezne kapacitete za pogon nadgradenj STV (HD, HKN, HDV);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.4 
	· priključna vlečna sklopka za vlečno uho 40 mm, za vleko  priklopnika;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.5 
	· vsa inštalacija za priklopnik nameščena pod vlečno sklopko;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.6 
	· zavora za priklopnik, zračna dvokrožna;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.7 
	· priključek za stisnjeni zrak za dodatne porabnike;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9.8 
	· vlečna kljuka spredaj  z zatičem v odbijaču kabine jeklene izvedbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10 
	Ostale zahteve:
	
	

	2.1.10.1 
	· radijska postaja ZARE (DMR) vgrajena v kabini STV, z ustrezno anteno nameščeno na kabini STV in potrebnimi napeljavami;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.2 
	· rezervoar za gorivo s ključavnico in vgrajenim sitom, prostornine min. 350 l z ogrevanim predfiltrom in separatorjem vode ter rezervoarj za ADBlue, min. 35 l;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.3 
	· STV mora biti opremljeno s predpisano grafično in svetlobno opremo v skladu s Pravilnikom o registraciji in označevanju vozil, zrakoplovov in vodnih plovil Ministrstva za obrambo (Uradni list RS št. 58/2019),
· končno grafično podobo STV potrdi naročnik pred končno izvedbo STV, na podlagi grafičnega predloga dobavitelja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.4 
	· barva STV: modra, RAL 5017, šasija v standardni barvi proizvajalca;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.5 
	· STV mora biti opremljeno s svetlobnim signalnim  blokom (z modro LED utripajočo lučjo in s sireno za oddajanje posebnih zvočnih signalov) nameščenim na strehi kabine STV ter modrimi utripajočimi LED lučmi (6 LED diod) vgrajenimi v prednji previs STV (min. 4 kosi);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.6 
	· kamera na zadnjem previsu STV min. 4x LED infrardeče luči z  dnevno-nočnim svetlobni  senzorjem , vodotesnost IP67;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.7 
	· bočna zaščita na medosju šasije STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.8 
	· zadnja zaščita proti podletu certificirana, hidravlično izvlečna ustreznega hoda, da nobena menjalna nadgradnja KZ ne presega zadnji del več kot 300 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.9 
	· končna cev izpušnega sistema mora biti usmerjena desno navzven;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.10 
	· ustrezen vlečni drog za STV min. dolžine 2,5 m;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10.11 
	· rezervno kolo nameščeno na šasijo STV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11 
	Rezervno orodje in oprema:
	
	

	2.1.11.1 
	· rezervno kolo nameščeno na STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.2 
	· podstavki (zagozde) za kolesa 2 kosa;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.3 
	· orodje za osnovno vzdrževanje STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.4 
	· teleskopska dvigalka 12 t/19 t;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.5 
	· gasilni aparat na prah ABC - 6 kg, (43A, 233B, C); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.6 
	· varnostni trikotnik;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.7 
	· varnostni jopič (2 kosa);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.8 
	· komplet prve pomoči;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.9 
	· komplet rezervnih žarnic;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.10 
	· cev za polnjenje pnevmatik s pištolo za stisnjen zrak s cevjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.11 
	· snežne verige za pogonska kolesa 4 kosi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.12 
	· preproge gumijaste 1 kpl;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11.13 
	· AL teleskopska lestev dolžine min. 3 m.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.
	Osnovni tehnični podatki hidravličnega dvigala
	
	

	
	Hidravlično dvigalo (v nadaljevanju: HD) mora biti vgrajeno na šasijo STV. Namenjeno za dvigovanje težkih bremen ob tehničnem reševanju, nalaganju iz razlaganju specialne opreme in materialnih sredstev za potrebe RLEHI ter reševanju z delovno košaro.
	
	

	3.1 
	Osnovni tehnični podatki:
	
	

	3.1.1 
	· HD mora biti vgrajeno za kabino STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.2 
	· standard opreme HD EN 12999 oz. primerljiv ISO;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.3 
	· maks. moment dviganja: min. 300,0 kNm:
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.4 
	· maks. moment obračanja oz. vrtenja: min. 35,0 kNm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.5 
	· neskončni dvojni obračalni mehanizem;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.6 
	· maks. nosilnost: min. 10.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.7 
	· horizontalni hidravlični doseg brez pregibne roke (jib): min. 16,0 m,
· nosilnost brez dodatne pregibne roke: min 1.400 kg z maksimalnim hidravličnim dosegom na vodoravni razdalji;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.8 
	· horizontalni hidravlični doseg pregibne roke (jib): min.  8,5 m,
· maks. moment dviganja pregibne roke: min. 70,0 kNm,
· nosilnost dodatne pregibne roke: min 2.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.9 
	· nosilnost min. 1.000 kg na višini 20 m ter horizontalno 12 m;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.10 
	· hidravlični doseg z dodatno pregibno roko in delovno košaro 
(kontura košare): min. 26 m horizontalno in min. 30 m vertikalno; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.11 
	· dodatna pregibna roka min. 25° nad ravnino teleskopa HD, hidravlično izvlačljiva;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.12 
	· lastna teža HD z vso opremo vgrajeno na HD: maks. 5.000 kg vključno z podpornimi nogami HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.13 
	· dvojni kolenski vzvod na glavni in pomožni roki za konstantno silo in hitrost dvigovanja,
· kot pomožne roke min. 15° nad glavno roko;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.14 
	· potreben vgradni prostor za HD nameščeno za kabino: maks. 1.350 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.15 
	· stabilizatorji HD morajo biti obojestransko teleskopsko hidravlično izvlečni s posamičnim krmiljenjem, širine min. 6 m,
· utripajoče luči na cilindru stabilizatorja in libela za nivelacijo HD,
· vsi hidravlični in električni vodi nameščeni znotraj nosilnega dela;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.16 
	· podporne noge HD hidravlično vrtljive za 180°;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.17 
	· dodatni hidravlični stabilizatorji na zadnjem delu šasije STV za povečanje dvižne zmogljivosti v kolikor ni zagotovljena 100% dvižni moment HD pri izvlečenih podporah dvigala v polnem delovnem območju dvigala 360 stopinj;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.18 
	· drsniki teleskopa brez mazanja (teflonski);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.19 
	· sistem, ki mora zagotavljati zahtevani stabilnostni faktor HD v polnem krogu HD z optimalnim izračunom nosilnosti, glede na dejansko podprtost podpor HD in dodatnih podpor; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.20 
	· upravljanje vseh delovnih funkcij HD radijsko z daljinskim upravljalnikom in zasilno z ročnim krmiljenjem na stebru HD; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.21 
	· radijsko daljinsko upravljanje HD z daljinskim upravljalnikom z navzkrižnimi komandnimi ročicami ter s TFT pokazateljem naslednjih funkcij (obremenjenosti in preobremenjenosti HD, podprtosti stabilizatorjev HD, kakovosti radijskega signala, napolnjenosti baterije, podatkov dvigala (tip, ser. št. idr.), servisnih podatkov (zadnji servis, št. delovnih ur idr.), izpisa napak (datum, številka, idr.), preklopom med podporami in HD, idr.);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.22 
	· avtomatski izklop daljinskega upravljalnika ob neustreznem radijskem signalu, sunkovitih gibih daljinskega upravljalnika;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.23 
	· elektronsko in hidravlično preobremenitveno varovanje po CE oz. primerljivem standardu;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.24 
	· sistem, ki mora zagotavljati zahtevani stabilnostni faktor HD v polnem krogu (360°) dvigala z optimalnim izračunom nosilnosti, glede na dejansko podprtost podpor HD in dodatnih podpor ter sistem ki samodejno dopušča večjo obremenitev HD kadar je STV stabilnejše oz. loči med obremenjenim/neobremenjenim STV s tovorom;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.25 
	· avtomatsko prilagajanje hitrosti HD glede na obremenitev;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.26 
	· vklop/izklop motorja, nastavitev delovnih vrtljajev motorja STV, vklop/izklop LED reflektorja preko radijskega daljinskega  upravljalnika;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.27 
	· avtomatsko zmanjšanje hitrosti in nesunkovita zaustavitev ob dosegu maksimalnega hoda glavne in pomožne roke HD ter sistem za preprečevanje grobega nihanja HD in bremena;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.28 
	· nadzor s kontrolno lučko v kabini, če so  podporne noge ali stabilizatorji izvlečeni;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.29 
	· omejitev delovnega območja HD za funkcije vrtenja, glavne in pomožne roke na način, da ni možna poškodba kabine STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.30 
	· hitra menjalna monospojka za cevno napeljavo HD in pomožne roke (jiba), z možno menjavo priključkov pod tlakom;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.31 
	· cevna napeljava z možnostjo dograditve rotatorja in priključne opreme (npr. grabilca) preko hitromenjalne monospojke na dvigalu in dodatni pregibni roki;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.32 
	· oljni hladilnik min. 10 kW z rezervoarjem olja min. 180 l z indikatorjem količine in temperature na TFT zaslonu;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.33 
	· enotočna hidravlična inštalacija z ustrezno črpalko z nastavljivim pretokom (LS);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.34 
	· delovni LED žaromet montiran na nihajni roki in dodatni pregibni roki HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.35 
	· podstavki stabilizatorjev (4 kosi), dimenzij 500 x 500 x 60  mm in ustrezni kletkasti nosilci (2 kosa) za shrambo podstavkov;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.36 
	· standardna električna napetost: 24 V;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.37 
	· dvižni kavelj s kotalnim vležajenjem: min. 8,0 t;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.38 
	· tovorni kavelj s kotalnim vležajenjem: min. 11,5 t;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.1.39 
	· barva HD: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2 
	Orodja in dodatna oprema hidravličnega dvigala:
	
	

	3.2.1 
	Hidravlični vitel:
	
	

	3.2.1.1 
	· izvedba: hidravlični vitel mora biti montiran na glavni roki HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.2 
	· potezna sila z eno jekleno vrvjo: min. 24,5 kN oz. 2.500 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.3 
	· jeklena vrv:  dolžine min. 60 m, premera 10 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.4 
	· škripčevje za enovrvno delovanje na HD in dodatni pregibni roki;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.5 
	· opremljen mora biti z elektro-hidravličnim stop in zapornim stikalom;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.6 
	· imeti mora napravo za avtomatski navlek in izvlek jeklene vrvi ter avtomatskim sinhroniziranim delovanjem vitle ne glede na izvajanje funkcij HD,
· HD se mora zložiti v transportno pozicijo z napeljano jekleno vrvjo do konca pregibne roke pripravljeno za delo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.7 
	· upravljanje preko radijskega daljinskega  upravljalnika;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.8 
	· kavelj z utežjo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.1.9 
	· zaščita vitla s snemljivo ponjavo (gumirano platno), barva modra RAL 5017 ali podobna.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2 
	Neskončni rotator: 
	
	

	3.2.2.1 
	· aksialna nosilnost: min. 4.500 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.2 
	· lastna teža: maks. 30 kg; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.3 
	· priklop preko gredi D = 68 mm; 	
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.4 
	· obesa med HD in rotatorjem min. 4.500 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.5 
	· hidravlične cevi s hitrimi spojkami;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.6 
	· sistemski tlak maks. 320 bar;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.2.7 
	· snemljiv kavelj s pušo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3 
	Delovna košara:
	
	

	3.2.3.1 
	· izvedba: za dve osebi, po standardu EN280, s certifikatom proizvajalca HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.2 
	· nosilnost: min. 200 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.3 
	· avtomatska nivelacija vodoravnosti;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.1 
	· hitromenjalna hidravlična spojka za HD in za dodatno pregibno roko; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.2 
	· ustrezno ožičenje košare, dvigala in varnostnega sistema;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.3 
	· varovanje ročk proti nenamernemu upravljanju;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.4 
	· kodirno stikalo za preklop na delovanje s košaro;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.5 
	· avtomatski preklop na delovno hitrost košare;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.6 
	· ustrezen nosilec za radijsko upravljanje v košari;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.7 
	· elektro-hidravlični agregat za upravljanje v sili; 	
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.3.8 
	· barva: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4 
	Žlični grabilec:
	
	

	3.2.4.1 
	· izvedba: za razsuti tovor;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.2 
	· izvedba s 5 zobmi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.3 
	· volumen: min. 350 l;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.4 
	· nosilnost: min. 3.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.5 
	· snemljiv priklop grabilca preko gredi rotatorja;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.6 
	· prirobnica za rotator z osjo 68 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.7 
	· lastna teža: maks. 250 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.4.8 
	· barva: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5 
	Polipni grabilec:
	
	

	3.2.5.1 
	· izvedba s 6 cilindri;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.2 
	· volumen: min. 300  l;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.3 
	· nosilnost: min 2.500 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.4 
	· širina/premer: 650 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.5 
	· snemljiv priklop grabilca preko gredi rotatorja;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.6 
	· lastna teža: maks. 400 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.7 
	· sistemski tlak: maks. 300 bar;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.8 
	· sila stiskanja: min. 15 kN;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.5.9 
	· barva: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6 
	Paletne vilice.
	
	

	3.2.6.1 
	· izvedba: z ročno izravnavo težišča;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.2 
	· nosilnost: min. 2.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.3 
	· lastna teža: maks. 175 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.4 
	· višina nalaganja:  cca 1.176 – 1.726 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.5 
	· območje nastavljanja vilic: od 240 do 850 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.6.6 
	· barva: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7 
	Manipulator PVC folije:
	
	

	3.2.7.1 
	· izvedba: za pritrditev na rotator HD;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.2 
	· nosilnost: min. 200 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.3 
	· lastna teža: maks. 155 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.4 
	· za dolžino koluta PVC folije: min. 1.600 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.5 
	· za premer koluta PVC folije: min. 500 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.7.6 
	· barva: modra, RAL 5017 ali v barvi proizvajalca.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8 
	Oprema za varovanje oseb in prijem bremen:
	
	

	3.2.8.1 
	· varnostni pas za osebe (4 kosi);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.2 
	· 4-stremenska bremenska vrv 4 m (1 kos); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.3 
	· 1-stremenska bremenska vrv 4 m (2 kosa); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.4 
	· škopec 2,5 t (5 kosov); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.5 
	· brezkončni dvižni trak 6 m, 5 t (2 kosa); 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.6 
	· dvoplastni dvižni trak 6 m, 5 t (2 kosa).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.8.7 
	· kovinski zaboj za orodje in opremo iz nerjavečega materiala v modri barvi, RAL 5017;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9 
	Izdelava pomožnega okvirja za montažo HD, HKN in HD:
	
	

	3.2.9.1 
	· Izdelava ustreznega pomožnega okvirja (šasije) odporne na zvijanje in upogib.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9.2 
	· Izdelava strižne plošče in ojačitev glavnega okvirja v predelu HD.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9.3 
	· Izdelava pritrdilnih mest za vgradnjo HD, HKN, HD idr. glede na izbrano STV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9.4 
	· Izvesti je treba montažo potrebne hidravlične napeljave (hidravlične črpalke, hidravličnega rezervoarja, hidravličnega hladilnika, hidravličnih vodov, idr.) HD, HKN, HDV in pripadajoče opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.9.5 
	· Izvesti je treba montažo potrebne električne napeljave HD, HKN, HDV in pripadajoče opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10 
	Ostale zahteve:
	
	

	3.2.10.1 
	· Na STV vgrajeno HD in HKN morata biti zaradi kompatibilnosti in lažjega vzdrževanja STV z nadgradnjami istega proizvajalca.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10.2 
	· Izvesti je treba nastavitev HD in opreme (nastavitev delovnih območij v skladu z EN 12999 oz. primerljivem ISO, nastavitev dvižnih kapacitet idr.) ter nastavitev HKN in HDV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10.3 
	· Izvesti je treba zagon in preskus delovanja HD, HKN in HDV brez obremenitve ter pod maks. obremenitvijo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10.4 
	· Oprema HD mora biti nameščena na posebnem nosilcu (paleti) vroče cinkane izvedbe s pritrdilnimi mesti za vsak posamezni kos opreme. Nosilec (paleta) mora biti izdelan na način, da je možna vgradnja/izgradnja kompletne opreme na/iz kesona STV ter vgradnja/izgradnja kompletne opreme na/iz nosilca (palete) s pomočjo HD.
· Nosilec (paleta) se namesti na KZ-TKVC in pritrdi na pod KZ s sistemom Twistlock.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2.10.5 
	· V območju kabine in šasije (bočno levo/desno in zadaj) morajo biti nameščeni (1 + 3 + 3 + 1) kosov LED reflektorji za osvetlitev delovnega območja STV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.
	Osnovni tehnični podatki hidravličnega kotalnega nalagalnika s pomičnim okvirjem in pregibno potezno roko
	
	

	
	Hidravlični kotalni nalagalnik s pomičnim okvirjem in pregibno potezno roko (v nadaljevanju: HKN) mora biti vgrajen na šasijo STV. Namenjen je za nalaganje/razlaganje 20´ (feet) menjalnih kotalnih zabojnikov (v nadaljevanju: KZ) na STV.  
	
	

	4.1 
	Osnovni tehnični podatki:
	
	

	4.1.1 
	· izvedba: HKN s pomičnim okvirjem in pregibno potezno roko, po standardu DIN 30722 oz. primerljiv ISO;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.2 
	· glavne komponente: nosilni okvir, dvižna in pregibna roka, teleskop s kavljem, zaklep KZ;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.3 
	· konstrukcija: iz visokokvalitetnega jekla, minimalna kvaliteta jeklo S355;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.4 
	· navlečna sila: min. 200 kN;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.5 
	· dolžina HKN mora biti ustrezna za prevoz 20 KZ,
· dolžina HKN mora biti ustrezna za prevoz KZ dolžine: min. 4.800 mm do maks. 6.700 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.6 
	· višina HKN: maks. 3.000 mm (od mesta vgradnje HKN) – potrebna za nalaganje KZ (nizka krivulja nalaganja);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.7 
	· teža HKN: maks. 2.600 kg (brez tekočin);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.8 
	· višina kavlja: 1.570  mm (- 0 mm + 5 mm) – po standardu DIN 30722;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.9 
	· možnost navleke KZ, kadar je KZ do 350 mm nižje od ravnine tovornega vozila;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.10 
	· teleskopska potezna roka hoda: min. 900 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.11 
	· pregibna  potezna  roka hoda min. 800 mm;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.12 
	· vgradna višina HKN: maks. 200 mm (tj. razdalja med ravnino vgradnje  HKN in ravnino, kjer je nameščen kotalni zabojnik);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.13 
	· kot kipanja in zvračanja KZ min.: 45;  
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.14 
	· teleskopska potezna roka s pnevmatskim zaklepom kavlja, kot varovalko proti odpetju KZ;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.15 
	· vsi hodi HKN so hidravlično upravljani;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.16 
	· hidravlični zaklep HKN po sistemu od znotraj  - navzven;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.17 
	· samodejna nesunkovita zaustavitev glavne dvižne roke v transportno pozicijo;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.18 
	· vsi hidravlični cilindri (dvižni, teleskopski, zaklep) z varnostnimi blokirnimi ventili;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.19 
	· glavni dvižni cilindri dodatno z varnostnim ventilom proti preobremenitvi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.20 
	· upravljanje HKN iz kabine STV kabelsko  z kontrolno enot,
· vsi hodi HKN elektro hidravlično krmiljeni preko CAN povezave,
· minimalno dve hitrosti za dvižno, teleskopsko in potezno roko;
· možnost upravljanja v ročnem načinu z posamično uporabo funkcij ali avtomatskem načinu, kot avtomatski proces HKN v transportno pozicijo, avtomatski proces kipanja in odlaganja KZ,
· na upravljalni enoti prikaz transportne pozicije, izklop v sili, zvočni signal ob uporabi napačne ali nedovoljene funkcije, možnost upravljanja naprave ob izpadu el. napajanja, digitalni prikaz delovnih ur, informacije o napaki idr.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.21 
	· možnost dodatnega radijskega upravljanja preko upravljalne enote izven kabine STV,
· vse funkcije radijske enote identične kabelskemu upravljanju;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.22 
	· možnost dodatnega ročnega upravljanja v sili na hidravličnem razvodniku;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.23 
	· kontrola z zvočnim in vizualnim signalom v kabini STV, kadar KZ ni zavarovan s hidravličnim zaklepom;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.24 
	· premik teleskopa med kipanjem KZ mora biti preprečen;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.1.25 
	· kadar KZ ni ustrezno zavarovan s hidravličnim zaklepom, mora biti preprečeno samodejno kipanje KZ;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.2 
	Ostale zahteve:
	
	

	4.2.4 
	· Barva HKN s teleskopsko roko: modra,  RAL 5017; teleskopska roka in zadnja vodila kontejnerja RAL 1003;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.2.5 
	· Izvesti je treba ustrezne ojačitve šasije v predelu dvižnih cilindrov, pritrdilnih mest ter namestitev HKN na osnovni okvir STV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	4.2.6 
	· Izvesti je treba montažo potrebne hidravlične in električne napeljave HKN.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.
	Osnovni tehnični podatki hidravličnega delovnega vitla
	
	

	
	Hidravlični delovni vitel (v nadaljevanju: HDV) bo vgrajen na šasiji STV. Namenjen je za vleko in stabilizacijo težkih bremen ob tehničnem reševanju oz. za samoizvleko STV.
	
	

	5.1 
	Osnovni tehnični podatki:
	
	

	5.1.1 
	· izvedba: HDV s planetnimi prenosi, po standardu DIN 14584;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.2 
	· HDV mora biti nameščen na medosju ali na zadnjem previsu STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.3 
	· navlečna sila naprej  min. 80 kN, statična sila min. 95 kN;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.4 
	· konstantna sila vleka ne glede na število ovojev;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.5 
	· hitrosti vleke:  2 hitrosti – I. hitrost: maks. 9 m/min, II. hitrost: maks. 30 m/min;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.6 
	· varnostni ventil in hidravlična zavora;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.7 
	· zaščita proti preobremenitvi; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.8 
	· jeklena vrv cinkana: dolžine min. 90 m, premera 16 mm, s shrambo  za jekleno vrv,
· jeklena vrv in vlečno ušesom - srčika  morata imeti ustrezen certifikat po EN10204;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.9 
	· jeklena vrv na STV zaščitena v nerjavni cevi;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.10 
	· izstopno/vstopno mesto jeklene vrvi spredaj pred kabino STV – vlečni kot maks. 250; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.11 
	· zaščita proti popolnemu razvitju jeklene vrvi; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.12 
	· prosta jeklena vrv se mora odvijati ter se odvija samo v primeru, ko je jeklena vrv pod obremenitvijo sile enega človeka;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.13 
	· upravljanje: kabelsko min. 10 m od vitla s prikazom navlečne sile in možnost ročnega upravljanja v sili; 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.14 
	· izdelava pritrdilnih mest HDV  ter vodilnih valjčkov za jekleno vrv;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.15 
	· izdelava ustreznih hidravličnih in električnih instalacij za HDV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	5.1.16 
	· barva HDV: modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.



Pomembno: 
· V posameznih točkah tehničnih specifikacij, kjer je navedeno »v skladu s standardom ali predpisom« (npr. DIN, ISO, …..) mora ponudnik v tabeli navesti odgovor »DA«, če ponujeno blago izpolnjuje zahtevo naročnika. 
· Dokazila oziroma ustrezna potrdila (certifikate, homologacijo, …) je izbrani dobavitelj dolžan dostaviti ob dobavi blaga, njihovo ustreznost ter skladnost blaga z dokazili pa se bo preverjalo na kakovostnem in količinskem prevzemu blaga. 
· V kolikor ponudnik posamezna dokazila poseduje že v fazi priprave ponudbe, lahko le te predloži kot priloge k ponudbi.





1.3 Kotalni zabojnik (20´) – menjalna nadgradnja večnamenskega tovornega kesona s cerado – KZ-TIP-1.1 (10 kosov)

	PONUDNIK:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.



Tabela tehničnih zahtev naročnika  – KZ-TIP-1.1

	Zap. št.
	Zahteve
	OBVEZEN odgovor  -  dejanske vrednosti oz. podatki
	Razvidnost odgovora:
priloga / stran

	1
	2
	3
	4

	1.
	Področje in namen uporabe:
	
	

	1.1
	Kotalni zabojnik – menjalna nadgradnja v obliki večnamenskega tovornega kesona s cerado (v nadaljevanju: KZ-TKVC) je namenjen zagotavljanju prevoza različnega tovora (paleta z orodji in priključki HD, ISO zabojnik 20´(feet), paletiran tovor, zaboji idr.) kot nalog logistične podpore državnim, regijskim in lokalnim enotam Civilne zaščite (v nadaljevanju: RLEHI) ob izvajanju operativnih nalog zaščite, reševanja in pomoči ob poplavah ter drugih podnebno pogojenih nesrečah.
	
	

	2.
	Osnovni tehnični podatki KZ-TKVC
	
	

	2.1
	Konstrukcijska zasnova KZ-TKVC
	
	

	2.1.1 
	KZ-TKVC v velikosti 20´(feet), namenjen za manipulacijo s HKN za prevoz kotalnih zabojnikov (20´), v skladu z DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2 
	Dimenzije KZ-TKVC (20):
· zunanja dolžina: maks. 6.700 mm;
· notranja koristna dolžina: min. 6.150 mm;
· notranja koristna širina: min. 2.450 mm;
· notranja koristna višina: min. 2.450 mm.

Pri konstruiranju KZ-TKVC je treba obvezno upoštevati  maksimalno zunanjo višino  in širino KZ-TKVC na način, da je maksimalna skupna zunanja višina in širina šasije izbranega STV skupaj z nadgradnjami (HD in HKN) in nanj natovorjenega KZ-TKVC z vgrajeno opremo ne presega zakonsko dopustnih gabaritnih dimenzij v RS.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3 
	Nosilnost KZ-TKVC:  min. 10.000 kg.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4 
	Skupna teža KZ-TKVC z vgrajeno opremo: maks. 3.000 kg.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5 
	Nosilna konstrukcija KZ-TKVC mora biti izdelana za navleko preko HKN po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6 
	Osnovna konstrukcija KZ-TKVC mora biti izdelana iz jeklenih cevnih profilov, kateri so med seboj povezani z ustreznimi ojačitvami in montirana na standardni 20´ osnovni jekleni konstrukciji nosilnega okvirja kotalnega zabojnika po DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7 
	Pod kesona:
· izdelan iz vodoodporne plošče s protidrsnim nanosom debelina min. 30 mm;
· v ravnini poda KZ-TKVC so nameščena kontejnerska zapirala »Twist lock« za standardni 20' (feet) ISO zabojnik (4 kosi);
· kontejnerska zapirala »Twist lock« za  paleto z orodji in priključki HD so lahko združene s kontejnerskimi zapirali »Twist lock« za standardni 20' (feet) ISO zabojnik;
· pritrdilna mesta za privez paletnega tovora na razdalji max. 300 mm na max. možni širini.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8 
	Stranice kesona:
· izdelane iz AL profilov, eloksirane, nebarvane;
· debelina stranice min. 25 mm; 
· bočne stranice in zadnja stranica višine 800 mm ( 20 mm), z vgrajenimi pritrdilnimi mesti na razdalji do 100 mm in višini od 500 do 820 mm za fiksiranje tovora s prečnimi teleskopskimi drogovi; zgornji rob stranic dodatno zaščiten z AL pločevino; v bočnih stranicah v zadnjem delu KZ-TKVC vdelana stopnica za dostop na KZ-TKVC (2 kosa levo in 2 kosa desno);
· zadnja stranica višine 800 mm ( 20 mm), zgornji rob stranice dodatno zaščiten z AL pločevino; v zadnji stranici vdelana stopnica za dostop na KZ-TKVC (2 kosa);
· prednja čelna stranica v višini do konstrukcije strehe KZ-TKVC;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9 
	Stebri in obodni profil:
· prednji in zadnji Fe ali AL stebri fiksni;
· srednji steber oz. stebri Fe ali AL, na sredini bočnih stranic snemljivi;
· stebri in obodni profil črni ali v modri barvi, RAL 5017;
· stranske letve AL 120×25 mm (min. 16 kosov).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10 
	Streha in ponjava:
· ogrodje strehe KZ-TKVC je izdelano v pomični izvedbi – pomik strehe naprej ali nazaj), PVC ali Fe  pregibni elementi za vodenje ponjave, Fe prečnih nosilci ponjave uležajeni, vzdolžna Fe ali AL vodila, pomik možen s silo enega upravljalca; 
· streha KZ-TKVC je izdelana iz Fe ali AL stranskih  vodilnih profilov, omogoča posamično odpiranje cerade bočnih strani ali skupaj s cerado strehe;
· bočne stranice cerade se odpirajo proti sprednjemu ali zadnjemu delu KZ-TKVC; 
· bočne stranice ponjave se s pomočjo natezal fiksirajo na spodnji rob KZ-TKVC in deloma  pokrivajo bočne stranice, zunanji vidni del stranic je v modri barvi, RAL 5017;
· cerada je vgrajena po strehi ter čez bočne in zadnjo stranico KZ-TKVC;
· cerada (gumirano platno) vodotesna, v modri barvi, RAL 5017 bočno ter streha v enaki  barvi ali prozorna  oz.  podobno, min. 680 g/m2;  carinska vrvica (1 kos), 
· cerada bočne zavese na levi in desni strani ter zadnja stran  se zapenja spodaj na rob KZ-TKVC z zatezali;
· cerada in ogrodje mora omogočati nalaganje  tovora (palete z orodji in priključki HD ter standardnega ISO 20' (feet) zabojnika višine 1C ter paletiranega tovora, zabojev idr.  z vrhnje in  zadnje ter min. z ene bočne strani  KZ-TKVC;
· v kolikor je potrebna predhodna priprava KZ-TKVC za nalaganje večjega tovora  npr. ISO 20' (feet) zabojnika višine 1C, je dopusten čas predhodne priprave računano na eno osebo, maks. 1h;
· omogočena mora biti prosta manipulacija HD pri nakladanju po celotni dolžini  KZ-TKVC.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.
	Oprema KZ-TKVC 
	
	

	2.2.1 
	Teleskopske pritrdilne letve za stabilizacijo tovora (3 kosi).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.
	Dodatne zahteve
	
	

	3.1 
	Vsi sestavni elementi konstrukcije  KZ-TKVC   morajo biti protikorozijsko zaščiteni in prav tako mora biti preprečena pojavnost »galvanskega spoja« med sestavnimi elementi (različni materiali!) KZ-TKVC.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2 
	Pri oblikovanju konstrukcijske rešitve vgrajene opreme KZ-TKVC dobavitelj zagotovi, da vsa vgrajena oz. nameščena oprema v KZ-TKVC ustrezno vgrajena oz. pritrjena (vgradna mesta, pritrdišča, zatezni trakovi ipd.), da pri manipulaciji KZ-TKVC  ne prihaja do nenamernega premikanja le-te.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.3 
	Barva zunanjosti KZ-TKVC je modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.4 
	KZ-TKVC mora biti opremljen s predpisano grafično opremo v skladu s Pravilnikom o registraciji in označevanju vozil, zrakoplovov in vodnih plovil Ministrstva za obrambo (Uradni list RS št. 58/2019) ter ustrezati veljavni prometni zakonodaji in homologacijskim predpisom.
Končno grafično podobo KZ-TKVC potrdi naročnik pred končno izvedbo KZ-TKVC, na podlagi grafičnega predloga dobavitelja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.5 
	Konstrukcijska trdnost KZ-TKVC (celotna tj. nosilna konstrukcija in nadgradnja) mora ustrezati manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) s kotalnim nakladalnikom po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. Prav tako je treba upoštevati konstrukcijsko stabilnosti  KZ-TKVC in stabilnost vgrajene opreme v  KZ-TKVC pri njegovi manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) ter pri njegovi postavitvi na terenu (bočni in vzdolžni nagib).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.



Pomembno: 
· V posameznih točkah tehničnih specifikacij, kjer je navedeno »v skladu s standardom ali predpisom« (npr. DIN, ISO, …..) mora ponudnik v tabeli navesti odgovor »DA«, če ponujeno blago izpolnjuje zahtevo naročnika. 
· Dokazila oziroma ustrezna potrdila (certifikate, homologacijo, …) je izbrani dobavitelj dolžan dostaviti ob dobavi blaga, njihovo ustreznost ter skladnost blaga z dokazili pa se bo preverjalo na kakovostnem in količinskem prevzemu blaga. 
· V kolikor ponudnik posamezna dokazila poseduje že v fazi priprave ponudbe, lahko le te predloži kot priloge k ponudbi.




1.4 Kotalni zabojnik (20´) – menjalna nadgradnja zabojnika za razsuti tovor – KZ-TIP-1.2 (10 kosov)

	PONUDNIK:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.



Tabela tehničnih zahtev naročnika  – KZ - TIP-1.2

	Zap. št.
	Zahteve
	OBVEZEN odgovor  -  dejanske vrednosti oz. podatki
	Razvidnost odgovora:
priloga / stran

	1
	2
	3
	4

	1.
	Področje in namen uporabe:
	
	

	1.1
	Kotalni zabojnik – menjalna nadgradnja zabojnika za razsuti tovor (v nadaljevanju: KZ-RT) je kot mobilni modul namenjen za prevoz različnega razsutega tovora (pesek, mulj, gramoz, komunalni odpadki idr. kot nalog logistične podpore državnim, regijskim in lokalnim enotam Civilne zaščite (v nadaljevanju: RLEHI) ob izvajanju operativnih nalog zaščite, reševanja in pomoči ob poplavah ter drugih podnebno pogojenih nesrečah.
	
	

	2.
	Osnovni tehnični podatki KZ-RT
	
	

	2.1
	Konstrukcijska zasnova KZ-RT
	
	

	2.1.1 
	KZ-RT v velikosti 20´(feet), namenjen za manipulacijo s HKN za prevoz kotalnih zabojnikov (20´), v skladu z DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2 
	Dimenzije KZ-RT (20):
· zunanja dolžina: maks. 6.500 mm;
· zunanja višina: maks. 2.400 mm;
· notranja koristna dolžina: min. 5.700 mm;
· notranja koristna širina: min. 2.350 mm.

Pri konstruiranju KZ-RT je treba obvezno upoštevati  maksimalno zunanjo višino  in širino KZ-RT na način, da je maksimalna skupna zunanja višina in širina šasije izbranega STV skupaj z nadgradnjami (HD in HKN) in nanj natovorjenega KZ-RT z vgrajeno opremo ne presega zakonsko dopustnih gabaritnih dimenzij v RS.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3 
	Dimenzija neto KZ-RT oz. koristni volumen: cca 25 - 30 m3.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4 
	Nosilnost KZ-RT: min. 15.000 kg.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5 
	Skupna teža KZ-RT z vgrajeno opremo: maks. 3.500 kg.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6 
	Nosilna konstrukcija KZ-RT mora biti izdelana za navleko preko HKN po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7 
	Osnovna konstrukcija KZ-RT mora biti izdelana iz jeklenih (Fe) cevnih profilov, kateri so med seboj povezani z ustreznimi ojačitvami in vgrajeni na standardni 20´ osnovni jekleni konstrukciji nosilnega okvirja kotalnega zabojnika po DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8 
	KZ-RT je izdelan iz kvalitetne črne Fe pločevine kvalitete min. S355:
· spodnji del do cca 1/3 višine KZ je iz min. 5 mm pločevine,
· gornji del cca 2/3 višine KZ je iz min. 3 mm pločevine.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9 
	Konstrukcija KZ-RT je ojačana z debelostenskimi ojačitvenimi Fe profili na razmaku 600-700 mm.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10 
	Zgornji del oboda KZ-RT je ojačan z debelostenskim ojačitvenim Fe profilom.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11 
	Prednja in bočne stene ter poden tvorijo zaprto konstrukcijo KZ-RT. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.12 
	Zadnja stranica KZ-RT je iz dvokrilnih vertikalno otečajenih vrat ojačanih z dodatnim varnostnim zapiralnim sistemom. Otečajenje vrat je z mazanjem. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.13 
	Zgoraj je KZ-RT popolnoma odprt.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.14 
	Celoten KZ-RT peskan in barvan v osnovni zaščitni barvi ter končno lakiran v RAL 5017, kompletno notranje in zunanje površine KZ-RT. Spodnji del KZ-RT je dodatno zaščiten s konzervacijskim premazom.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.
	Oprema KZ-RT
	
	

	2.2.1 
	Dostopna lestev na prednji levi strani KZ-RT.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.2 
	Varovalna mreža, modra ali črna, nameščena na prednjem desnem delu KZ-RT.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.
	Dodatne zahteve
	
	

	3.1 
	Vsi sestavni elementi konstrukcije KZ-RT morajo biti protikorozijsko zaščiteni in prav tako mora biti preprečena pojavnost »galvanskega spoja« med sestavnimi elementi (različni materiali!) KZ-RT.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2 
	Pri oblikovanju konstrukcijske rešitve vgrajene opreme KZ-RT dobavitelj zagotovi, da vsa vgrajena oz. nameščena oprema v KZ-RT ustrezno vgrajena oz. pritrjena (vgradna mesta, pritrdišča, zatezni trakovi ipd.), da pri manipulaciji KZ-RT ne prihaja do nenamernega premikanja le-te. 
Na zunanjih stenah KZ-RT so pritrdilna mesta za namestitev varovalne mreže čez zgornjo odprtino KZ-RT.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.3 
	Barva zunanjosti in notranjosti KZ-RT je modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.4 
	KZ-RT mora biti opremljen s predpisano grafično opremo v skladu s Pravilnikom o registraciji in označevanju vozil, zrakoplovov in vodnih plovil Ministrstva za obrambo (Uradni list RS št. 58/2019) ter ustrezati veljavni prometni zakonodaji in homologacijskim predpisom.
Končno grafično podobo KZ-RT potrdi naročnik pred končno izvedbo KZ-RT, na podlagi grafičnega predloga dobavitelja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.5 
	Konstrukcijska trdnost KZ-RT (celotna tj. nosilna konstrukcija in nadgradnja) mora ustrezati manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) s kotalnim nakladalnikom po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. Prav tako je treba upoštevati konstrukcijsko stabilnosti KZ-RT in stabilnost vgrajene opreme v KZ-RT pri njegovi manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) ter pri njegovi postavitvi na terenu (bočni in vzdolžni nagib).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.



Pomembno: 
· V posameznih točkah tehničnih specifikacij, kjer je navedeno »v skladu s standardom ali predpisom« (npr. DIN, ISO, …..) mora ponudnik v tabeli navesti odgovor »DA«, če ponujeno blago izpolnjuje zahtevo naročnika. 
· Dokazila oziroma ustrezna potrdila (certifikate, homologacijo, …) je izbrani dobavitelj dolžan dostaviti ob dobavi blaga, njihovo ustreznost ter skladnost blaga z dokazili pa se bo preverjalo na kakovostnem in količinskem prevzemu blaga. 
· V kolikor ponudnik posamezna dokazila poseduje že v fazi priprave ponudbe, lahko le te predloži kot priloge k ponudbi.


1.5 Kotalni zabojnik (20´) – menjalna nadgradnja s specialno namensko opremo za zmanjševanje poplavne ogroženosti – KZ-TIP-1.3 (10 kosov)

	PONUDNIK:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.



Tabela tehničnih zahtev naročnika  – KZ-TIP-1.3

	Zap. št.
	Zahteve
	OBVEZEN odgovor  -  dejanske vrednosti oz. podatki
	Razvidnost odgovora:
priloga / stran

	1
	2
	3
	4

	1.
	Področje in namen uporabe:
	
	

	1.1
	Kotalni zabojnik – menjalna nadgradnja s specialno namensko opremo za zmanjševanje poplavne ogroženosti (v nadaljevanju: KZ-ZPO) se kot mobilni modul uporablja za shranjevanje in prevoz opreme in sredstev ter je namenjen  državnim, regijskim in lokalnim enotam Civilne zaščite (v nadaljevanju: RLEHI) ob izvajanju operativnih nalog zaščite, reševanja in pomoči za zmanjševanje poplavne ogroženosti ter v omejenem obsegu tudi ob drugih podnebno pogojenih in drugih nesrečah.
	
	

	2.
	Osnovni tehnični podatki KZ-ZPO
	
	

	2.1
	Konstrukcijska zasnova KZ-ZPO
	
	

	2.1.1 
	KZ-ZPO v velikosti 20´(feet), namenjen za manipulacijo s HKN za prevoz kotalnih zabojnikov (20´), v skladu z DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2 
	Dimenzije KZ-ZPO (20):
· zunanja dolžina: od 6.000 do 6.500 mm;
· zunanja širina: od 2.500 do 2.550 mm;

Pri konstruiranju KZ-ZPO je treba obvezno upoštevati  maksimalno zunanjo višino  in širino KZ-ZPO na način, da je maksimalna skupna zunanja višina in širina šasije izbranega STV skupaj z nadgradnjami (HD in HKN) in nanj natovorjenega KZ-ZPO z vgrajeno opremo ne presega zakonsko dopustnih gabaritnih dimenzij v RS.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3 
	Nosilnost KZ-ZPO: min. 10.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4 
	Skupna teža KZ-ZPO z vgrajeno opremo: maks. 8.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5 
	Nosilna konstrukcija KZ-ZPO mora biti izdelana za navleko preko hidravličnega kotalnega nalagalnika po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6 
	Osnovna konstrukcija KZ-ZPO mora biti izdelana iz jeklenih cevnih profilov, kateri so med seboj povezani z ustreznimi ojačitvami in montirana na standardni 20´ osnovni jekleni konstrukciji nosilnega okvirja kotalnega zabojnika po DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7 
	Stene (bočne prednja in zadnja ter streha) KZ-ZPO so iz izdelane iz AL pločevine primerne debeline in so lepljene na nosilno konstrukcijo KZ-ZPO.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8 
	Notranjost KZ-ZPO je izdelana iz AL profilov z utori, vijačno povezanih v močno in stabilno nosilno konstrukcijo ter AL pločevine ustrezne debeline oz. AL panelov.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9 
	Pod KZ-ZPO je izdelan iz pohodne rebraste AL pločevine z ojačitvami na spodnjem delu in mora omogočati odvod izcedne vode iz KZ-ZPO.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10 
	Streha KZ-ZPO mora biti izdelana iz AL pločevine ustrezne debeline. Izvedena mora na način, da omogoča odtekanje vode v primeru dežja ali pranja KZ-ZPO. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11 
	KZ-ZPO jev osnovi razdeljen na 3 bokse za shranjevanje opreme na izvlečljivih AL logističnih vozičkih, fiksnih in izvlekljivih polica, vrtljivih in izvlečljivih stenah, izvlečljivih saneh, predalnikih ipd., ki omogočajo namestitev opreme in lahek dostop do nje.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.12 
	Na bočnih straneh KZ-ZPO (levo in desno) so vgrajene lamelne AL rolete (RAL 7016 – temno sive ali podobne barve) priznanega proizvajalca MCD ali enakovredne, ki ne prepuščajo vode in prahu. Opremljene morajo biti s ključavnicami (sistem enega ključa), z notranje strani morajo imeti nameščen potezni trak za lažje zapiranje in na zunanji strani zapiralo-držalo v obliki droga po celi širini rolete (Barlock system).  Vse lamelne AL rolete se odpirajo z enim ključem.

1., 2. in 3. boks (levo in desno) se odpirajo/zapirajo z lamelno AL roleto do bočnih stranic oz. klančin. 
3. boks  z zadnje strani se odpira/zapira z lamelno AL roleto do poda KZ-ZPO.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.13 
	Na spodnjem delu oz. podu 1., 2. in 3. boksa (z leve in desne strani) KZ-ZPO so nameščene bočne stranice oz. vrtljive klančine, ki se odpirajo do tal. Pohodni oz. navozni del vrtljive klančine je izveden iz AL konstrukcije in pohodne AL rebraste pločevine; Klančina služi za lažjo in varnejšo manipulacijo pri izvozu/uvozu izvlečljivih AL logističnih vozičkov ter pri nalaganju oz. razlaganju druge opreme iz boksov KZ-ZPO. Bočna stranica oz. klančina mora biti ustrezne višine, da je omogočen lahek in enostaven izvoz/uvoz izvlečljivih AL logističnih vozičkov.  Na zunanji strani ima dodatno zaščito proti mehanskim poškodbam pri naleganju klančine na talno površino.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.14 
	Na zgornji sprednji in zadnji strani KZ-ZPO so AL rešetke za zračenje (zaščitene pred neposrednim vdorom vode, dežja, snega) KZ-ZPO.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.15 
	Prostor za opremo se izdela iz stabilnega AL sistema lahkih strukturnih profilov.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.16 
	V prostore za opremo se namesti opremo s pomočjo izvlečljivih AL vozičkov, polic, vrtljivih in izvlečljivih sten, izvlečljivih polic oz. sani, predalov in sortirnikov za cevi, ki omogočajo namestitev opreme in lahek dostop do nje.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.17 
	V vrtljive oz.  izvlečljive stene morajo biti zaradi boljše vidljivosti vgrajene rumene utripajoče LED luči; vsi izvlekljivi deli, ki segajo izven gabaritov nadgradnje, morajo biti ustrezno označenimi z odsevnimi trakovi ali simboli za boljšo vidljivost.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.18 
	Police v prostoru za opremo morajo biti nameščene z AL vodili z utori, ki omogočajo nastavljanje višine police glede na višino opreme, katera se namešča.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.19 
	Vsi sistemi za nameščanje opreme morajo biti izdelani iz sistemov, ki omogočajo naknadno spreminjanje in prilagajanje v primeru nameščanja nove ali dodatne opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.20 
	Vsako pritrdišče opreme mora biti označeno s ploščico ali nalepko, na kateri je nedvoumen simbol opreme oz. z napisom v slovenskem jeziku, za katerega je namenjeno pritrdišče. 
Vsa pritrdišča za zahtevano opremo so izdelana iz eloksirane AL in nerjaveče pločevine, vijačene z nerjavečimi vijaki.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.21 
	Oprema nameščena v PVC oz. AL zabojih ali predalih mora biti ustrezno označena.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.22 
	Pritrjevanje tlačnih cevi v sortirnikih mora biti izvedeno po sistemu na »ježek« ali morajo biti nameščene v izvlečljivih AL logističnih vozičkih s sortirniki.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.23 
	Oprema mora biti pritrjena posamično, z možnostjo hitrega snetja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.24 
	Izvlečljivi AL logistični vozički za opremo morajo biti opremljeni z zavoro ter z možnostjo dodatne pritrditve na pritrdilno vodilo z vpenjalnim vzvodom ali na drug enakovreden način. 
Dimenzije izvlečljivih AL logističnih vozičkov (DxŠxV): cca 1.200 x 800 x cca 1.200 – 1850 mm (glede na opremo), nosilnosti 500 kg.
Izdelani iz AL profila okvirja, kar mora omogočati enostavno nadgradnjo okvirja, izdelavo pritrdišč za različno opremo in  prilagajanje višine nosilnih polic oz. podestov (enega, dveh ali večih) npr. iz vezane plošče, prevlečenih z zaščito proti drsenju.
Kolesa premera min. 200 mm, spredaj fiksna, zadaj vrtljiva, neobčutljiva na prah, vodo in olje, polnooplaščena.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.25 
	Vse police, izvlečlive police oz. predali, izvlečljivi AL logistični vozički idr., morajo biti izvedeni na način, da je omogočen odvod izcedne vode.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.
	Električna oprema KZ-ZPO
	
	

	2.2.1 
	Osvetlitev KZ-ZPO in elektroinštalacije:
Notranja osvetlitev KZ-ZPO:
· vsak prostor za opremo v KZ-ZPO mora imeti vgrajene LED luči primerne svetilnosti, ki služi za osvetlitev prostora za opremo,  EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka);
· LED luči na se napajajo iz stacionarnega omrežja ali vgrajenega elektroagregata; 
· vklop LED luči mora biti izveden avtomatsko z odpiranjem lamelne AL rolete oz. bočnih stranic in s pomočjo stikal nameščenih v nadzorni elektroomarici;
· izvesti vgradnjo svetlobnih teles ter  potrebnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.2 
	Zunanja osvetlitev KZ-ZPO:
· v zgornji rob KZ-ZPO mora biti nameščenih 10 kosov zunanjih LED luči (4 x  levo in 4 x D in  2 x spredaj in 2 x zadaj), ki morajo biti zaščitene proti mehanskim vplivom in služijo za enakomerno zunanjo osvetlitev KZ-ZPO, IP65,  EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka);
· na vseh kotnih robovih (spredaj in zadaj) na zgornji strani robu KZ-ZPO so nameščene modre LED luči;
· LED luči na se napajajo iz stacionarnega omrežja ali vgrajenega elektroagregata in upravljajo s pomočjo stikal v nadzorni elektroomarici;
· izvesti vgradnjo svetlobnih teles ter potrebnih elektroinštalacij.
 
Za dodatno razsvetljavo okolice intervencije KZ-ZPO se uporabijo prenosni LED razsvetljevalni sistemi (LED reflektorji na teleskopskih stativih) (2 kosa).

OPOMBA: Prenosni razsvetljevalni sistemi niso predmet tega javnega naročila.
Dobavitelj KZ-ZPO izvede predpripravo potrebnih pritrdilnih mest za naknadno vgradnjo opreme, navedene v opombi.
Specifikacije opreme (skica z merami oz. vzorčno opremo) posreduje naročnik  izbranemu dobavitelju KZ-OPP, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.3 
	Pnevmatski dvižni svetlobni stolp (ročni na tlačilko):
· Na prednji steni KZ-ZPO je vgrajen pnevmatski dvižni svetlobni stolp (min. višine 2 m, merjeno od zgornjega roba KZ-ZPO), z min. 2 kosoma svetlobnih LED reflektorjev, min. moči 100 W in min. svetilnosti 15.000 lm po posameznem reflektorju, zaščitena proti vremenskim in mehanskim vplivom, min. IP 65,  EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka), zaščita svetlobnih LED reflektorjev s snemljivo ponjavo (gumirano platno), barva modra RAL 5017 ali podobna.
· LED luči na pnevmatskem dvižnem stolpu se napajajo iz stacionarnega omrežja ali vgrajenega elektroagregata in upravljajo preko stikal komandne elektroomare KZ-ZPO.  
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.4 
	Elektroinštalacije:
· notranja razdelilna elektroomara, IP65,  za notranjo in zunanjo razsvetljavo ter ostale električne priključke 230/400V;
· avtomatske varovalke za vsako ločeno vezje, varnostna stikala, nadzorni instrumenti idr.;
· notranje vtičnice 230V/400V za priklop elektroagregata in notranjih energetskih porabnikov (polnjenje baterij svetilk, radijskih postaj idr.);
· zunanje vtičnice 230/400V na prednji steni KZ-ZPO -  vhod 230V/400V 32A (1 kos) in izhod 230V/400V 32A za zunanji priključek ICE 60309, 2p+E, s pokrovom  in s priloženim adapterjem 16A (1 kos);
· 230V standardna vtičnica z zaščito za zunanjo vgradnjo (2 kosa);
· vgrajen vzdrževalnik akumulatorja 230V/12V (1 kos) vgradnega elektroagregata,
· prenapetostnimi odvodniki na dovodnih kablih;
· izvedba priključkov in elektroinštalacij za razsvetljavo in ostale vgrajene električne porabnike.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.5 
	Elektroagregat za rezervno napajanje KZ-ZPO:
V KZ-ZPO  je v 1. boksu vgrajen bencinski elektroagregat (DIN 14658-1) namenjen za napajanje električnih priključkov KZ-ZPO (1 kos), na izvlečljivih saneh oz. vrtljivem tri-položajnem nosilcu,  z možnostjo njegovega enostavnega  izvzema in prenosa na lokacijo v bližini KZ-KZ-ZPO:
· nazivna moč: min. 11 kVA;
· nazivna napetost v voltih: 230 V/400V;
· frekvenca: 50 Hz;
· vgradne dimenzije DIN (DxŠxV): 820 x 440 x 580 mm ali 700 x 440 x 580 mm;
· tiho delovanje;
· pogonski agregat elektroagregata je bencinski;
· avtomatska zaščita elektroagregata pred preobremenitvijo; min. IP54; 
· električni in ročni zagon elektroagregata;
· vtičnice min.: 1 x 400V, IP68 in 3 x 230V, IP68;
· izveden mora biti odvod dimnih plinov iz notranjosti KZ-ZPO, ko ta deluje v notranjosti KZ-ZPO;
· vgradnja elektroagregata v KZ-ZPO na izvlečnih saneh oz. vrtljivem tri-položajnem nosilcu, z možnostjo njegovega enostavnega izvzema in prenosa na lokacijo v bližini KZ-OPP;
· izvedba kompletnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.
	Oprema KZ-ZPO
	
	

	2.3.1 
	· V prvi polovici 1. boksa so na eni strani izvlečjive sani oz. vrtljivi tri-položajni nosilec za vgradni elektroagregat namenjen za napajanje elektičnih porabnikov KZ-ZPO in fiksne ter izvlačljive police za shranjevanje opreme, na drugi strani pa izvlečljiva ali pregibna stena ter izvlečljive in fiksne police za opremo v pritrdiščih in PVC ali AL zabojih.
· V 1., 2. in 3. boksu so spodaj nameščeni izvlečljivi AL logistični vozički s posameznimi skopi opreme. Nad njimi so fiksne ter izvlečljive police za opremo v pritrdiščih in PVC ali AL zabojih.
· V 3. boksu zadaj je nameščena oprema in sredstva na fiksnih ali izvlečljivih policah oz. predalih s pritrdišči in v PVC ali AL zabojih.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.2 
	1. boks (levo/desno): 
· na izvlečljivih saneh oz. vrtljivem tri-položajnem nosilcu je vgrajen elektroagregat za napajanje električnih porabnikov KZ-ZPO, omogočati mora enostavno demontažo in izvzem ter prenos na lokacijo v bližini KZ-ZPO;
· zgornjem delu boksa je vgrajena elektroomarica s stikali za notranjo in zunanjo razsvetljavo okolice KZ-ZPO, elektrovtičnice in vzdrževalnik akumulatorja vgrajenega elektroagregata;
· na izvlečljivi ali pregibni steni  morajo biti pritrdilna mesta za razno drobno opremo in orodje, izvlečljiva ali pregibna stena je opremljena z mehanskim varovalom ter blažilniki;
· ob izvlečljivi/pregibni steni so izvlečljive police in fiksne police oz. predali  namenjeni shranjevanju opreme;
· druga polovica spodnjega dela 1. boksa je namenjena shranjevanju opreme in sredstev na izvlečljivih AL logističnih vozičkih (1 kos/boks - leva stran in 1 kos/boks - desna stran);
· zgornji del boksa nad izvlečljivimi AL logističnimi vozički (polični del) je namenjen shranjevanju opreme in sredstev na policah (v kolikor dopušča prostor);
· boks se odpira/zapira z lamelno AL roleto do bočnih stranic oz. klančin.
Seznam opreme za vgradnjo v KZ-ZPO je v prilogi: PRILOGA ŠT. TAB1 - SKLOP 1_Tabela opreme KZ-TIP 1.3!
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.3 
	2. boks (levo/desno): 
· razdeljen na zgornji in spodnji del;
· zgornji del boksa (polični del) je namenjena shranjevanju opreme in sredstev na policah oz. predalih s pritrdišči in v zabojih;
· spodnji del boksa je namenjen shranjevanju opreme in sredstev na izvlečljivih AL logističnih vozičkih (2 kosa/boks - leva stran in 2 kosa/boks desna stran;
· boks se odpira/zapira z lamelno AL roleto do bočnih stranic oz. klančin.
Seznam opreme za vgradnjo v KZ-ZPO je v prilogi: PRILOGA ŠT. TAB1 - SKLOP 1_Tabela opreme KZ-TIP 1.3!
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.4 
	3.boks (levo/desno): 
· razdeljen na zgornji in spodnji del;
· zgornji del boksa (polični del) je namenjena shranjevanju opreme in sredstev na policah oz. predalih s pritrdišči in v zabojih;
· spodnji del boksa je namenjen shranjevanju opreme in sredstev na izvlečljivih AL logističnih vozičkih (1 kos/boks - leva stran in 1 kos/boks desna stran);
· drugi del 3. boksa je namenjen shranjevanju opreme in sredstev na izvlečljivih in fiksnih policah oz. predalih s pritrdišči in v PVC ali AL zabojih, z dostopom tudi z zadnje strani KZ-ZPO;
· boks se odpira/zapira z lamelno AL roleto do bočnih stranic oz. klančin.
Seznam opreme za vgradnjo v KZ-ZPO je v prilogi: PRILOGA ŠT. TAB1 - SKLOP 1_Tabela opreme KZ-TIP 1.3!
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.5 
	3.boks (zadaj): 
· namenjen je shranjevanju opreme in sredstev na izvlečljivih in fiksnih policah oz. predalih s pritrdišči in v PVC ali AL zabojih;
· boks zadaj se odpira/zapira z lamelno AL roleto do poda KZ-ZPO.
Seznam opreme za vgradnjo v KZ-ZPO je v prilogi: PRILOGA ŠT. TAB1 - SKLOP 1_Tabela opreme KZ-TIP 1.3!
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.
	Dodatne zahteve
	
	

	3.1 
	Vsi sestavni elementi konstrukcije KZ-ZPO morajo biti protikorozijsko zaščiteni in prav tako mora biti preprečena pojavnost »galvanskega spoja« med sestavnimi elementi (različni materiali!) KZ-ZPO z zaščitnim sredstvom proti elektrokoroziji.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2 
	Konstrukcija KZ-ZPO mora zagotavljati (odprtine, pritrdišča oz. mesta vgradnje opreme ipd.) vodotesnost ter prav tako zagotavljati odvod kondenzata in meteorne vode. Zagotovljeno mora biti prezračevanje kompletnega KZ-ZPO. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.3 
	Namestitev naprav in ostale opreme, ki prodira v zunanjo steno KZ-ZPO, je treba izvesti tako, da lahko vzdrži neposreden curek vode in pa tudi morebitno kopičenje vode, ki jo povzroči konfiguracija mesta namestitve opreme oz. preboja KZ-ZPO. Odtok kondenzata mora biti pravilno izdelan in ne sme v nobenem primeru prihajati do prepuščanja oz. razlitja v notranjost KZ-ZPO oz. v same sestavne elemente KZ-ZPO (stene, pod, streha idr.).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.4 
	KZ-ZPO in vsi vgrajeni energetski priključki morajo biti ozemljeni z ozemljitveno sondo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.5 
	Pri oblikovanju konstrukcijske rešitve notranje opreme KZ-ZPO dobavitelj zagotovi, da vsa vgrajena oz. nameščena oprema v KZ-ZPO ustrezno vgrajena oz. pritrjena (vgradna mesta, pritrdišča, zatezni trakovi ipd.), da pri manipulaciji KZ-ZPO ne prihaja do nenamernega premikanja le-te.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.6 
	Oprema nameščena v KZ-ZPO mora biti  ustrezno označena (s tablicami oz. obstojnimi nalepkami) v slovenskem jeziku; prav tako mora biti izdelan seznam vgrajene opreme (predloženi seznam je del kakovostnega in količinskega prevzema blaga).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.7 
	Barva zunanjosti KZ-ZPO je modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.8 
	KZ-ZPO mora biti opremljen s predpisano grafično opremo v skladu s Pravilnikom o registraciji in označevanju vozil, zrakoplovov in vodnih plovil Ministrstva za obrambo (Uradni list RS št. 58/2019) ter ustrezati veljavni prometni zakonodaji in homologacijskim predpisom.
Končno grafično podobo KZ-ZPO potrdi naročnik pred končno izvedbo KZ-ZPO, na podlagi grafičnega predloga dobavitelja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.9 
	Konstrukcijska trdnost KZ-ZPO (celotna tj. nosilna konstrukcija in nadgradnja) mora ustrezati manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) s kotalnim nakladalnikom po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. Prav tako je treba upoštevati konstrukcijsko stabilnosti KZ-ZPO in stabilnost vgrajene opreme v KZ-ZPO pri njegovi manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) ter pri njegovi postavitvi na terenu (bočni in vzdolžni nagib).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.





Pomembno: 
· V posameznih točkah tehničnih specifikacij, kjer je navedeno »v skladu s standardom ali predpisom« (npr. DIN, ISO, …..) mora ponudnik v tabeli navesti odgovor »DA«, če ponujeno blago izpolnjuje zahtevo naročnika. 
· Dokazila oziroma ustrezna potrdila (certifikate, homologacijo, …) je izbrani dobavitelj dolžan dostaviti ob dobavi blaga, njihovo ustreznost ter skladnost blaga z dokazili pa se bo preverjalo na kakovostnem in količinskem prevzemu blaga. 
· V kolikor ponudnik posamezna dokazila poseduje že v fazi priprave ponudbe, lahko le te predloži kot priloge k ponudbi.

Priloga: 
· PRILOGA ŠT. TAB1 - SKLOP 1_Tabela opreme KZ-TIP 1.3 (Excelova preglednica)



1.6 Kotalni zabojnik (20´) – menjalna nadgradnja s specialno namensko opremo za odpravljanje posledic poplav – KZ-TIP-1.4 (10 kosov)

	PONUDNIK:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.



Tabela tehničnih zahtev naročnika  – KZ-TIP-1.4

	Zap. št.
	Zahteve
	OBVEZEN odgovor  -  dejanske vrednosti oz. podatki
	Razvidnost odgovora:
priloga / stran

	1
	2
	3
	4

	1.
	Področje in namen uporabe:
	
	

	1.1
	Kotalni zabojnik – menjalna nadgradnja s specialno namensko opremo za odpravljanje posledic poplav (v nadaljevanju: KZ-OPP) se kot mobilni modul uporablja za shranjevanje in prevoz opreme in sredstev  ter je namenjen  državnim, regijskim in lokalnim enotam Civilne zaščite (v nadaljevanju: RLEHI) ob izvajanju operativnih nalog zaščite, reševanja in pomoči za zmanjševanje poplavne ogroženosti ter v omejenem obsegu tudi ob drugih podnebno pogojenih in drugih nesrečah.
	
	

	2.
	Osnovni tehnični podatki KZ-OPP
	
	

	2.1
	Konstrukcijska zasnova KZ-OPP
	
	

	2.1.1 
	Osnovna konstrukcija
KZ-OPP v velikosti 20´(feet), namenjen za manipulacijo s HKN za prevoz kotalnih zabojnikov (20´), v skladu z DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2 
	Dimenzije KZ-OPP (20):
· zunanja dolžina: od 6.000 do 6.500 mm;
· zunanja širina: od 2.500 do 2.550 mm;

Pri konstruiranju KZ-OPP je treba obvezno upoštevati  maksimalno zunanjo višino  in širino KZ-OPP na način, da je maksimalna skupna zunanja višina in širina šasije izbranega STV skupaj z nadgradnjami (HD in HKN) in nanj natovorjenega KZ-OPP z vgrajeno opremo ne presega zakonsko dopustnih gabaritnih dimenzij v RS.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3 
	Nosilnost KZ-OPP: min. 10.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4 
	Skupna teža KZ-OPP z vgrajeno opremo: maks. 8.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5 
	Nosilna konstrukcija KZ-OPP mora biti izdelana za navleko preko hidravličnega kotalnega nalagalnika po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6 
	Osnovna konstrukcija KZ-OPP mora biti izdelana iz jeklenih cevnih profilov, kateri so med seboj povezani z ustreznimi ojačitvami in montirana na standardni 20´ osnovni jekleni konstrukciji nosilnega okvirja kotalnega zabojnika po DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7 
	Stene (bočne prednja in zadnja ter streha) KZ-OPP so iz izdelane iz AL pločevine primerne debeline in so lepljene na nosilno konstrukcijo KZ-OPP.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8 
	Notranjost KZ-OPP je izdelana iz AL profilov z utori, vijačno povezanih v močno in stabilno nosilno konstrukcijo ter AL pločevine ustrezne debeline ali AL panelov.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9 
	Pod KZ-OPP je izdelan iz pohodne rebraste AL pločevine z ojačitvami na spodnjem delu in mora omogočati odvod izcedne vode iz KZ-OPP.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10 
	Streha KZ-OPP mora biti izdelana iz AL pločevine ustrezne debeline. Izvedena mora na način, da omogoča odtekanje vode v primeru dežja ali pranja KZ-OPP.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11 
	KZ-OPP je v osnovi razdeljen na 3 bokse za shranjevanje opreme na izvlečljivih AL logističnih vozičkih, fiksnih in izvlekljivih polica, vrtljivih in izvlečljivih stenah, izvlečljivih saneh, predalnikih ipd., ki omogočajo namestitev opreme in lahek dostop do nje ter prostor za namestitev rezervoarja za vodo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.12 
	Na bočnih straneh KZ-OPP (levo in desno) so vgrajene lamelne AL rolete (RAL 7016 – temno sive ali podobne barve) priznanega proizvajalca MCD ali enakovredne, ki ne prepuščajo vode in prahu. Opremljene morajo biti s ključavnicami (sistem enega ključa), z notranje strani morajo imeti nameščen potezni trak za lažje zapiranje in na zunanji strani zapiralo-držalo v obliki droga po celi širini rolete (Barlock system).  Vse lamelne AL rolete se odpirajo z enim ključem.

1. boks (levo in desno) se odpira/zapira z lamelno AL roleto do bočnih stranic oz. klančin. 
2. in 3. boks (levo in desno) se odpirata/zapirata z lamelno AL roleto do poda KZ-OPP.
3. boks z zadnje strani se odpira/zapira z zadnjo stranico (vrati) KZ-OPP navzgor v obliki tende s pomočjo nameščenih stranskih plinskih amortizerjev. Vrata morajo biti opremljena odpiralno/zapiralnim sistemom ter s ključavnico.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.13 
	Na spodnjem delu oz. podu 1. boksa (z leve in desne strani) KZ-OPP so nameščene bočne stranice oz.  vrtljive klančine, ki se odpirajo do tal. Pohodni oz. navozni del vrtljive klančine je izveden iz AL konstrukcije in pohodne AL rebraste pločevine. Klančina služi za lažjo in varnejšo manipulacijo pri izvozu/uvozu izvlečljivih AL logističnih vozičkov ter pri nalaganju oz. razlaganju druge opreme iz boksov. Bočna stranica oz. klančina mora biti ustrezne višine, da je omogočen lahek in enostaven izvoz/uvoz izvlečljivih AL logističnih vozičkov. Na zunanji strani ima dodatno zaščito proti mehanskim poškodbam pri naleganju klančine na talno površino.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.14 
	Na zgornji sprednji in zadnji strani KZ-OPP so AL rešetke za zračenje (zaščitene pred neposrednim vdorom vode, dežja, snega) KZ-OPP.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.15 
	Prostori za opremo in namestitev opreme:
Prostor za opremo se izdela iz stabilnega AL sistema lahkih strukturnih profilov.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.16 
	V prostore za opremo se namesti opremo s pomočjo izvlečljivih AL logističnih vozičkov, polic, vrtljivih in izvlečljivih sten, izvlekljivih sani, predalov in sortirnikov za cevi, ki omogočajo namestitev opreme in lahek dostop do nje.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.17 
	V vrtljive oz. izvlečljive stene morajo biti zaradi boljše vidljivosti vgrajene rumene utripajoče LED luči; vsi izvlekljivi deli, ki segajo izven gabaritov nadgradnje, morajo biti ustrezno označenimi z odsevnimi trakovi ali simboli za boljšo vidljivost.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.18 
	Police v prostoru za opremo morajo biti nameščene z AL vodili z utori, ki omogočajo nastavljanje višine police glede na višino opreme, katera se namešča.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.19 
	Vsi sistemi za nameščanje opreme morajo biti izdelani iz sistemov, ki omogočajo naknadno spreminjanje in prilagajanje v primeru nameščanja nove ali dodatne opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.20 
	Vsako pritrdišče opreme mora biti označeno s ploščico ali nalepko, na kateri je nedvoumen simbol opreme oz. z napisom v slovenskem jeziku, za katerega je namenjeno pritrdišče. Vsa pritrdišča za zahtevano opremo so izdelana iz eloksirane AL in nerjaveče pločevine, vijačene z nerjavečimi vijaki.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.21 
	Oprema nameščena v PVC ali AL zabojih ali predalih mora biti ustrezno označena.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.22 
	Pritrjevanje tlačnih cevi v sortirnikih mora biti izvedeno po sistemu na »ježek« oz. morajo biti nameščene v  izvlečljivih AL logističnih vozičkih s sortirniki.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.23 
	Oprema mora biti pritrjena posamično, z možnostjo hitrega snetja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.24 
	Izvlečljivi AL logistični vozički za opremo morajo biti opremljeni z zavoro ter z možnostjo dodatne bočne pritrditve na pritrdilno vodilo z vpenjalnim vzvodom ali na drug enakovreden način. 
Dimenzije izvlečljivih AL logističnih vozičkov (DxŠxV): cca 1.200 x 800 x cca 1.200 – 1850 mm (glede na opremo), nosilnosti cca 500 kg.
Izdelani iz AL profila okvirja, kar mora omogočati enostavno nadgradnjo okvirja, izdelavo pritrdišč za različno opremo in  prilagajanje višine nosilnih polic oz. podestov (enega, dveh ali večih) npr. iz vezane plošče, prevlečenih z zaščito proti drsenju.
Kolesa premera min. 200 mm, spredaj fiksna, zadaj vrtljiva, neobčutljiva na prah, vodo in olje, polnooplaščena.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.25 
	Vse police, izvlečljivi podesti, izvlečljivi AL logistični vozički, morajo biti izvedeni na način, da je omogočen odvod izcedne vode.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.26 
	Rezervoar za vodo:
· rezervoar za vodo kapacitete min. 3.000 l litrov se vgradi v KZ-OPP vzdolžno glede na smer vožnje;
· izdelan in vgrajen mora biti tako, da ima KZ-OPP čim nižje težišče;
· izdelan mora biti iz ojačenih poliestrskih smol oz. iz materialov primernih za prevoz pitne vode in zaščiten z AL pločevino po celotni višini;
· opremljen  mora biti s polnilnimi in izpustnimi priključki ter prečnimi pregradami oz. prekati, ki preprečujejo pljuskanje vode;
· polnjenje rezervoarja za vodo mora biti omogočeno preko 2 polnilnih priključkov B Storz 75, zaščitenih z zaščitno mrežico; en polnilni priključek je opremljen s krogličnim ventilom, ki istočasno služi za praznjenje rezervoarja po sistemu na »prosti pad«, drugi polnilni priključek ima avtomatsko odpiranje polnilnega voda; oba priključka sta nameščena na primernem mestu pri gasilski prenosni črpalki spodaj zadaj ali bočno;
· vstopna - inšpekcijska odprtina rezervoarja za vodo mora biti izdelana tako, da dopušča pregled notranjosti rezervoarja za vodo in njegovo čiščenje;
· zračnik rezervoarja mora biti ustrezne dimenzije, ustrezno oblikovan, ter estetsko izpeljan na spodnjo stran KZ-OPP (mimo podvozja, kardanske gredi in inštalaciji STV);
· rezervoar za vodo je vezan na razvodni cevni sistem črpalk KZ-OPP;
· vse povezovalne cevi in cevne armature razvodnega cevnega sistema morajo biti iz nerjavečega materiala,
· nivo vode v rezervoarju mora biti prikazan z elektronskim nivokazom;
· izdelavo in vgradnjo rezervoarja za vodo v nadgradnjo KZ-OPP ter vsa potrebna inštalacijska dela zagotovi dobavitelj.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2
	Električna oprema KZ-OPP
	
	

	2.2.1 
	Osvetlitev KZ-OPP in elektroinštalacije
Notranja osvetlitev KZ-OPP:
· vsak prostor za opremo v KZ-OPP mora imeti vgrajene LED luči primerne svetilnosti, ki služi za osvetlitev prostora za opremo,  EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka);
· LED luči na se napajajo iz stacionarnega omrežja ali vgrajenega elektroagregata; 
· vklop LED luči mora biti izveden avtomatsko z odpiranjem lamelne AL rolete oz. oz. bočnih stranic oz. zadnjih vrat (tende) in s pomočjo stikal nameščenih v nadzorni elektroomarici;
· izvesti vgradnjo svetlobnih teles ter  potrebnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.2 
	Zunanja osvetlitev KZ-OPP:
· v zgornji rob KZ-OPP mora biti nameščenih 10 kosov zunanjih LED luči (4 x  levo in 4 x D in  2 x spredaj in 2 x zadaj), ki morajo biti zaščitene proti mehanskim vplivom in služijo za enakomerno zunanjo osvetlitev KZ-OPP, IP65,  EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka);
· Na vseh kotnih robovih (spredaj in zadaj) na zgornji strani robu KZ-OPP so nameščene modre LED luči;
· LED luči na se napajajo iz stacionarnega omrežja ali vgrajenega elektroagregata in upravljajo s pomočjo stikal v nadzorni elektroomarici;
· izvesti vgradnjo svetlobnih teles ter  potrebnih elektroinštalacij.

Za dodatno razsvetljavo okolice intervencije KZ-OPP se uporabijo prenosni LED razsvetljevalni sistemi (LED reflektorji na stativih) (2 kosa).

OPOMBA: Prenosni razsvetljevalni sistemi niso predmet tega javnega naročila.
Dobavitelj KZ-OPP izvede predpripravo potrebnih pritrdilnih mest za naknadno vgradnjo opreme, navedene v opombi.
Specifikacije opreme (skica z merami oz. vzorčno opremo) posreduje naročnik  izbranemu dobavitelju KZ-OPP, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.3 
	Pnevmatski dvižni svetlobni stolp (ročni na tlačilko):
· Na prednji steni KZ-OPP je vgrajen pnevmatski dvižni svetlobni stolp (min. višine 2 m, merjeno od zgornjega roba KZ-OPP), z min. 2 kosoma svetlobnih LED reflektorjev, min. moči 100 W, min. svetilnosti 15.000 lm po posamezne reflektorju,  zaščitena proti vremenskim in mehanskim vplivom, min. IP 65m, EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka), zaščita svetlobnih LED reflektorjev s snemljivo ponjavo (gumirano platno), barva modra RAL 5017 ali podobna.
· LED luči na pnevmatskem dvižnem stolpu se napajajo iz stacionarnega omrežja ali vgrajenega elektroagregata in upravljajo preko stikal komandne elektroomare KZ-OPP.  
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.4 
	Elektroinštalacije:
· notranja razdelilna elektroomara, IP65,  za notranjo in zunanjo razsvetljavo ter ostale električne priključke 230V/400V,
· avtomatske varovalke za vsako ločeno vezje, varnostna stikala, nadzorni instrumenti idr.,
· notranje vtičnice 230V/400V za priklop elektroagregata in notranjih energetskih porabnikov (polnjenje baterij svetilk, radijskih postaj idr.),
· zunanje vtičnice 230/400V na prednji steni KZ-OPP -  vhod 230V/400V 32A (1 kos) in izhod 230V/400V, 32A za zunanji priključek ICE 60309, 2p+E, s pokrovom  in s priloženim adapterjem 16A (1 kos), 
· 230V standardna vtičnica z zaščito za zunanjo vgradnjo (2 kosa),
· vgrajen vzdrževalnik akumulatorja 230V/12V (1 kos) vgradnega elektroagregata;
· prenapetostnimi odvodniki na dovodnih kablih,
· izvedba priključkov in elektroinštalacij za razsvetljavo in ostale vgrajene električne porabnike.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.5 
	Elektroagregat za rezervno napajanje KZ-OPP:
V KZ-OPP je v 1. boksu vgrajen bencinski elektroagregat (DIN 14658-1) namenjen za napajanje električnih priključkov KZ-OPP (1 kos), na izvlečljivih saneh oz. vrtljivem tri-položajnem nosilcu,  z možnostjo njegovega enostavnega  izvzema in prenosa na lokacijo v bližini KZ-OPP :
· nazivna moč: min. 11 kVA;
· nazivna napetost v voltih: 230V / 400V;
· frekvenca: 50 Hz;
· vgradne dimenzije DIN (DxŠxV): 820 x 440 x 580 mm ali 700 x 440 x 580 mm;
· tiho delovanje;
· pogonski agregat elektroagregata je bencinski;
· avtomatska zaščita elektroagregata pred preobremenitvijo; IP54; 
· električni in ročni zagon elektroagregata;
· vtičnice min.: 1 x 400V, IP68 in 3 x 230V, IP68;
· izveden mora biti odvod dimnih plinov iz notranjosti KZ-OPP, ko ta deluje v notranjosti KZ-OPP;
· vgradnja elektroagregata v KZ-OPP na izvlečnih saneh oz. vrtljivem tri-položajnem nosilcu, z možnostjo njegovega enostavnega izvzema in prenosa na lokacijo v bližini KZ-OPP;
· izvedba kompletnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3
	Oprema KZ-OPP
	
	

	2.3.1 
	V prvi polovici 1. boksa so na eni strani izvlečjive sani oz. vrtljivi tri-položajni nosilec za vgradni elektroagregat namenjen za napajanje elektičnih porabnikov KZ-OPP in fiksne ter izvlačljive police za shranjevanje opreme, na drugi strani pa izvlečljiva ali pregibna stena ter izvlečljive in fiksne police za opremo v pritrdiščih in PVC ali AL zabojih.
V 2. in 3. boksu (bočno levo in desno) je shranjena oprema in sredstev na fiksnih ali izvlečljivih policah oz. predalih s pritrdišči in v PVC ali AL zabojih;
V 2. in 3. boksu (vzdolžno v sredini) je prostor za vgradnjo rezervoarja za vodo;
V 3. boksu (zadnja stran) je na izvlečljivi polici oz. saneh vgrajena prenosna gasilska črpalka ter nad njo oz. ob njej hitri cevni navijak,
V 3. boksu (bočna leva ali desna stran) je izvlečljvi polici oz. saneh vgrajena visokotlačna črpalka oz. visokotlačni modul z visokotlačnim cevnim navijakom. Obe črpalki morata biti vgrajeni na način, da je omogočena enostavna demontaža in izvzem iz KZ-OPP.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.2 
	1. boks (levo/desno): 
· na izvlečljivih saneh oz. vrtljivem tri-položajnem nosilcu je vgrajen elektroagregat za napajanje električnih porabnikov KZ-OPP, omogočati mora enostavno demontažo in izvzem ter prenos na lokacijo v bližini KZ-OPP;
· zgornjem delu boksa je vgrajena elektroomarica s stikali za notranjo in zunanjo razsvetljavo okolice KZ-OPP, elektrovtičnice in vzdrževalnik akumulatorja vgrajenega elektroagregata;
· na izvlečljivi ali pregibni steni  morajo biti pritrdilna mesta za razno drobno opremo in orodje, izvlečljiva ali pregibna stena je opremljena z mehanskim varovalom ter blažilniki; 
· ob izvlečljivi/pregibni steni so izvlečljive police in fiksne police oz. predali  namenjena shranjevanju opreme;
· druga polovica spodnjega dela 1. boksa je namenjena shranjevanju opreme in sredstev na izvlečljivih AL logističnih vozičkih (1 kos/boks - leva stran in 1 kos/boks - desna stran);
· zgornji del boksa nad izvlečljivimi AL logističnimi vozički (polični del) je namenjen shranjevanju opreme in sredstev na policah oz. predalih s pritrdišči in v PVC ali AL zabojih (v kolikor dopušča prostor);
· boks se odpira/zapira z lamelno AL roleto do bočnih stranic oz. klančin.
Seznam opreme za vgradnjo v KZ-OPP je v prilogi: PRILOGA ŠT. TAB1 - SKLOP 1_Tabela opreme KZ-TIP 1.4!
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.3 
	2. boks (bočno levo/desno): 
· namenjen je shranjevanju opreme in sredstev na fiksnih ali izvlečljivih policah oz. predalih s pritrdišči in v PVC ali AL zabojih;
· boks se odpira/zapira z lamelno AL roleto do poda KZ-OPP.
Seznam opreme za vgradnjo v KZ-OPP je v prilogi: PRILOGA ŠT. TAB1 - SKLOP 1_Tabela opreme KZ-TIP 1.4!
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.4 
	3.boks (levo/desno in zadaj): 
· namenjen je vgradnji prenosne gasilske prenosne črpalke in avtomatskega hitro-napadalnega tlačnega cevnega navijaka (zadnja stran);
· namenjen je vgradnji visokotlačne črpalke oz. visokotlačnega črpalnega modula z avtomatskim visokotlačnim hitro-napadalnim cevnim navijakom (bočno levo/desno);
· namenjen je vgradnji pripadajočih cevnih armatur in razvodnega cevnega sistema obeh črpalk (bočno levo/desno in zadaj);
· namenjen je shranjevanju opreme črpalk in drugih sredstev na fiksnih ali izvlečljivih policah oz. predalih s pritrdišči;
· boks se odpira/zapira z lamelno AL roleto do poda (bočno levo/desno) KZ-OPP.
· boks zadaj se odpira/zapira z zadnjo stranico KZ-OPP (vrati) v obliki tende s pomočjo nameščenih stranskih plinskih amortizerjev; vrata morajo biti opremljena odpiralno/zapiralnim sistemom ter s ključavnico;
Seznam opreme za vgradnjo v KZ-OPP je v prilogi: PRILOGA ŠT. TAB1 - SKLOP 1_Tabela opreme KZ-TIP 1.4!
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.5 
	Gasilska prenosna črpalka:
· v zadnjem delu KZ-OPP (3. boks, zadnja stran) se vgradi prenosna gasilska črpalka (npr. Magirus Fire 1000 ali FOX S ali enakovredna), z nazivnim pretokom min. 750 l/min pri 10 bar, na izvlečljivih saneh oz. polici;
· armaturna plošča črpalke mora biti opremljena z vsemi potrebnimi merilniki po normah proizvajalca črpalke;
· izveden mora biti odvod dimnih plinov iz notranjosti KZ-OPP;
· gasilska črpalka mora biti vgrajena na izvlečljivih saneh oz. polici na način, da jo je možno na enostaven način demontirati in odstraniti iz KZ-OPP;
· dobavo in vgradnjo gasilske prenosne črpalke v nadgradnjo KZ-OPP, ter vsa potrebna inštalacijska dela za normalno delovanje črpalke zagotovi dobavitelj.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.6 
	Visokotlačna črpalka oz. visokotlačni modul:
· v zadnjem delu KZ-OPP (3. boks, leva/desna stran) se vgradi visokotlačna črpalka oz. visokotlačni modul (npr. Rosebbauer UHPS, z nazivnim pretokom 38 l/min pri 100 bar ali OERTZEN HDL 250, z nazivnim pretokom 23 l/min pri 250 bar ali enakovrednega proizvajalca z enakimi oz. boljšimi karakteristikami), z lastnim bencinskim motornim pogonom;
· visokotlačni modul je vgrajen na izvlečjivih saneh oz. polici na način, da ga je možno na enostaven način demontirati iz KZ-OPP;
· visokotlačni modul ima hitro-napadalni visokotlačni navijak z navijanjem cevi preko električnega pogona z min. 60 m cevjo DN 12 ali DN 16 mm,
· izveden mora biti odvod dimnih plinov iz notranjosti KZ-OPP;
· dobavo in vgradnjo visokotlačne črpalke oz. visokotlačnega modula v nadgradnjo KZ-OPP, ter vsa potrebna inštalacijska dela za normalno delovanje črpalke zagotovi dobavitelj.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.7 
	Hitro-napadalni visokotlačni navijak za gasilsko prenosno črpalko:
· v zadnjem delu KZ-OPP (3. boks) se vgradi hitro napadalni visokotlačni navijak (1 kos);
· navijak nameščen v 3. boksu (zadaj) nad ali ob gasilski prenosni črpalki mora biti opremljen s 60 m visokotlačne cevi, notranjega premera  25 mm in ročnikom (AWG ali Select Flow RB 99 NFPA ali enakovrednega proizvajalca z enakimi oz. boljšimi karakteristikami) in priključen na razvodni tlačni cevni sitem gasilske prenosne črpalke;
· navijaki morajo biti izdelani iz korozijsko odpornega materiala;
· gumijasta cev iz mehke gume (vplet iz platna, ne jeklo) mora biti navita na telo navijaka, zaključka navijaka morata preprečevati zdrs cevi z navijaka;
· cev mora biti na izhod navijaka pritrjena s spojko H Storz 38 mm, z možnostjo odklopa, na prostem koncu mora biti nameščena spojka H Storz 38 mm;
· navijanje cevi mora biti izvedeno preko električnega pogona v valju navijaka, preko torne sklopke, ki omogoča zdrs pri preobremenitvi;
· električno navijanje (vsakega) navijaka mora biti omogočeno preko ročnega oz. nožnega stikala in mora imeti možnost tudi ročnega navijanja;
· zavora (vsakega) navijaka mora biti avtomatska s pnevmatsko zavoro;
· za lažje navijanje cevi morajo biti na vsakem navijaku nameščeni 4 vodilni valji cevi, kateri olajšajo odvijanje cevi v vse smeri in hkrati ščitijo nadgradnjo pred poškodbami, tako da se ob uporabi navijaka mehansko izvlečejo (podprti z ustreznimi plinskimi amortizerji) od ohišja navijaka in ki mora segati izven gabaritov nadgradnje;
· pod vsakim navijakom mora biti nameščena lovilna posoda - pladenj, katera preprečuje stekanje vode po ostali opremi;
· cev za odvod vode iz lovilnega pladnja pod navijakom mora biti estetsko speljana na spodnji del nadgradnje, kjer voda nemoteno odteka iz nadgradnje;
· dobavo in vgradnjo hitro-napadalnih visokotlačnih navijakov v nadgradnjo KZ-OPP, povezavo s črpalkami ter vsa potrebna inštalacijska dela zagotovi dobavitelj.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.8 
	Cevne armature, priključki oziroma oprema (minimalna):
· v zadnjem delu KZ-OPP (3. boks) se vgradi razvodni cevni sistem črpalk s pripadajočimi cevnimi armaturami (bočno levo/desno in zadaj);
· vse povezovalne cevi in cevne armature razvodnega cevnega sistema črpalk morajo biti iz nerjavečega materiala;
· 1 sesalni priključek Storz  A/110;
· 2 x tlačni priključek Storz B/75, opremljena z ročnimi zapornimi ventili, nameščen bočno levo ali bočno desno spodaj;
· 5 x tlačni izliv Storz B/75 (2 x priključen na hitro napadalna navijaka gasilske prenosne črpalke in 1 x priključen na visokotlačno črpalko oz. visokotlačni modul);
· 1 x tlačni izliv Storz B/52, kateri se zapira s krogličnim ventilom; 
· ventil za kroženje vode med gasilsko prenosno črpalko in visokotlačno črpalko  oz. visokotlačnim modulom ter rezervoarjem za vodo;
· sesalni cevni vod iz rezervoarja za vodo;
· mehanska zaščita pred pregrevanjem;
· možnost popolne izpraznitve (zaščita pred zmrzaljo);
· izdelavo  in vgradnjo razvodnega cevnega sistema črpalk s pripadajočimi cevnimi armaturami v nadgradnjo KZ-OPP, povezavo z rezervoarjem za vodo in črpalkami ter vsa potrebna inštalacijska dela zagotovi dobavitelj.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.
	Dodatne zahteve
	
	

	3.1 
	Vsi sestavni elementi konstrukcije KZ-OPP morajo biti protikorozijsko zaščiteni in prav tako mora biti preprečena pojavnost »galvanskega spoja« med sestavnimi elementi (različni materiali!) KZ-OPP z zaščitnim sredstvom proti elektrokoroziji.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2 
	Konstrukcija KZ-OPP mora zagotavljati (odprtine, pritrdišča oz. mesta vgradnje opreme ipd.) vodotesnost ter prav tako zagotavljati odvod kondenzata in meteorne vode. Zagotovljeno mora biti tudi ustrezno prezračevanje kompletnega KZ-OPP. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.3 
	Namestitev naprav in ostale opreme, ki prodira v zunanjo steno KZ-OPP, je treba izvesti na način, da lahko vzdrži neposreden curek vode in pa tudi morebitno kopičenje vode, ki jo povzroči konfiguracija mesta namestitve opreme oz. preboja KZ-OPP. Odtok kondenzata mora biti pravilno izdelan in ne sme v nobenem primeru prihajati do prepuščanja oz. razlitja v notranjost KZ-OPP oz. v same sestavne elemente KZ-OPP (stene, pod, streha idr.).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.4 
	KZ-OPP in vsi vgrajeni energetski priključki morajo biti ustrezno ozemljeni z ozemljitveno sondo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.5 
	Pri oblikovanju konstrukcijske rešitve notranje opreme KZ-OPP dobavitelj zagotovi, da vsa vgrajena oz. nameščena oprema v KZ-OPP ustrezno vgrajena oz. pritrjena (vgradni prostori, pritrdišča, zatezni trakovi ipd.), da pri manipulaciji KZ-OPP ne prihaja do nenamernega premikanja le-te.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.6 
	Oprema nameščena v KZ-OPP mora biti  ustrezno označena (s tablicami oz. obstojnimi nalepkami) v slovenskem jeziku; prav tako mora biti izdelan seznam vgrajene opreme (predloženi seznam je del kakovostnega in količinskega prevzema blaga).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.7 
	Barva zunanjosti KZ-OPP je modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.8 
	KZ-OPP  mora biti opremljen s predpisano grafično opremo v skladu s Pravilnikom o registraciji in označevanju vozil, zrakoplovov in vodnih plovil Ministrstva za obrambo (Uradni list RS št. 58/2019) ter ustrezati veljavni prometni zakonodaji in homologacijskim predpisom.
Končno grafično podobo KZ-OPP potrdi naročnik pred končno izvedbo KZ-OPP, na podlagi grafičnega predloga dobavitelja
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.9 
	Konstrukcijska trdnost KZ-OPP (celotna tj. nosilna konstrukcija in nadgradnja) mora ustrezati manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) s kotalnim nakladalnikom po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. Prav tako je treba upoštevati konstrukcijsko stabilnosti KZ-OPP in stabilnost vgrajene opreme v KZ-OPP pri njegovi manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) ter pri njegovi postavitvi na terenu (bočni in vzdolžni nagib).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.



Pomembno: 
· V posameznih točkah tehničnih specifikacij, kjer je navedeno »v skladu s standardom ali predpisom« (npr. DIN, ISO, …..) mora ponudnik v tabeli navesti odgovor »DA«, če ponujeno blago izpolnjuje zahtevo naročnika. 
· Dokazila oziroma ustrezna potrdila (certifikate, homologacijo, …) je izbrani dobavitelj dolžan dostaviti ob dobavi blaga, njihovo ustreznost ter skladnost blaga z dokazili pa se bo preverjalo na kakovostnem in količinskem prevzemu blaga. 
· V kolikor ponudnik posamezna dokazila poseduje že v fazi priprave ponudbe, lahko le te predloži kot priloge k ponudbi.

Priloga:
· PRILOGA ŠT. TAB1 - SKLOP 1_Tabela opreme KZ-TIP 1.4 (Excelova preglednica)


1.7 Kotalni zabojnik (20´) – menjalna nadgradnja s specialno namensko opremo za vodenje intervencij – KZ-TIP-1.5 (2 kosa)
	
	PONUDNIK:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.



Tabela tehničnih zahtev naročnika  – KZ-TIP-1.5
	
	Zap. št.
	Zahteve
	OBVEZEN odgovor  -  dejanske vrednosti oz. podatki
	Razvidnost odgovora:
priloga / stran

	1
	2
	3
	4

	1.
	Področje in namen uporabe:
	
	

	1.1
	Kotalni zabojnik  - menjalna nadgradnja s specialno namensko opremo za vodenje intervencij (v nadaljevanju: KZ-POV ) je kot mobilni modul je namenjen izvajanju nalog koordinacije in operativnega vodenja državnih, regijskih in lokalnih enota Civilne zaščite (v nadaljevanju: RLEHI) ob izvajanju operativnih nalog zaščite, reševanja in pomoči za zmanjševanje poplavne ogroženosti ter v omejenem obsegu tudi ob drugih podnebno pogojenih in drugih nesrečah in to neposredno na ogroženem oz. prizadetem območju. 

KZ-POV bo z optimizacijo procesov  koordinacije in operativnega vodenja prispeval tudi k večji odzivnosti in učinkovitosti sil zaščite, reševanja in pomoči pri obvladovanju nesreč. Prav tako se bo lahko KZ-POV kasneje združeval z ostalimi mobilnimi modularnimi sistemi v kompleksne mobilne operativne informacijsko-komunikacijsko-poveljniške module.
	
	

	2.
	Osnovni tehnični podatki KZ-POV 
	
	

	2.1
	Konstrukcijska zasnova KZ-POV 
	
	

	2.1.1 
	KZ-POV v velikosti 20´(feet), namenjen za manipulacijo s HKN za prevoz kotalnih zabojnikov (20´), v skladu z DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2 
	Dimenzije KZ-POV  (20):
· zunanja dolžina: od 6.300 do maks. 6.900 mm;
· zunanja širina: od 2.500 do maks 2.550 mm;
· notranja višina: min. 2.100 mm.

Pri konstruiranju KZ-POV je treba obvezno upoštevati  maksimalno zunanjo višino  in širino KZ-POV na način, da je maksimalna skupna zunanja višina in širina šasije izbranega STV skupaj z nadgradnjami (HD in HKN) in nanj natovorjenega KZ-POV z vgrajeno opremo ne presega zakonsko dopustnih gabaritnih dimenzij v RS.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3 
	Nosilnost KZ-POV: min. 10.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4 
	Skupna teža KZ-POV  z vgrajeno opremo: maks. 8.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5 
	Nosilna konstrukcija kotalnega zabojnika mora biti izdelana za navleko preko HKN po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6 
	Osnovna konstrukcija KZ-POV mora biti izdelana iz jeklenih cevnih profilov, kateri so med seboj povezani z ustreznimi ojačitvami in montirana na standardni 20´ osnovni jekleni konstrukciji nosilnega okvirja kotalnega zabojnika po DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7 
	Za vstop v KZ-POV  v primeru, ko je le-ta naložen na STV, se zagotovijo zložljive kovinske stopnice z enostransko montažno ograjo.
Stopnice z ograjo se v transportnem položaju KZ-POV  shranijo v prostor pod podom KZ-POV, z ustrezno pritrditvijo za neoviran transport.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8 
	KZ-POV  je razdeljen na štiri osnovne prostore:
· A – energetski prostor (EP),
· B – skladiščni prostor (SP),
· C – operativni komunikacijski prostor (CO),
· D – poveljniški operativno-koordinacijski prostor (POKP).

Notranji prostor »A« KZ-POV je v velikosti potrebni za vgradnjo notranje opreme (elektroagregat, baterijski moduli UPS idr.).
Notranji prostor »B« KZ-POV  je v velikosti potrebni za vgradnjo notranje opreme oz. skladiščenje opreme (električni kabelski podaljški, MobSi, posode za gorivo,  varnostni stožci s stebrički  idr.).
Notranji operativni prostor KZ-POV  je s predelno steno in drsnimi vrati predeljen na dva ločena operativna prostora (»C« in »D«), v velikosti glede na zahtevano vgrajeno notranjo opremo KZ-POV.
Pri konstruiranju KZ-POV  je potrebno posvetiti posebno pozornost, da se s pravilno razporeditvijo notranje opreme zagotavlja čim večji »C« in »D« manipulativni prostor KZ-POV .
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9 
	Stranske stene KZ-POV:
· izdelane iz kompozitnega materiala (sendvič panel) s toplotno izolacijskimi lastnostmi, debeline min. 60 mm,
· kompozit ima AL pločevino na zunanji strani (debeline min. 1 mm), vmesno poliuretansko jedro oz. polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3  in GRP (fiberglass) podložni material (debeline min. 1,5 mm) na notranji strani panela,
· notranja stran panela (stene) je v beli ali svetlo sivi barvi, omogočati mora enostavno čiščenje in vzdrževanje,
· ojačitve za pritrditev vgrajene opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10 
	Prednja in zadnja stena  KZ-POV:
· izdelana iz kompozitnega materiala (sendvič panel) s toplotno izolacijskimi lastnostmi, debeline min. 60 mm,
· kompozit ima AL pločevino na zunanji strani (debeline min. 1 mm), vmesno poliuretansko jedro oz. polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3  in GRP (fiberglass) podložni material (debeline min. 1,5 mm) na notranji strani panela,
· notranja stran panela (stene) je v beli ali svetlo sivi barvi, omogočati mora enostavno čiščenje in vzdrževanje, 
· ojačitve za pritrditev vgrajene opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11 
	Pod KZ-POV:
· izdelan iz kompozitnega materiala (sendvič panel) v obliki ojačane plošče s toplotno izolacijskimi lastnostmi, skupne debeline min. 80 mm,
· spodnji sloj GRP (fiberglass)  min. 1,5 mm, poliuretansko jedro oz. polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3,  s prečnimi ojačitvami, z notranjimi jeklenimi ploščami 35 x 10 mm za pritrditev podokvirja in notranjim poliuretanom (PU), korak te ojačitve 625 mm, med temi ojačitvami so tudi dodatne vertikalne ojačitve; zgornji del z 18 mm ploščo iz vezanega lesa, prevlečeno z 1,6 mm GRP (fiberglass),
· odporna proti teži koles min. 800 kg/m2 in zasnovan za pritrditev na podokvir,
· obložen s talno protidrsno negorljivo talno oblogo, ki omogoča lahko vzdrževanje,
· ojačitve za pritrditev vgrajene opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.12 
	Streha KZ-POV:
· izdelana iz kompozitnega materiala (sendvič panel) s toplotno izolacijskimi lastnostmi, debeline min. 60 mm,
· kompozit ima AL pločevino na zunanji strani (debeline min. 1 mm), vmesno poliuretansko polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3 z vmesnimi ojačitvami in GRP (fiberglass) podložni material (debeline min. 1,5 mm) na notranji strani,
· notranja stran v barvi stene, omogočati mora enostavno čiščenje in vzdrževanje,
· ojačitve za pritrditev vgrajene opreme,
· nosilnost strehe min. 300 kg/m2, 
· površina strehe je prevlečena s pohodno Al pločevino, ki ima na pohodnem delu nanešeno protidrsno maso,
· na strehi sta zaprta AL zabojnika za namestitev opreme, dimenzije (DxŠxV) cca 2.300 x 700 x 300 mm (2 kosa); AL zaboj mora imeti ustrezno zapiralo, ki onemogoča nehoteno odpiranje zaboja in zaklepanje ter dva plinska amortizerja, ki  podpirata pokrov AL zaboja v odprtem položaju;
· pritrdišča oz. preklopni nosilci za namestitev dodatnih nosilcev - drogov (namestitev zunanje nadzorne IP kamere oz. vremenske postaje oz. WiFi oz. radijskih linkov in antenskih sistemov zvez ZARE (min. 4 preklopni nosilci) idr.,
· dostop na streho preko zložljive lestve z oprijemali na vrhu KZ-POV, ki je montirana na zadnjem delu KZ-POV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.13 
	Vrata KZ-POV 
Vrata prostora »A« (EP):
· izdelana iz kompozitnega materiala (sendvič panel) s toplotno izolacijskimi lastnostmi, debeline min. 60 mm,
· kompozit ima AL pločevino na zunanji strani (debeline min. 1 mm), vmesno poliuretansko jedro oz. polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3 in GRP (fiberglass) podložni material (debeline min. 1,5 mm) na notranji strani,
· notranja stran vrat v barvi stene, omogočati mora enostavno čiščenje in vzdrževanje,
· vgrajena na bočni levi strani KZ-POV  in namenjena dostopu do energetske dela KZ-POV, dimenzij (ŠxV) cca 800 x 1.000 mm (1 kos),
· vrata se odpirajo navzven na desno/levo stran;
· vrata opremljena z ročajem, zaščitnim pokrovom in ključavnico z dvema kontaktnima mestoma za zapiranje, s tremi rezervnimi ključi in tesnili.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.14 
	Vrata prostora »B« (SP):
· izdelana iz kompozitnega materiala (sendvič panel) s toplotno izolacijskimi lastnostmi, debeline min. 60 mm,
· kompozit ima AL pločevino na zunanji strani (debeline min. 1 mm), vmesno poliuretansko jedro oz. polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3 in GRP (fiberglass) podložni material (debeline min. 1,5 mm) na notranji strani,
· notranja stran vrat v barvi stene, omogočati mora enostavno čiščenje in vzdrževanje,
· so vgrajena na desni levi strani KZ-POV  in namenjena dostopu do energetske dela KZ, dimenzij (ŠxV) min. 900 x 1.100 mm (1 kos),
· vrata se odpirajo navzven na desno/levo stran,
· vrata opremljena z ročajem, zaščitnim pokrovom in ključavnico z dvema kontaktnima mestoma za zapiranje, s tremi rezervnimi ključi in tesnili.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.15 
	Vrata prostora »C« (CO):
· prostor »C« nima posebnih vhodnih vrat iz zunanjosti KZ-POV,
· vstop v prostor »C« je iz prostora »D« skozi drsna vrata, ki ločujejo operativna prostora »C« in »D«.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.16 
	Vrata prostora »D« (POKP):
· izdelana iz kompozitnega materiala (sendvič panel) s toplotno izolacijskimi lastnostmi, debeline min. 60 mm,
· kompozit ima AL pločevino na zunanji strani (debeline min. 1 mm), vmesno poliuretansko jedro oz. polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3 in GRP (fiberglass) podložni material (debeline min. 1,5 mm) na notranji strani,
· notranja stran vrat v barvi stene, omogočati mora enostavno čiščenje in vzdrževanje,
· vgrajena na bočni levi strani KZ-POV  in so namenjena dostopu do POKP, dimenzij (ŠxV) min. 900 x 2.000 mm (1 kos),
· vrata se odpirajo navzven na desno/levo stran,
· v vrata je vgrajeno okno dimenzije (ŠxV) cca 450 x 500 mm (1 kos), 
· vrata opremljena z ročajem, zaščitnim pokrovom in ključavnico s tremi kontaktnimi mesti za zapiranje s tremi rezervnimi ključi in tesnili.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.17 
	Okna KZ-POV:
· vgrajena so v levo in desno bočno steno KZ prostora »D« (POKP) (1 kos levo in 2 kosa desno),
· v obliki drsnih oken oz. z drsno odprtino,
· dimenzije oken: (ŠxV) cca 600 mm (oz. 700 mm – glede na razpoložljivi prostor za vgradnjo TV) x 600 mm (1 kos) - na levi strani in cca 800 x 600 mm (2 kosa) – na desni strani KZ-POV, 
· opremljena z deljenimi zavesami z debelim tkanjem in komarniki.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2
	Oprema KZ-POV 
	
	

	2.2.1 
	Pnevmatski teleskopski dvižni stolp
Na zunanji prednji oz. zadnji strani KZ-POV  sta nameščena pnevmatska teleskopska dvižna stolpa (2 kosa):
· Stolp 1: za namestitev svetlobnih teles zunanje osvetlitve KZ-POV  in opozorilne rdeče LED, z vrtljivo (nagibanje in obračanje) upravljalno enoto (tilt&turn head) za upravljanje svetlobnih teles;
· Stolp 2: za namestitev MobSi in antenskega radijskega sistema zvez ZARE;

Tehnične specifikacije pnevmatskega teleskopskega dvižnega Stolpa 1: 
· močnejša izvedba, 6-sekcijski, 152 mm,
· višine min. 6,0 m - v raztegnjenem stanju, višine maks. 2,0 m v zloženem/transportnem stanju,
· nosilnosti min. 130 kg, 
· dopustna hitrost vetra min. 110 km/h,
· dopustna površina nameščenih elementov min. 0,9 m2, 
· pnevmatski način dviga stolpa z lastnim el. kompresorjem 230V, 
· vrtljiva (nagibanje in obračanje) upravljalna enota (tilt&turn head) za upravljanje svetlobnih teles zunanje razsvetljave,
· kompletno z vsemi potrebnimi pritrdilnimi elementi (nosilci in adapterji) za pritrditev pnevmatskega stolpa na KZ-POV, 
· kompletno z vsemi potrebnimi ožičenji, adapterji in konektorji za pritrditev avtomatsko nastavljivih svetlobnih teles zunanje razsvetljave in opozorilne rdeče luči idr.
· upravljanje pnevmatskega teleskopskega dvižnega stolpa izvedeno preko zunanje upravljalne konzole, ki je fiksno preko spiralnega kabla povezna z stolpom, upravljalna konzola oz. daljinec se lahko odstrani ter prav tako iz notranjosti KZ-POV,
· izvedba potrebnih ITK in elektroinštalacij.

Tehnične specifikacije pnevmatskega teleskopskega dvižnega Stolpa 2: 
· močnejša izvedba, 6-sekcijski, 152 mm,
· višine min. 6,0 m - v raztegnjenem stanju, višine maks. 2,0 m v zloženem/transportnem stanju,
· nosilnosti min. 130 kg, 
· dopustna hitrost vetra min. 110 km/h, 
· dopustna površina nameščenih elementov min. 0,9 m2, 
· pnevmatski način dviga stolpa z lastnim el. kompresorjem 230V, 
· kompletno z vsemi potrebnimi pritrdilnimi elementi (nosilci in adapterji) za pritrditev pnevmatskega stolpa na KZ-POV, 
· kompletno z vsemi potrebnimi ožičenji, konektorji in adapterji za pritrditev ter vgradnjo MobSi in antenskega radijskega sistema zvez ZARE, pritrdilna mesta za zunanje ožičenje idr.
· upravljanje pnevmatskega teleskopskega dvižnega stolpa izvedeno preko zunanje upravljalne konzole, ki je fiksno preko spiralnega kabla povezna z stolpom, upravljalna konzola oz. daljinec se lahko odstrani ter prav tako iz notranjosti KZ-POV,
· izvedba potrebnih ITK in elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.2 
	Oprema, ki se vgradi na pnevmatski dvižni stolp
Stolp 1:
· svetlobna telesa za zunanjo razsvetljavo – npr. LED reflektorji ipd. (min. 50.000 lm, masa cca 2,5 – do 3.0 kg/kos (npr. 4 kosi)), 
· opozorilna rdeča LED luč, masa cca 0,8 kg (1 kos), z vsemi potrebnimi ožičenji,
· vrtljiva (nagibanje in obračanje) upravljalna enota (tilt&turn head) za upravljanje svetlobnih teles zunanje razsvetljave,
· adapterji (prirobnice) z nosilci za svetlobna telesa in za opozorilno luč idr.
· zaščita svetlobnih LED reflektorjev s snemljivo ponjavo (gumirano platno), barva modra RAL 5017 ali podobna,
· izvedba potrebnih ITK in elektroinštalacij.

Stolp 2:
· MobSi 250 W/180, masa cca 27 kg, površina 0,27 m2, z vsemi potrebnimi ožičenji (priključni napetostni kabel dimenzije 4 x 2,5 mm2, dolžine cca 20 m) (1 kos),
· antena, vertikalni polvalni dipol, dolžine do 1,5 m, do 60 mm, mase do 1,5 kg, frekvenčno območje od 165 – 174 MHz, za daljinsko krmiljenje MobSi, z izvedbo antenskega nosilca za hitro montažo/demontažo oz. preklopnega nosilca  antene  (1 kpl),
· antena, širokopasovni polvalni dipol, do 60 mm (0,7 x 0,9 m), masa 2,5 kg, frekvenčno območje 140 – 174 Mhz, za govorno radijsko omrežje ZARE, z izvedbo antenskih nosilcev za hitro montažo/demontažo anten (3 kosi),  z vsemi potrebnimi ožičenji, 
· antenski kabli COAX H500 PE,  50 ± 2 , dolžine cca 20 m, zunanji premer do 10 mm, slabljenje največ 6 dB/100 m (po 1 kosu antene),
· antenska prenapetostna zaščita, konektor N – ženski, odvodni tok 50 kA, frekvenčno območje od 125 MHz do 1 GHz (po 1 kosu antene), 
· adapterji (prirobnice), nosilec za hitro montažo/demontažo MobSi, nosilci za hitro montažo/demontažo dipol anten, antenski konektorji in idr.  
· montaža priključne omarice s potrebnimi priključnimi konektorji in antensko prenapetostno zaščito za ožičenje pnevmatskega dvižnega stolpa na zadnji strani KZ-POV, 
· zaščita MobSi s snemljivo ponjavo (gumirano platno), barva modra RAL 5017 ali podobna,
· izvedba potrebnih ITK in elektroinštalacij.

OPOMBA: Mobilna sirena javnega alarmiranja (MobSi 250 W/180) s komandno oz. krmilno omarico (600 x 600 x 200 mm) in  anteno - vertikalni polvalni dipol MobS ni predmet tega javnega naročila. Izbranemu dobavitelju KZ-POV jo izdobavi naročnik oz. njegov pogodbeni dobavitelj MobSi, za potrebe predpriprave montažnih adapterjev, nosilcev za hitro montažo/demontažo opreme (po specifikaciji pogodbenega dobavitelja MobSi oz. vzorčni opremi) in inštalacij na pnevmatskem teleskopskem dvižnem stolpu ter v/na KZ-POV. Samo priključitev, programiranje, meritve in preizkus delovanja MobSi izvede naročnikov pogodbeni dobavitelj MobSi.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.3 
	Razsvetljava KZ-POV 
Zunanja razsvetljava KZ-POV :
· je izvedena z LED reflektorji oz. primerljivim svetlobnim telesom, skupne svetilnosti min. 50.000 lm, temperature barve svetlobe 5000 K oz. 6000 K, min. IP65, (npr. 4 kosi po 15.000 lm), EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka),  zaščita svetlobnih LED reflektorjev s snemljivo ponjavo (gumirano platno), barva modra RAL 5017 ali podobna,
· opozorilna rdeča LED (1 kos),  min. IP65,
· svetlobna telesa se vgradijo z vrtljivo (nagibanje in obračanje) upravljalno enoto (tilt&turn head) na pnevmatski dvižni stolp 1, z vsemi potrebnimi elektroinštalacijami in adapterji oz. nosilci za pritrditev/vgradnjo,
· upravljanje svetlobnih teles zunanje razsvetljave na pnevmatskem dvižnem stolpu je možno na zunanji strani KZ-POV preko daljinskega upravljalnika.

Na zgornjem robu KZ-POV so vgrajene LED luči za dodatno razsvetljevanje KZ-POV  in sicer:
· skupno 8 kosov (2 kosa levo in 2 kosa desno ter 2 kosa spredaj in 2 kosa zadaj), min. IP 65, EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka),
· LED luči se napajajo iz stacionarnega omrežja ali vgrajenega elektroagregata in so zaščitene proti vremenskim in mehanskim vplivom, 
· upravljanje LED luči na zgornjem robu KZ-POV je možno iz notranjosti KZ-POV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.4 
	Notranja razsvetljava KZ-POV :
· v prostoru »A« in »B«je izvedena razsvetljava z LED svetlobnimi telesi min. 1 kos v vsakem prostoru,
· v »C« in »D« prostoru je izvedena razsvetljava z LED svetlobnimi telesi na stropu KZ-POV min. 2 kosa v vsakem prostoru, skupaj svetilnosti 500 lx oz. 7.500 lm, temp. barve svetlobe 6.000 oz. 6.500 K, EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka),
· dodatne usmerjene LED svetilke nad delovnimi mesti v prostoru C (4 kosi),
· stikala za upravljanje notranje razsvetljave ločeno za prostor »A«, »B«, »C« in prostor »D« ter zunanjo razsvetljavo na KZ-POV,
· vgradnja svetlobnih teles ter izvedba potrebnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.5 
	Montažna izvlečena tenda za strešno montažo
· po celotni dolžini KZ-POV (leva in desna stran) je vgrajena izvlečena tenda (dolžine cca 5,5 do 6 m in širine cca 2.5 do 3 m), barva platna modra ali bela ali siva,
· električni motorni pogon in ročni mehanizem za odpiranje/zapiranje tende,
· dodatni stebri za stabilizacijo tende,
· strešna montaža tende (2 kosa) z vsemi potrebnimi montažnimi elementi in električnimi inštalacijami.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.6 
	Satelitska komunikacijska antena (VSAT terminal)
Na prednjem delu strehe KZ-POV se izvede priprava montažnega mesta, potrebna pritrdilna mesta ter uvodnice ožičenja za naknadno montažo satelitske komunikacijske antene (npr. EXPLORER 8100 ali enakovredno). Dimenzije satelitske komunikacijske antene (DxŠxV): cca 1.600 x 1.050 x 360 mm.

OPOMBA: Satelitska komunikacijska antena ni predmet tega javnega naročila. Dobavitelj KZ-POV izvede predpripravo potrebnih pritrdilnih mest nosilca antene in uvodnic ožičenja na KZ-POV za naknadno montažo satelitske komunikacijske antene. Specifikacije te opreme (skica z merami oz. vzorčna oprema) posreduje naročnik izbranemu dobavitelju KZ-POV, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.7 
	Na strehi KZ-POV se izvede priprava montažnih mest, potrebna pritrdilna mesta, preklopni nosilci za opremo (min. 4 kosi) ter uvodnice ožičenja za naknadno montažo opreme (zunanje nadzorne IP kamere oz. vremenske postaje oz. WiFi oz. radijskih linkov in anten sistema radijskega zvez ZARE ipd.) 

OPOMBA: Oprema (zunanja nadzorna kamera oz. vremenska postaja oz. WiFi oz. radijski linki) ni predmet tega javnega naročila. Dobavitelj KZ-POV izvede predpripravo pritrdilnih mest, montažo preklopnih nosilcev in uvodnic ožičenja na KZ-POV za naknadno montažo opreme, navedene v opombi. Specifikacije te opreme (skica z merami oz. vzorčna oprema) posreduje naročnik izbranemu dobavitelju KZ-POV, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3
	Notranja oprema KZ-POV 
	
	

	2.3.1 
	Notranja oprema KZ-POV 
Prostor »A« (EP):
· elektroagregat s pripadajočimi inštalacijami (vgradne dimenzije (DxŠxV) maks: 1.100 x 600 x 750 mm),
· baterijski modul UPS,
· baterijski modul MobSi,
· prostor mora imeti izvedeno dodatno protihrupno zaščito, da se zagotavlja maks. 65 dB v prostoru »C« in »D«,
· prostor mora imeti izvedeno ustrezno prezračevanje glede na tehnične zahteve vgrajenih naprav in opreme ter odvod izpušnih plinov elektroagregata.
Predvideti tudi možnost vgradnje baterijskega modula UPS v prostoru »A«.

Prostor »B« (SP):
· MobSi 250 W/180 (1 kos) – v času transporta KZ-POV,
· kabelski podaljšek na navijalnem kolutu, 50 m, 3G 2,5/3x16A,  (4 kosi)
· električni podaljšek na kabelski roleti, 50 m, 230V/400V, 3x2,5 mm2, min. 1x400V+2x230V šuko vtičnice IP68 z vodotesnimi pokrovčki, DIN 14555-3 (4 kosi),
· posoda za gorivo 20 l (2 kosa),
· varnostni stožci s stebrički (4 kosi),
· označevalni trak CZ (4 kosi), idr.
· oprema se vgradi oz. namesti na izvlečne predale oz. na police, na način, da je preprečeno nehoteno premikanje le-te ob manipulaciji s KZ-POV.

OPOMBA: Posoda za gorivo, kabelski podaljški na navijalnih kolutih, varnostni stožci s stebrički in označevalni trak CZ niso predmet tega javnega naročila. Dobavitelj KZ-POV izvede predpripravo potrebnih pritrdilnih mest za naknadno montažo opreme, navedene v opombi. Specifikacije te opreme (skica z merami oz. vzorčna oprema) posreduje naročnik izbranemu dobavitelju KZ-POV, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.2 
	Notranja pisarniška in druga oprema KZ-POV 
Prostor »C« (CO):
· delovni pult oz. delovna miza za 2 operaterja, dimenzija (DxŠxV) cca 2.000 x 600 x 750 mm (2 kosa), 
· pisarniški oz. delovni ergonomski stol (4 kosi),
· predalnik (1 kos),
· LED LCD zaslon 42˝- 43˝/108 cm, IPS,  4K UHD, 4 x slika v sliki, (dimenzij (ŠxVxG): cca 970 x 580 x 75 mm), v kompletu s stenskim nosilcem, (4 kosi),
· prostor »C« in »D« sta ločena  s predelno steno z drsnimi vrati, ki lahko hitro ločijo oz. povežejo en prostor z drugim, 
· stenska montaža opreme je izvedena na stenskih nosilcih tako, da se vgrajena oprema lahko premika po vertikali/horizontali glede na potrebe razmestitve opreme.

OPOMBA: LED LCD zasloni 42˝- 43˝/108 cm – razen stenskih nosilcev za montažo opreme te opreme, niso predmet tega javnega naročila. Dobavitelj KZ-POV izvede predpripravo potrebnih ojačitev montažnih mest, ITK in elektroinštalacij ter montažo stenskih nosilcev za naknadno montažo opreme, navedene v opombi.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.3 
	Prostor »D« (POKP):
· zložljiva delovna miza za 6 oseb, dimenzija (DxŠxV) cca 2.000 x 600 x 750 mm, z mehanizmom za spust/dvig dela delovne plošče  (1 kos), 
· pisarniški oz. delovni ergonomski stol (6 kosi),
· omara oz. predalnik oz.  regal (1 kos);
· hladilnik min. 60 l (1 kos), EEI33;
· interaktivni LED LCD zaslon 65˝/163 cm, 4K Ultra HD LED, IPS, (dimenzij (ŠxVxG): cca 1.500 x 870 x 81 mm) oz. interaktivni LED LCD zaslon 75˝/190,5 cm, 4K Ultra HD LED, (dimenzij (ŠxVxG): cca 1.700 x 105 x 90 mm)  oz. interaktivna tabla 75˝/190,5 cm, (dimenzij (ŠxVxG): cca 1.700 x 105 x 90 mm), v kompletu s stenskim nosilcem (1 kos),
· LED LCD Smart TV, 4K, 55˝/139 cm, (dimenzij (ŠxVxG): cca 1.230 x 710 x 60 mm), v kompletu s stenskim nosilcem (1 kos),
· zunanja IP videonadzorna kamera, 360°, WiFi, IR LED domet do min. 30 m, IP 65 (inštalira se na nosilec na strehi KZ) (1 kos),
· prostor »C« in »D« sta ločena s predelno steno z drsnimi vrati, ki lahko hitro ločijo oz. povežejo en prostor z drugim,
· stenska montaža opreme je izvedena stenskih nosilcih tako, da se vgrajena oprema lahko premika po vertikali/horizontali glede na potrebe razmestitve opreme.

OPOMBA: Interaktivni LED LCD zaslon 65˝/163 cm oz. interaktivni LED LCD zaslon 75˝/190,5 cm oz. interaktivna tabla 75˝/190,5 cm; LCD Smart TV, 4K, 55˝/139 cm, ter zunanja IP videonadzorna kamera – razen stenskih nosilcev za montažo te opreme, niso predmet tega javnega naročila. 
Dobavitelj KZ-POV izvede predpripravo potrebnih ojačitev montažnih mest, ITK in elektroinštalacij ter montažo stenskih nosilcev za naknadno montažo opreme, navedene v opombi.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4
	Energijski del opreme KZ-POV 
	
	

	2.4.1 
	Energijski del KZ-POV  se nahaja na prednjem delu KZ-POV v prostoru »A«, kjer je nameščen elektroagregat za rezervno napajanje električnih priključkov KZ-POV. Dostop do energetskega dela KZ-POV je preko servisnih vrat od zunaj.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.2 
	Elektroagregat za rezervno napajanje KZ-POV 
V KZ bo v prostor A vgrajen dizelski elektroagregat (npr. Fischer PANDA 12000x-230V PVMV-N ali enakovreden), primeren za notranjo vgradnjo, namenjen za rezervno napajanje električnih priključkov KZ-POV:
· nazivna moč: min. 11 kVA,
· nazivna napetost v voltih: 230 V,
· frekvenca: 50 Hz,
· vgradne dimenzije (DxŠxV) maks: 1.100 x 600 x 750 mm,
· tiho delovanje, skupni hrup v notranjosti kontejnerja maks. do 65 dB, 
· elektroagregat z regulirano hitrostjo in popolnim sinusnim valom,
· pogonski agregat elektroagregata je dizelski z vodnim hlajenjem motorja in z zunanjim hladilnikom oz. izmenjevalcem toplote,
· avtomatska zaščita elektroagregata pred preobremenitvijo,
· avtomatski zagon elektroagregata avtomatsko z alternatorjem iz notranjosti KZ-POV  idr.

Izvesti je treba:
· priprava vgradnega prostora in vgradnja elektroagregata v KZ-POV na izvlekljivi polici oz. saneh,
· kompletna izvedba elektroinštalacij, inštalacij za gorivo, inštalacij za hlajenje elektroagregata ter odvoda izpušnih plinov iz prostora »A«,
· montaža hladilnika elektroagregata na prednjo steno oz. streho KZ-POV ter povezava z instalacijami do elektroagregata,
· izdelava in montaža rezervoarja za gorivo (cca 40 l) na prednjo stran KZ-POV ter povezava z instalacijami do elektroagregata,
· ustrezno prezračevanje prostora »A« glede na tehnične zahteve vgrajenih naprav in opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.3 
	Modul za neprekinjeno napajanje KZ-POV  – UPS modul
Zagotoviti je treba dodatno stalno napajanje električne in elektronske opreme KZ-POV brez prekinitve pri preklopu virov energije (elektroagregat – fiksno elektro omrežje) in krajše delovanje opreme KZ-POV:
· za kratkotrajno delovanje opreme KZ-POV ob izpadu elektrike, brez elektroagregata in zunanjega napajanja iz fiksnega električnega omrežja,
· do 3 ure delovanja, pri moči 10 kVA, 
· UPS modul, enofazni moči min. 10 kVA, dimenzij za montažo v 19'' omaro, višina UPS je 2U, masa cca 20 kg (1 kos),
· baterijski blok dimenzij za montažo v 19'' ITK omaro (oz. opcijsko v prostor A), višina enega baterijskega modula 3U, masa cca 70 kg, avtonomije 3 ure pri izhodni moči UPS 10 kVA (1 kos),
· napajanje - polnjenje baterij iz UPS,
· baterijski monitor oz. pametni vmesnik za spremljanje parametrov baterij,
· vgradnja baterij in UPS v KZ-POV ter izvedba kompletnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.4 
	Elektroinštalacije in ITK inštalacije KZ-POV 
Notranje elektroinštalacije in ITK inštalacije:
Prostor »C« (CO):
· razdelilna samostoječa ITK omara (kabinet) 600 x 800 27U 1300 (ŠxG/DxV: 600 x 800 x 1.300 mm) za ITK inštalacije in opremo (1 kos), 
· priključki, ožičenje in terminali za vsako delovno mesto (DM) (DM-1, DM-2 in DM-3, DM-4) – na vsako DM:
· 8 x vtičnica 1f, 230VAC (6 x vtičnica nad delovno površino in 2 x vtičnica pod delovno površino),
· 10 x RJ45 LAN omrežni priključek (6 x vtičnica nad delovno površino in 4 x vtičnica pod delovno površino),
· 1 x komunikacijska vtičnica - modul 2 x USB napajalna 2,4A 5VDC ali 2 x komunikacijska vtičnica – modul 1 x USB napajalna 2,1A 5VDC,
· 1 x antenska vtičnica tip N (panelna) za radijski sistem ZARE,
· izvedba potrebnih ITK in elektroinštalacij glede na predvidene porabnike.

Prostor »D« (POKP):
· priključki, ožičenje in terminali:
· 10 x vtičnica 1f, 230 VAC (6 x vtičnica nad delovno površino in 4 x vtičnica pod delovno površino),
· 10 x RJ45 LAN omrežni priključek (6 x vtičnica nad delovno površino in 4 x vtičnica pod delovno površino),
· 6 x komunikacijska vtičnica - modul 2 x USB napajalna 2,4A 5VDC ali 12 x komunikacijska vtičnica - modul 1 x USB napajalna 2,1A 5VDC,
· 2 x  antenska vtičnica tip N (panelna) za radijski sistem ZARE,
·  izvedba potrebnih ITK in elektroinštalacij glede na predvidene porabnike.

Vso energetsko in ITK ožičenje KZ-POV  se izvede v nadometnih inštalacijskih kanalih. Vse ITK ožičenje se vedno zaključi v ITK razdelilni omari (kabinetu), energetsko ožičenje se zaključi v razdelilni elektroomari.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.5 
	Zunanje  elektroinštalacije:
Na sprednji zunanji steni KZ-POV je zunanja vgradna elektroomara z avtomatskimi varovalkami za vsak ločen električni krog, prenapetostnimi odvodniki na dovodnih kablih, poleg zunanje elektroomare so vtičnice 230/400 V idr.:
· zunanja razdelilna elektroomara za zunanje priključke 230V/400V, min. IP65, kovinska, enokrilna, dimenzije (VxŠxG) 800 x 600 x 210 mm (1 kos),
· avtomatske varovalke za vsako ločeno vezje, varnostna stikala, nadzorni instrumenti,
· zunanji priključki -  vhod 230V/400V 32A (1 kos) in izhod 230V/400V 32A za zunanji priključek ICE 60309, 2p+E, s pokrovom  in s priloženim adapterjem 16A (1 kos), 
· 230V standardna vtičnica z zaščito za zunanjo vgradnjo (2 kosa), 
· 4 x RJ45 LAN omrežni priključek, povezan z ITK komunikacijsko omaro (vtičnice zaščitene pred drugimi zunanji vplivi).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.6 
	Elektroinštalacije MobSi 250 W/180
Krmilna enota MobSi (dimenzije (DxVxŠ: 600 x 600 x 210 mm) se vgradi v prostoru »C« ali drugi primerni prostor glede na razpoložljivost. Omarica je namenjena za stensko montažo, nanjo pa so priključeni naslednji kabli:
· omrežno napajanje (ali napajanje iz agregata) 230V 50Hz,
· povezava z zvočniki MobSi,
· povezava z anteno in
· povezava z zunanjim stikalom (opcijsko  zunanji panel) za lokalno krmiljenje MobSi, montirano na prednji strani KZ.

OPOMBA: Komandna omarica oz. krmilna enota MobSi 250 W/180, zunanje stikalo (zunanji panel) za lokalno krmiljenje MobSi ter pripadajoče radijske zveze ZARE niso predmet tega javnega naročila. 
Opremo navedeno v opombi,  izdobavi izbranemu dobavitelju KZ-POV  naročnik  oz. njegov pogodbeni dobavitelj MobSi, za potrebe izvedbe montažne ter potrebnih elektro in ITK inštalacij (po specifikaciji naročnikovega pogodbenega dobavitelja MobSi oz. vzorčne opreme), po podpisu pogodbe. 
Samo priključitev opreme, programiranje, meritve in preizkus delovanja MobSi izvede naročnikov pogodbeni dobavitelj MobSi.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.7 
	Ogrevanje in hlajenje notranjosti KZ-POV 
· je izvedeno z multisplit invertersko klimatsko napravo, ločeno z notranjo enoto za prostor »C« in prostor »D«,
· 1 x zunanja enota in 2 x notranja enota,
· moči min. 3,5 kW, 220V, EERrated2,60 in COPrated2,30;
· zunanja enota se nahaja na prednji strani KZ,
· notranji enoti se nahajata v prostoru »C« (1 kos) in prostoru »D« (1 kos),
· zaščitna rešetka za zaščito zunanje enote klimatske naprave,
· montaža klimatske naprave ter izvedba potrebnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.
	Dodatne zahteve
	
	

	3.1 
	Vsi sestavni elementi konstrukcije KZ-POV morajo biti protikorozijsko zaščiteni in prav tako mora biti preprečena pojavnost »galvanskega spoja« med sestavnimi elementi (različni materiali!) KZ-POV z zaščitnim sredstvom proti elektrokoroziji.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2 
	Konstrukcija KZ-POV mora zagotavljati (odprtine, pritrdišča oz. mesta vgradnje opreme ipd.) vodotesnost ter prav tako zagotavljati odvod kondenzata in meteorne vode. Zagotovljeno mora biti prezračevanje kompletnega KZ-POV. 

Namestitev naprav in ostale opreme, ki prodira v zunanjo steno KZ-POV, je treba izvesti na način, da lahko vzdrži neposreden curek vode in pa tudi morebitno kopičenje vode, ki jo povzroči konfiguracija mesta namestitve opreme oz. preboja KZ-POV. Odtok kondenzata mora biti pravilno izdelan in ne sme v nobenem primeru prihajati do prepuščanja oz. razlitja v notranjost KZ oz. v same sestavne elemente KZ (stene, pod, streha idr.).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.3 
	Pri oblikovanju konstrukcijske rešitve notranje opreme KZ-POV  dobavitelj zagotovi, da vsa vgrajena oz. nameščena oprema v KZ-POV (ITK, elektro, pisarniška idr.) ustrezno vgrajena oz. pritrjena (vgradna mesta, pritrdišča, zatezni trakovi ipd.), da pri manipulaciji KZ-POV ne prihaja do nenamernega premikanja le-te.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.4 
	Oprema nameščena v KZ-POV  mora biti  ustrezno označena (s tablicami oz. obstojnimi nalepkami) v slovenskem jeziku; prav tako mora biti izdelan seznam vgrajene opreme (predloženi seznam je del kakovostnega in količinskega prevzema blaga).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.5 
	Trajno neovirano delovanje opreme KZ-POV v načinu brez zunanjega stacionarnega vira električne energije. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.6 
	Barva zunanjosti KZ-POV je modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.7 
	KZ-POV  mora biti opremljen s predpisano grafično opremo v skladu s Pravilnikom o registraciji in označevanju vozil, zrakoplovov in vodnih plovil Ministrstva za obrambo (Uradni list RS št. 58/2019) ter ustrezati veljavni prometni zakonodaji in homologacijskim predpisom.
Končno grafično podobo KZ-POV potrdi naročnik pred končno izvedbo KZ-POV, na podlagi grafičnega predloga dobavitelja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.8 
	Konstrukcijska trdnost KZ-POV  (celotna tj. nosilna konstrukcija in nadgradnja) mora ustrezati manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) s kotalnim nakladalnikom po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. Prav tako je treba upoštevati konstrukcijsko stabilnosti KZ-POV in stabilnost vgrajene opreme v KZ-POV pri njegovi manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) ter pri njegovi postavitvi na terenu (bočni in vzdolžni nagib).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.9 
	Za zagotavljanje požarne varnosti KZ-POV  se predvidi vgradni prostor za:
· gasilni aparat 9 kg ABC (55A 233 B C) (1 kos), 
· gasilni aparat 5 kg CO2, (1 kos),
· gasilni aparat morajo biti ustrezno montirani v zaščitnih PVC omaricah na prednjem delu KZ-POV oz. shranjeni v notranjosti KZ-POV (na policah ali nosilcih).

OPOMBA: Gasilni aparati z nosilci oz. zaščitnimi PVC omaricami niso predmet tega javnega naročila. Dobavitelj KZ-POV izvede predpripravo potrebnega vgradnega prostora oz. montažnih mest za naknadno vgradnjo oz. montažo opreme, navedene v opombi. Specifikacije te opreme (skica z merami oz. vzorčna oprema) posreduje  naročnik izbranemu dobavitelju  KZ-POV, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.10 
	Za vse antenske priključke KZ-POV (iz pnevmatskega dvižnega stolpa in strehe KZ-POV – antenski sistem MobSi in ZARE) morajo biti izvedeni prednapetostni odvodniki in odvodi 16 mm2 na skupno ozemljitveno letvico SOD ter izvedena celotna ozemljitev KZ-POV z ozemljitveno sondo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.11 
	Za ostale predvidene antenske priključke (predpripravljeni antenski preklopni nosilci na KZ-POV) se predpripravijo uvodnice v stene KZ-POV za naknadno antensko ožičenje in predvidijo rezervna mesta na skupni ozemljitveni letvici SOD.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.12 
	Dodatne mehanske ali hidravlične podporne noge s hodom min. 250 mm, na prednjem in zadnjem delu KZ-POV za nivelacijo in stabilizacijo KZ-POV (4 kosi) ter krožne ali križne vodne tehtnice - libele za kontrolo nivelacije KZ-POV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.




Pomembno: 
· V posameznih točkah tehničnih specifikacij, kjer je navedeno »v skladu s standardom ali predpisom« (npr. DIN, ISO, …..) mora ponudnik v tabeli navesti odgovor »DA«, če ponujeno blago izpolnjuje zahtevo naročnika. 
· Dokazila oziroma ustrezna potrdila (certifikate, homologacijo, …) je izbrani dobavitelj dolžan dostaviti ob dobavi blaga, njihovo ustreznost ter skladnost blaga z dokazili pa se bo preverjalo na kakovostnem in količinskem prevzemu blaga. 
· V kolikor ponudnik posamezna dokazila poseduje že v fazi priprave ponudbe, lahko le te predloži kot priloge k ponudbi.





1.8 Kotalni zabojnik (20´) – menjalna nadgradnja za logistično podporo (prehrana) – KZ-TIP-1.6 (2 kosa)

	PONUDNIK:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PROIZVAJALEC:
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.
	PONUJENI TIP in MODEL
(popolna oznaka):
	Kliknite tukaj, če želite vnesti besedilo.



Tabela tehničnih zahtev naročnika  – KZ-TIP-1.6
	
	Zap. št.
	Zahteve
	OBVEZEN odgovor  -  dejanske vrednosti oz. podatki
	Razvidnost odgovora:
priloga / stran

	1
	2
	3
	4

	1.
	Področje in namen uporabe:
	
	

	1.1
	Kotalni zabojnik – menjalna nadgradnja s specialno opremo za logistično podporo (prehrano) (v nadaljevanju: KZ-LOG) je kot mobilni modul namenjen logistični podpori  preskrbe s prehrano državnih, regijskih in lokalnih enota Civilne zaščite (v nadaljevanju: RLEHI) ob izvajanju operativnih nalog zaščite, reševanja in pomoči za zmanjševanje poplavne ogroženosti ter v omejenem obsegu tudi ob drugih podnebno pogojenih in drugih nesrečah in to neposredno na ogroženem oz. prizadetem območju.
KZ-LOG se bo lahko kasneje združeval z ostalimi mobilnimi modularnimi sistemi v kompleksne mobilne operativne module RLEHI.
	
	

	2.
	Osnovni tehnični podatki KZ-LOG
	
	

	2.1
	Konstrukcijska zasnova KZ-LOG
	
	

	2.1.1 
	KZ-LOG v velikosti 20´(feet), namenjen za manipulacijo s HKN za prevoz kotalnih zabojnikov (20´), v skladu z DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.2 
	Dimenzije KZ-LOG (20):
· zunanja dolžina: od 6.300 do maks. 6.900 mm;
· zunanja širina: od 2.500 do maks. 2.550 mm;
· notranja višina: min. 2.200 mm

Pri konstruiranju KZ-LOG je treba obvezno upoštevati  maksimalno zunanjo višino  in širino KZ-LOG na način, da je maksimalna skupna zunanja višina in širina šasije izbranega STV skupaj z nadgradnjami (HD in HKN) in nanj natovorjenega KZ-LOG z vgrajeno opremo ne presega zakonsko dopustnih gabaritnih dimenzij v RS.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.3 
	Nosilnost KZ-LOG: min. 10.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.4 
	Skupna teža KZ-LOG z vgrajeno opremo: maks. 8.000 kg;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.5 
	Nosilna konstrukcija KZ-LOG mora biti izdelana za navleko preko HKN po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.6 
	Osnovna konstrukcija KZ-LOG mora biti izdelana iz jeklenih cevnih profilov, kateri so med seboj povezani z ustreznimi ojačitvami in montirana na standardni 20´ osnovni jekleni konstrukciji nosilnega okvirja kotalnega zabojnika po DIN 30722. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.7 
	KZ-LOG je razdeljen na dva osnovna prostora:
· »A« – skladiščno energetski prostor (SEP),
· »B« – gostinski prostor (GP).

Notranji prostor »A« je v velikosti potrebni za vgradnjo shranjevanje opreme (elektroagregat, električni podaljški, kompleti miz in klopi, gasilniki idr.). Notranji prostor »B« dimenzij (ŠxVxD): cca 2.400 x 2.200 x 5.000 mm, je v velikosti potrebni glede na zahtevano vgrajeno notranjo kuhinjsko opremo KZ.
Pri konstruiranju KZ-LOG je potrebno posvetiti posebno pozornost, da se s pravilno razporeditvijo notranje opreme zagotavlja čim večji manipulativni prostor »B!«.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.8 
	Stranske stene ter prednja in zadnja stena KZ-LOG:
· izdelane iz kompozitnega materiala (sendvič panel) s toplotno izolacijskimi lastnostmi, debeline min. 60 mm,
· kompozit ima AL pločevino na zunanji strani (debeline min. 1 mm), vmesno poliuretansko jedro oz. polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3 in nerjavečo inox pločevino na notranji strani panela,
· notranja stran panela (stene) je v inox barvi pločevine, omogočati mora enostavno čiščenje in vzdrževanje ter temperaturno odpornost glede na vgrajeno gostinsko in ostalo opremo,
· predpripravljene ojačitve in pritrdilna mesta za stabilizacijo gostinske ter ostale  opreme (npr. na AL H sistemske profile ipd.). 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.9 
	Pod KZ-LOG:
· izdelan iz kompozitnega materiala (sendvič panel) v obliki ojačane plošče s toplotno izolacijskimi lastnostmi, skupne debeline min. 80 mm,
· spodnji sloj GRP (fiberglass) ali AL ali primerljiv podložni material (min. 1,5 mm), poliuretansko jedro oz. polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3, s prečnimi ojačitvami, z notranjimi jeklenimi ploščami 35 x 10 mm za pritrditev podokvirja in notranjim poliuretanom (PU), med temi ojačitvami so tudi dodatne vertikalne ojačitve in pritrdilna mesta za stabilizacijo gostinske opreme (npr. na AL H sistemske profile ipd.); 
· zgornji del z min. 18 mm ploščo iz vezanega lesa, prevlečeno z nerjavečo inox pločevino,
· odporen proti teži koles oz. vgrajene opreme min. 800 kg/m2 in zasnovan za pritrditev na podokvir,
· obložen s talno protidrsno negorljivo talno oblogo, ki omogoča lahko vzdrževanje in preprečuje zatekanje vode ob čiščenju tal.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.10 
	Streha KZ-LOG:
· izdelana iz kompozitnega materiala (sendvič panel) s toplotno izolacijskimi lastnostmi, debeline min. 60 mm,
· kompozit ima AL pločevino na zunanji strani (debeline min. 1 mm), vmesno poliuretansko polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3 z vmesnimi ojačitvami in pritrdilnimi mesti ter nerjavečo inox pločevino na notranji strani panela,
· notranja stran v inox barvi pločevine, omogočati mora enostavno čiščenje in vzdrževanje,
· nosilnost strehe min. 100 kg/m2.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.11 
	Vrata KZ-LOG
Vrata prostora »A!«:
· izvedena v obliki lamelne AL rolete na levem in desnem boku KZ-LOG v dolžini prostora »A« in celotni višini KZ-LOG,
· lamelne AL rolete (RAL 7016 – temno sive ali podobne barve) so priznanega proizvajalca MCD ali enakovredne, ki ne prepuščajo vode in prahu, opremljene morajo biti s ključavnicami (sistem enega ključa), z notranje strani morajo imeti nameščen potezni trak za lažje zapiranje in na zunanji strani zapiralo-držalo v obliki droga po celi širini rolete (Barlock system);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.12 
	Vrata prostora »B«:
· izdelana iz kompozitnega materiala (sendvič panel) s toplotno izolacijskimi lastnostmi, debeline min. 60 mm,
· kompozit ima AL pločevino na zunanji strani (debeline min. 1 mm), vmesno poliuretansko jedro oz. polnilo (PU) z gostoto min. 35 kg/m3 in nerjavečo  inox pločevino na notranji strani vrat,
· notranja stran vrat v inox barvi pločevine, omogočati mora enostavno čiščenje in vzdrževanje,
· vrata vgrajena na bočni levi strani KZ-LOG, dimenzij (ŠxV) min. 900 x 2.000 mm (1 kos), so namenjena dostopu v prostor »B«, odpirajo navzven na levo stran, nasprotno od izdajnega okna,
· vrata vgrajena na zadnji strani KZ-LOG, dimenzij (ŠxV) min. 900 x 2.000 mm (1 kos), namenjena so dostopu v prostor »B«, odpirajo navzven na desno/levo stran,
· v vrata je vgrajeno okno dimenzije (ŠxV) cca 450 x 500 mm (1 kos/vrata), 
· vrata so opremljena z ročajem, zaščitnim pokrovom in ključavnico s tremi kontaktnimi mesti za zapiranje s tremi rezervnimi ključi in tesnili.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.1.13 
	Izdajno okno ob delilnem pultu:
· izdajno okno dimenzije (ŠxV) cca 1.200 x 800 mm je vgrajeno v levo bočno steno KZ-LOG prostora »B« v predelu izdajnega pulta (1 kos), lahko je izvedeno v obliki drsnega okna oz. z drsno odprtino ali z odpiranjem kompletnega okna navzgor s pomočjo pnevmatskih blažilcev, služi za izdajo hrane iz gostinskega dela KZ-LOG;
· izdajno okno je lahko je izvedeno tudi v obliki okna/lopute iz osnovnega dela bočne stene KZ-LOG z vgrajenim drsnim oknom (dimenzije okna: (ŠxV) cca 1.000 x 800 mm), s tečaji za odpiranje navzven v nasprotni smeri vrat in varovalnim mehanizmom za nenamerno odpiranje/zapiranje ali z odpiranjem kompletnega okna/lopute navzgor s pomočjo pnevmatskih blažilcev, služi za izdajo hrane iz gostinskega dela KZ-LOG.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2
	Oprema KZ-LOG
	
	

	2.2.1 
	Pnevmatski teleskopski dvižni stolp
Na zunanji prednji oz. zadnji strani KZ-LOG  je nameščen pnevmatski teleskopski dvižni stolp (1 kos) za namestitev svetlobnih teles zunanje osvetlitve KZ-LOG.
 
Tehnične specifikacije pnevmatskega teleskopskega dvižnega: 
· močnejša izvedba, 6-sekcijski, 152 mm,
· višine min. 6,0 m - v raztegnjenem stanju, višine maks. 2,0 m v zloženem/transportnem stanju,
· nosilnosti min. 130 kg, 
· dopustna hitrost vetra min. 110 km/h,
· dopustna površina nameščenih elementov min. 0,9 m2, 
· pnevmatski način dviga stolpa z lastnim el. kompresorjem 230V, 
· vrtljiva (nagibanje in obračanje) upravljalna enota (tilt&turn head) za upravljanje svetlobnih teles zunanje razsvetljave,
· kompletno z vsemi potrebnimi pritrdilnimi elementi (nosilci in adapterji) za pritrditev pnevmatskega stolpa na KZ-LOG, 
· kompletno z vsemi potrebnimi ožičenji, adapterji in konektorji za pritrditev avtomatsko nastavljivih svetlobnih teles zunanje razsvetljave idr.
· upravljanje pnevmatskega teleskopskega dvižnega stolpa izvedeno preko zunanje upravljalne konzole, ki je fiksno preko spiralnega kabla povezna z stolpom, upravljalna konzola oz. daljinec se lahko odstrani ter prav tako iz notranjosti KZ-LOG,
· izvedba potrebnih elektroinštalacij.
Oprema, ki se vgradi na pnevmatski dvižni stolp:
· svetlobna telesa za zunanjo razsvetljavo – npr. LED reflektorji ipd. (min. 50.000 lm, masa cca 2,5 – do 3.0 kg/kos, EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka) (4 kosi)),
· vrtljiva (nagibanje in obračanje) upravljalna enota (tilt&turn head) za upravljanje svetlobnih teles zunanje razsvetljave,
· adapterji (prirobnice) z nosilci za svetlobna telesa,
· zaščita svetlobnih LED reflektorjev s snemljivo ponjavo (gumirano platno), barva modra RAL 5017 ali podobna idr.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.2 
	Razsvetljava KZ-LOG
Zunanja razsvetljava KZ-LOG:
Na zgornjem robu KZ-LOG so vgrajene LED luči za zunanjo razsvetljavo KZ-LOG in sicer:
· skupno 12 kosov  (4 kosi levo in 4 kosi desno ter 2 kosa spredaj in 2 kosa zadaj),
· LED luči se napajajo iz stacionarnega omrežja ali vgrajenega elektroagregata in so zaščitene proti vremenskim in mehanskim vplivom, min. IP 65, EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka),
· upravljanje LED luči na zgornjem robu KZ-LOG je možno iz notranjosti KZ-LOG
· vgradnja svetlobnih teles ter izvedba potrebnih elektroinštalacij.
 
Za dodatno razsvetljavo okolice KZ-LOG se uporabijo prenosni LED razsvetljevalni sistemi (LED reflektorji na stativih) (2 kosa).

OPOMBA: Prenosni razsvetljevalni sistemi niso predmet tega javnega naročila. Dobavitelj KZ-LOG izvede predpripravo potrebnih pritrdilnih mest za naknadno vgradnjo opreme, navedene v opombi. Specifikacije te opreme (skica z merami oz. vzorčna oprema) posreduje naročnik izbranemu dobavitelju KZ-LOG, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.3 
	Notranja razsvetljava KZ-LOG:
· v prostoru »A« je izvedena razsvetljava z LED svetlobnimi telesi po min.1 kos na vsako stran KZ-LOG,
· v B prostoru je izvedena razsvetljava z LED svetlobnimi telesi na stropu KZ-LOG (min. 4 kosi), skupaj svetilnosti 500 lx oz. 7.500 lm, temp. barve svetlobe 6000 oz. 6.500 K, ), EEI ≤ 0,17 (neusmerjena sijalka) oz.  EEI ≤ 0,18 (usmerjena sijalka),
· stikala za upravljanje notranje razsvetljave ločeno za prostor »A« in »B« ter zunanjo razsvetljavo na KZ-LOG,
· vgradnja svetlobnih teles ter izvedba potrebnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2.4 
	Montažna izvlečena tenda za strešno montažo
· po celotni dolžini KZ-LOG (leva in desna stran) je vgrajena izvlečena tenda (dolžine cca 5,5 do 6,0 m in širine cca 2.5 do 3,0 m), barva platna modra ali bela ali siva,
· po celotni širini KZ-LOG (zadnja stran) je vgrajena izvlečena tenda (dolžine cca 2,2 do 2,5 m in širine cca 2.5 do 3,0 m), barva platna modra ali bela ali siva,
· električni motorni pogon in ročni mehanizem za odpiranje/zapiranje tende,
· dodatni stebri za stabilizacijo tende,
· strešna montaža tende z vsemi potrebnimi montažnimi elementi in električnimi inštalacijami.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3
	Notranja oprema KZ-LOG
	
	

	2.3.1 
	Oprema v prostoru »A«
Prostor »A«:
· nameščen rezervoar za čisto sanitarno vodo volumna min. 300 litrov iz nerjaveče kovine ali iz ojačenih poliestrskih smol z inox hidrofornim sistemom in povezavami do porabnikov v kuhinjskem prostoru, polnilnim priključkom z ventilom zgoraj za polnjenje rezervoarja preko vrtne cevi ali Storz D/25 priključka, prelivom v primeru polnega rezervoarja, ki mora biti večjega premera kot polnilni priključek in izpustnim ventilom za praznjenje spodaj (1 kos),
· nameščen rezervoar za nečisto (odpadno)  vodo iz nerjaveče kovine ali za ta namen primerne umetne mase, volumna min. 300 litrov s povezavami v kuhinjski prostor z izpustnim ventilom 2'' s priključkom »storz C« za praznjenje spodaj;  (rezervoar se lahko opcijsko namesti tudi pod sam KZ-LOG v kolikor je to konstrukcijsko izvedljivo) (1 kos);
· nameščen prenosni elektro agregat, min. 11 kVA, z bencinskim motorjem (DIN dimenzij: 820 x 440 x 580 mm ali 700 x 440 x 580 mm) (2 kosa), 
· vgrajena ustrezna elektro razdelilna omarica za električne priključke (1 kos),
· vgrajene vtičnice 230/400V za električne porabnike,
· vgrajene ustrezne elektro instalacije do posameznih porabnikov,
· vgrajen vzdrževalnik akumulatorjev elektroagregata (2 x 12V) (1 kos) ali 1 x 12V (2 kosa),
· vgrajen UPS modul z baterijskim modulom (1 kpl);
· pritrdišča za gospodinjske plinske jeklenke UNP 10 kg, s povezavami do plinskih porabnikov (min. za min. 4 kose),
· pritrdišča za 20 litrske posode za gorivo (4 kosi),
· pritrdišča za električni podaljšek na kabelski roleti, 30 m, 230V/400V, 3x2,5 mm2, min. 1x400V+2x230V šuko vtičnice IP68 z vodotesnimi pokrovčki, DIN 14555-3 (4 kosi),
· pritrdišča za hidrantni nastavek za podzemni hidrant B/2C (1 kos),
· pritrdišča za gasilni aparat ABC 9 kg (2 kosa),
· pritrdišča za  prenosni LED razsvetljevalni sistemi (2 kosa).

Prostor mora biti ustrezno prezračevan glede na specifiko vgrajenih naprav in opreme!

OPOMBA: Posoda za gorivo, varnostni stožci, kabelski podaljški, gasilske mize in klopi, gasilni aparati, nadzemni hidrantni nastavek, plinske jeklenke in označevalni trak CZ niso predmet tega javnega naročila.
Dobavitelj KZ-LOG izvede predpripravo potrebnih montažnih mest in potrebnih inštalacij za naknadno vgradnjo opreme, navedene v opombi. Specifikacije te opreme (skica z merami in tehnične zahteve oz. vzorčna oprema) posreduje naročnik  izbranemu dobavitelju KZ-LOG, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3.2 
	Notranja gostinska in druga oprema v prostoru »B«
Prostor »B«:

Vgrajena gostinska oprema iz nerjavečega materiala po specifikaciji (dimenzije in mase vgrajene opreme povzete po propagandnih gradivih raznih izdelovalcev, vir: internet); oprema je navedena glede na stran KZ (levo/desno) in sicer – od prednje strani KZ proti zadnji strani KZ).
Desna stran KZ - od prednje proti zadnji strani KZ:
1. plinski kotel – 100 litrov (dimenzij: cca 800 x 900 x 870 mm; cca 155 kg, desno),
2. plinska prekucna ponev – 80 litrov (dimenzij: cca 800 x 900 x 870 mm; cca 200 kg, desno),
3. plinski štedilnik 4 gorilniki (dimenzij (ŠxGxV): cca 800 x 700 x 870 mm; cca 105 kg, desno),
4. dvojno pomivalno korito z izvlečno vodovodno pipo, spodaj vgrajenim pretočnim bojlerjem, desni odcejalnik, drsna vrata. (dimenzij korit: min. 400 x 400 x 340 mm in 400 x 400 x 200 mm; celotnih dimenzij (ŠxGxV): cca 1.600 x 700 x 900 mm cca 85 kg,  desno),
5. delovni pult s sanitarnim umivalnikom, vodovodno pipo, spodaj vgrajenim pretočnim bojlerjem, nihajna vrata (dimenzij (ŠxGxV): cca 1.000 x 700 x 9000 mm; cca 60 kg, desno),

· nad vgrajenimi elementi na poz. 1, 2 in 3 (desno) vgrajena napa iz nerjaveče kovine širine cca 2.400 mm, izvod ventilatorja skozi desno steno tik za predelno steno na desni bok KZ,
· nad vgrajenim elementom na poz. 4 (desno) vgrajena viseča omarica iz nerjaveče kovine z drsnimi vrati širine cca 1.600 mm, globine 300 mm,

Leva stran KZ - od prednje proti zadnji strani KZ:
6. električna parnokonvekcijska pečica, 7 x GN 1/1 ali 7 x 60 x 40 cm, maksimalne priključne moči 10,5 kW (dimenzij (ŠxGxV): 880 x 830 x 802 mm; cca 120 kg, levo); podstavek za pečico – (pozicija pod parnokonvekcijsko pečico) (dimenzij (ŠxGxV): cca 840 x 670 x 860 mm; cca 25 kg, levo),
7. pomožni delovni pult (preklopni podaljšek) v predelu bočnih vrat (dimenzij (ŠxGxV): cca 900 x 700 x 900 mm, levo),
8. delovni (izdajni) pult z drsnimi vrati (dimenzij (ŠxGxV): cca 1.600 x 700 x 900 mm; cca 110 kg, levo),
9. hladilna omara, dvojna (dimenzij (ŠxGxV): cca 1.440 x 820 x 2.080 mm; cca 180 kg, levo),
· nad vgrajenim elementom na poz. 8 (levo) vgrajena viseča omarica iz nerjaveče kovine širine cca 400 mm (maks. glede na razpoložljivi prostor), globine cca 300 mm; 

OPOMBA: Zgoraj navedena gostinska oprema pod zaporednimi točkami: 1., 2., 3., 6.,  in 9., ni predmet tega javnega naročila.

Dobavitelj KZ-LOG izvede predpripravo potrebnih montažnih mest in potrebnih inštalacij za naknadno vgradnjo navedene gostinske opreme.
Specifikacije gostinske opreme (skica z merami in tehnične zahteve oz. vzorčna oprema) posreduje naročnik izbranemu dobavitelju KZ-LOG, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4
	Energijski del opreme KZ-LOG
	
	

	2.4.1 
	Energijski del KZ-LOG se nahaja na prednjem delu KZ-LOG v prostoru »A«, kjer sta nameščena  elektroagregata (2 kosa) za rezervno napajanje električnih priključkov KZ-LOG.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.2 
	Elektroagregat za rezervno napajanje KZ-LOG
V KZ-LOG je v prostor »A« vgrajen bencinski elektroagregat (DIN 14685-1) namenjen za rezervno napajanje električnih priključkov KZ-LOG (2 kosa):
· nazivna moč: min. 11 kVA;
· nazivna napetost v voltih: 230V / 400V;
· frekvenca: 50 Hz;
· vgradne dimenzije DIN (DxŠxV): 820 x 440 x 580 mm ali 700 x 440 x 580 mm;
· tiho delovanje;
· pogonski agregat elektroagregata je bencinski;
· avtomatska zaščita elektroagregata pred preobremenitvijo, min. IP 54;
· električni in ročni zagon elektroagregata,
· vtičnice min.: 1 x 400V, IP68 in 3 x 230V, IP68;
· vgradnja elektroagregata v KZ-LOG na izvlečljivih saneh oz. vrtljivem tri-položajnem nosilcu, z možnostjo enostavnega izvzema in prenosa elektroagregata na lokacijo v bližini KZ-LOG;
· vgrajen vzdrževalnik akumulatorja 230V/12V (1 kos) vgradnega elektroagregata;
· izvedba kompletnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.3 
	UPS - modul za neprekinjeno napajanje opreme KZ-LOG
Zagotoviti je treba stalno napajanje opreme (kombinirane hladilne omare, 500 W) KZ-LOG z električno energijo, min. 12 ur, v času transporta KZ-LOG, ko ta ni priklopljen na električno napajanje iz stacionarnega omrežja oz. na napajanje iz elekrtoagregata.

V ta namen se v prostor »A« vgradi UPS modul:
· baterije 12V/220 Ah GEL, (4 kosi), skupna zmogljivost min. 880 Ah,
· kombinirani razsmernik/usmernik (DC/AC) min. 5 kW 12/24V (DC) - 230V (AC), 2 x AC vhod/2 x AC izhod (npr. QUATTRO 24/5000/120-100/100-230V ali enakovreden),
· pretvornik DC/DC 50A,
· baterije so priključene na avtomatski polnilnik baterij in kombinirani razsmernik/usmernik,
· izvedba kompletnih elektroinštalacij vključno z vtikačem in vtičnico 32A, 220V.

Inštalacije morajo omogočati polnjenje baterij preko vgrajenega elektroagregata in prav tako preko zunanjega stacionarnega električnega omrežja.
Gel baterije se v sistemu neprekinjenega napajanja dopolnjujejo z vgrajenim elektroagregatom in so vezane na zunanji električni priključek 230V, na katerega je mogoče preko vtičnice, ki je predvidena na zunanji prednji strani KZ, priključiti celoten KZ-LOG.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.4 
	Elektroinštalacije KZ-LOG
Notranje elektroinštalacije:
Prostor »A«:
· izvedba priključkov in elektroinštalacij za razsvetljavo in vgrajene električne porabnike;
· izvedba ozemljitve električnih priključkov, opreme in inštalacij;

Prostor »B«:
· izvedba priključkov in elektroinštalacij za razsvetljavo in vgrajene električne porabnike,
· izvedba potrebnih priključkov in elektroinštalacij za gostinsko ter ostalo opremo KZ-LOG,
· izvedba ozemljitve električnih priključkov, opreme in inštalacij;

Vso energetsko ožičenje KZ-LOG se izvede v nadometnih inštalacijskih kanalih in se zaključi v razdelilni elektroomari.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.5 
	Zunanje  elektroinštalacije:
Na sprednji zunanji steni KZ-LOG je zunanja vgradna elektroomara z avtomatskimi varovalkami za vsak ločen električni krog, prenapetostnimi odvodniki na dovodnih kablih, poleg zunanje elektroomare so vtičnice 230/400 V  idr.:
· zunanja razdelilna elektroomara za zunanje priključke 230V/400V, min. IP65, kovinska, enokrilna, dimenzije (VxŠxG) 800 x 600 x 210 mm (1 kos),
· avtomatske varovalke za vsako ločeno vezje, varnostna stikala, nadzorni instrumenti,
· zunanji priključki -  vhod 230V/400V 32A (2 kosa) in izhod 230V/400V 32A za zunanji priključek ICE 60309, 2p+E, s pokrovom  in s priloženim adapterjem 16A (2 kosa), 
· 230V standardna vtičnica z zaščito za zunanjo vgradnjo (2 kosa).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.6 
	Ogrevanje in hlajenje notranjosti KZ-LOG
· je izvedeno z multisplit invertersko klimatsko napravo z notranjo enoto v prostoru »B«,
· vgrajena 1 x zunanja enota in 2 x notranja enota,
· moči min. 3,5 kW, 220V, EERrated2,60 in COPrated2,30,
· zunanja enota se nahaja na prednji strani KZ-LOG,
· notranja enota se nahajata v prostoru »B« (2 kosa),
· zaščitna rešetka za zaščito zunanje enote klimatske naprave,
· montaža klimatske naprave ter izvedba potrebnih elektroinštalacij.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4.7 
	Vodovodne in komunalne inštalacije KZ-LOG
· v pod nadgradnje vgrajena talna rešetka (2 kosa) z ohišjem za odvod vode povezan z rezervoarjem za nečisto vodo;
· izvesti zunanji polnilni priključek na rezervoarju za pitno vodo s polnilnim priključkom z ventilom zgoraj za polnjenje rezervoarja preko vrtne cevi ali Storz D priključka, prelivom v primeru polnega rezervoarja, ki mora biti večjega premera kot polnilni priključek in izpustnim ventilom za praznjenje spodaj,
· izvesti potrebno inštalacijo s primernim hidrofornim sistemom za distribucijo vode po vodovodnih inštalacijah od rezervoarja s pitno vodo do porabnikov vode v KZ-LOG,
· izvesti potrebno inštalacijo s primernim podtlačno/tlačnim sistemom za odvod odpadne vode iz pomivalnih korit in talnih rešetk v zunanji rezervoar nečiste vode;
· izvesti priključek na rezervoarju za nečisto vodo z izpustnim ventilom 2'' s priključkom Storz C za praznjenje spodaj.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.
	Dodatne zahteve
	
	

	3.1 
	Vsi sestavni elementi konstrukcije KZ-LOG morajo biti protikorozijsko zaščiteni in prav tako mora biti preprečena pojavnost »galvanskega spoja« med sestavnimi elementi (različni materiali!) KZ-LOG z zaščitnim sredstvom proti elektrokoroziji.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.2 
	Konstrukcija KZ-LOG mora zagotavljati (odprtine, pritrdišča oz. mesta vgradnje opreme ipd.) vodotesnost ter prav tako zagotavljati odvod kondenzata in meteorne vode. Zagotovljeno mora biti prezračevanje kompletnega KZ-LOG. 

Namestitev naprav in ostale opreme, ki prodira v zunanjo steno KZ-LOG, je treba izvesti na način, da lahko vzdrži neposreden curek vode in pa tudi morebitno kopičenje vode, ki jo povzroči konfiguracija mesta namestitve opreme oz. preboja KZ-LOG. Odtok kondenzata mora biti pravilno izdelan in ne sme v nobenem primeru prihajati do prepuščanja oz. razlitja v notranjost KZ-LOG oz. v same sestavne elemente KZ-LOG (stene, pod, streha idr.).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.3 
	Pri oblikovanju konstrukcijske rešitve notranje opreme KZ-LOG dobavitelj zagotovi, da vsa vgrajena oz. nameščena oprema v KZ-LOG ustrezno vgrajena oz. pritrjena (vgradna mesta, pritrdišča, zatezni trakovi ipd.), da pri manipulaciji KZ-LOG ne prihaja do nenamernega premikanja le-te.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.4 
	Oprema nameščena v KZ-LOG mora biti  ustrezno označena (s tablicami oz. obstojnimi nalepkami) v slovenskem jeziku; prav tako mora biti izdelan seznam vgrajene opreme.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.5 
	Trajno neovirano delovanje opreme KZ-LOG v načinu brez zunanjega stacionarnega vira električne energije. 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.6 
	Barva zunanjosti KZ-LOG je modra, RAL 5017.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.7 
	KZ-LOG  mora biti opremljen s predpisano grafično opremo v skladu s Pravilnikom o registraciji in označevanju vozil, zrakoplovov in vodnih plovil Ministrstva za obrambo (Uradni list RS št. 58/2019) ter ustrezati veljavni prometni zakonodaji in homologacijskim predpisom.
Končno grafično podobo KZ-LOG potrdi naročnik pred končno izvedbo KZ-LOG, na podlagi grafičnega predloga izbranega dobavitelja.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.8 
	Konstrukcijska trdnost KZ-LOG (celotna tj. nosilna konstrukcija in nadgradnja) mora ustrezati manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) s kotalnim nakladalnikom po standardu DIN 30722 oz. primerljivem ISO. Prav tako je treba upoštevati konstrukcijsko stabilnosti KZ in stabilnost vgrajene opreme v KZ-LOG pri njegovi manipulaciji (nalaganje, razlaganje in prevoz) ter pri njegovi postavitvi na terenu (bočni in vzdolžni nagib).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.9 
	Za zagotavljanje požarne varnosti KZ-LOG se predvidi vgradni prostor za:
· gasilni aparat 9 kg ABC (55A 233 B C) (2 kosa), 
· gasilni aparat morajo biti ustrezno montirani v zaščitnih PVC omaricah na prednjem delu KZ-LOG oz. shranjeni v notranjosti KZ-LOG (na policah ali nosilcih).

OPOMBA: Gasilni aparati z nosilci oz. zaščitnimi PVC omaricami niso predmet tega javnega naročila. Dobavitelj KZ-LOG izvede predpripravo potrebnega vgradnega prostora oz. montažnih mest za naknadno vgradnjo oz. montažo, opreme navedene v opombi.
Specifikacije te opreme (skica z merami oz. vzorčna oprema) posreduje naročnik  izbranemu dobavitelju KZ-LOG, po podpisu pogodbe.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.10 
	Za vse elektroenergetske priključke ter celoten KZ-LOG se izvede ozemljitev z ozemljitveno  sondo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	3.11 
	Dodatne mehanske ali hidravlične podporne noge s hodom min. 250 mm, na prednjem in zadnjem delu KZ-LOG za nivelacijo in stabilizacijo KZ-LOG (4 kosi) ter krožne ali križne vodne tehtnice - libele za kontrolo nivelacije KZ-LOG.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.



Pomembno: 
· V posameznih točkah tehničnih specifikacij, kjer je navedeno »v skladu s standardom ali predpisom« (npr. DIN, ISO, …..) mora ponudnik v tabeli navesti odgovor »DA«, če ponujeno blago izpolnjuje zahtevo naročnika. 
· Dokazila oziroma ustrezna potrdila (certifikate, homologacijo, …) je izbrani dobavitelj dolžan dostaviti ob dobavi blaga, njihovo ustreznost ter skladnost blaga z dokazili pa se bo preverjalo na kakovostnem in količinskem prevzemu blaga. 
· V kolikor ponudnik posamezna dokazila poseduje že v fazi priprave ponudbe, lahko le te predloži kot priloge k ponudbi.



	



Dokumentacija ob ponudbi in ob dobavi blaga za SKLOP 1:
	
	Zap. št.
	Zahteve naročnika
	OBVEZEN odgovor  -  DA/NE
	Razvidnost odgovora:
priloga / stran

	1
	2
	3
	4

	1.
	Dokumentacija ob predložitvi ponudbe
	
	

	1.1 
	· načrt izvedbe STV z nadgradnjami (HD, HKN, HDV) s podrobnim tehničnim opisom, 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.2 
	· tehnično risbo v merilu 1:1 izvedbe STV z nadgradnjami (HD, HKN, HDV) z dimenzijami v tlorisu in narisu z gabaritnimi dimenzijami, dimenzijami pomembnimi za vleko priklopnika, dimenzijami pozicioniranja  nadgradnje (HD, HKN, HDV) ter vse dimenzije, ki se nanašajo na zahtevane razpisne pogoje, 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.3 
	· tehnično risbo v merilu 1:1 izvedbe STV z nadgradnjami (HD, HKN, HDV) z dimenzijami v tlorisu z gabaritnimi dimenzijami, dimenzijami,  nakladalno višino HKN z nameščenim KZ-TIP 1.1
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.4 
	· izračun osnih obremenitev po oseh, izračun lastne mase z navedbo vseh komponent težjih od 50 kg, upoštevajoč maks. posadko, vse tekočine 90% napolnjene, STV pripravljeno za vožnjo,
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.5 
	· izračun osnih obremenitev s prikazom proste nosilnosti po oseh  STV do tehnično dopustne dovoljene mase z nadgradnjami (HD, HKN, HDV), ter prikaz  območja možnega težišča proste nosilnosti,
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.6 
	· prikaz (skica) možnega delovnega območja HD na STV z in brez dodatne pregibne roke s prikazom nosilnosti HD,
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.7 
	· prikaz (skica) možnega delovnega območja HD na STV do maks. dosega z  gabaritnimi dimenzijami delovne košare v stranskem pogledu,
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.8 
	· stabilnostni izračun HD v polnem krogu s prikazom faktorja stabilnosti  in HKN v najbolj neugodni poziciji s prikazom faktorja stabilnosti s prosto nosilnostjo in maks. nosilnostjo HKN,
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.9 
	· prikaz (skica) kinematike HKN na STV pri odlaganju KZ-TIP 1.1 z dimenzijo  najvišje točke KZ in kotom KZ pri odlaganju,
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.10 
	· predlog načrta izvedbe menjalne nadgradnje KZ s podrobnim tehničnim opisom, 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.11 
	· predlog 3D skice izvedbe menjalne nadgradnje KZ z dimenzijami, 
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.12 
	· predlog načrta ožičenja za energetski in ITK del menjalne nadgradnje KZ,
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.13 
	· izračun teže in statike menjalne nadgradnje KZ.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.14 
	Podatki o pooblaščenem serviserju za ponujeno STV (vsaj 1 pooblaščen serviser v Republiki Sloveniji s servisno delavnico in mobilnim servisom).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.15 
	Podatki o pooblaščenem serviserju za ponujeno HD s pripadajočo opremo in orodji, HKN in HDV (vsaj 1 pooblaščen serviser v Republiki Sloveniji s servisno delavnico in mobilnim servisom).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.16 
	Podatki o pooblaščenem serviserju za ponujene menjalne nadgradnje KZ s pripadajočo opremo (vsaj 1 pooblaščen serviser v Republiki Sloveniji s servisno delavnico in mobilnim servisom).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.17 
	Okvirni program usposabljanja za upravljanje, vzdrževanje in uporabo STV z nadgradnjami (HD, HKN in HDV), z vgrajeno ter pripadajočo opremo in orodji ter menjalnimi nadgradnjami KZ. Program mora biti vključen v nabavno ceno celotnega STV z nadgradnjami, z vgrajeno in pripadajočo opremo ter orodji. Za kraj in točen čas usposabljanja se naročnik in dobavitelj dogovorita naknadno.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.18 
	Okvirni terminski plan po fazah celotne izvedbe tega predmeta naročila (od morebitnega podpisa pogodbe naprej) za Sklop 1.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.19 
	Tehnično pravilnost in ustreznost predloga izvedbe STV z nadgradnjami (HD, HKN in HD) posameznega podtipa (STV - TIP-1.1 in STV - TIP-1.2), glede na tehnične zahteve naročnika, morata po podpisu pogodbe v roku 30 dni oz. skladno z dogovorom naročnika, pisno potrditi naročnik in izbrani dobavitelj.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.20 
	Tehnično pravilnost in ustreznost izvedbe ter kakovostno ustreznost prvega (vzorčnega) izdelanega STV z nadgradnjami (HD, HKN, HDV) posameznega podtipa (STV - TIP-1.1 in STV - TIP-1.2), glede na tehnične zahteve naročnika, morata pisno potrditi naročnik in izbrani dobavitelj (skladno z dogovorom).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.21 
	Tehnično pravilnost in ustreznost predloga izvedbe menjalne nadgradnje KZ posameznega podtipa (KZ-TIP-1.1 do KZ-TIP-1.6), glede na tehnične zahteve naročnika, morata po podpisu pogodbe v roku 30 dni oz. skladno z dogovorom naročnika, pisno potrditi naročnik in izbrani dobavitelj.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	1.22 
	Tehnično pravilnost in ustreznost izvedbe ter kakovostno ustreznost prve (vzorčne) izdelane menjalne nadgradnje KZ posameznega podtipa (KZ-TIP-1.1 do KZ-TIP-1.6), glede na tehnične zahteve naročnika, morata pisno potrditi naročnik in izbrani dobavitelj (skladno z dogovorom).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.
	Dokumentacija ob dobavi
	
	

	2.1 
	Potrdilo o skladnosti STV homologiranega tipa, izdano na podlagi Pravilnika o ugotavljanju skladnosti vozil (Ur. l. RS, št. 105/09, 9/10, 106/10);
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.2 
	Navodila za uporabo in osnovno vzdrževanje STV v slovenskem jeziku, ki vsebuje  sledeče teme:
· kazalo,
· opozorila na nevarnosti,
· tehnični podatki vozila,
· opis vozila in delovanje sistemov,
· upravljanje vozila,
· okvare in motnje (nasveti in pomoč, ukrepanje ob okvari),
· vrsta in kvaliteta maziv in drugih tehničnih tekočin,
· dnevni pregledi (pregledi pred uporabo, pregledi med uporabo, pregledi po uporabi),
· priprava vozila (čiščenje, pranje, mazanje, popolnitev z gorivom, mazivi in drugimi tehničnimi tekočinami) - cilj je zagotovitev stalne pripravljenosti vozila za uporabo,
· pogoji za izvajanje rednih servisnih pregledov s podrobnejšo definicijo vsebine potrebnih storitev,
· seznam pooblaščenih servisov za tovorno vozilo.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.3 
	Servisno – garancijska knjiga za STV;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.4 
	Navodila za upravljanje, vzdrževanje in uporabo HD, HKN in HDV v slovenskem jeziku, ki vsebuje sledeče teme:
· kazalo,
· opis,
· upravljanje,
· okvare in motnje (nasveti in pomoč, ukrepanje ob okvari),
· tehnični podatki,
· opozorila na nevarnosti,
· vrsta in kvaliteta olj, masti in tehničnih tekočin,
· dnevni pregledi (pregledi pred uporabo, pregledi med uporabo, pregledi po uporabi),
· priprava za uporabo (čiščenje, pranje, mazanje, popolnitev z gorivom, mazivi in drugimi tehničnimi tekočinami) - cilj je zagotovitev stalne pripravljenosti opreme za uporabo,
· podani termini za izvajanje rednih servisnih pregledov in njihov obseg,
· garancijski list (lahko je sestavni del servisne knjižice),
· navodila za uporabo opreme,
· servisno knjižico (za opremo, ki podležejo rednim servisnim pregledom), 
· seznam pooblaščenih servisov za HD, HKN in HDV.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.5 
	Katalog nadomestnih delov z navedenimi kataloškimi številkami v ustreznem formatu za hitro pregledovanje (npr. Excel).
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.6 
	Potrdilo o pregledu in preizkusu delovne opreme (v skladu z Zakonom o varnosti in zdravju pri delu – ZVZD-1 (Ur. list RS, št. 43/11) in Pravilnikom o varnosti in zdravju pri uporabi delovne opreme (Ur. list RS, št. 101/04)) - za HD, HKN, HDV in delovno košaro;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.7 
	Servisno – garancijska knjiga HD, HKN in HDV v slovenskem jeziku;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.8 
	Matična in kontrolna knjigo HD v slovenskem jeziku;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.9 
	Kontrolna knjiga HKN, HDV in delovne košare v slovenskem jeziku;
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.10 
	Certifikati kakovosti za vgrajeno opremo in naprave oz. izjava o skladnosti z veljavnimi predpisi za STV z nadgradnjami.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.11 
	Izvedene meritve električnih inštalacij in električne vgrajene opreme, opravljen končni preizkus delovanja vgrajene opreme, poročilo o montažah v sklopu prevzemne dokumentacije za STV z nadgradnjami.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.12 
	Končne tehnične dokumente STV z nadgradnjami:
· načrt izvedbe STV z nadgradnjami (HD, HKN, HDV) s podrobnim tehničnim opisom, 
· tehnično risbo v merilu 1:1 izvedbe STV z nadgradnjami (HD, HKN, HDV) z dimenzijami v tlorisu in narisu z gabaritnimi dimenzijami, dimenzijami pomembnimi za vleko priklopnika, dimenzijami pozicioniranja  nadgradnje (HD, HKN, HDV) ter vse dimenzije, ki se nanašajo na zahtevane naročnika,
· tehnično risbo v merilu 1:1 izvedbe STV z nadgradnjami (HD, HKN, HDV) z dimenzijami v tlorisu z gabaritnimi dimenzijami, dimenzijami,  nakladalno višino HKN z nameščenim KZ-TIP 1.1,
· izračun osnih obremenitev po oseh, izračun lastne mase z navedbo vseh komponent težjih od 50 kg, upoštevajoč maks. posadko, vse tekočine 90% napolnjene, STV pripravljeno za vožnjo,
· izračun osnih obremenitev s prikazom proste nosilnosti po oseh  STV do tehnično dopustne dovoljene mase z nadgradnjami (HD, HKN, HDV), ter prikaz  območja možnega težišča proste nosilnosti,
· prikaz (skica) možnega delovnega območja HD na STV z in brez dodatne pregibne roke s prikazom nosilnosti HD,
· prikaz (skica) možnega delovnega območja HD na STV do maks. dosega z  gabaritnimi dimenzijami delovne košare v stranskem pogledu,
· prikaz (skica) kinematike HKN na STV pri odlaganju KZ-TIP 1.1 z dimenzijo  najvišje točke KZ in kotom KZ pri odlaganju.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.13 
	Navodila v slovenskem jeziku za uporabo in osnovno vzdrževanje menjalnih nadgradenj KZ ter vgrajeno opremo in naprave.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.14 
	Končne tehnične dokumente menjalnih nadgradenj KZ:
· načrt izvedbe KZ s podrobnim tehničnim opisom, 
· 3D tehnično risbo končne izvedbe KZ z dimenzijami, razporeditvijo prostorov,  vgrajenih naprav in opreme v KZ, 
· načrt ožičenja za energetski in ITK del KZ.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.15 
	Dokumentacija menjalnih nadgradenj KZ s tehničnimi podatki.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.16 
	Servisna knjižica in garancijski listi z garancijskimi pogoji ter katalog rezervnih delov menjalnih nadgradenj KZ.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.17 
	Izvedene meritve električnih inštalacij in električne vgrajene opreme v menjalnih nadgradnjah KZ, opravljen končni preizkus delovanja vgrajene opreme, poročilo o montažah v sklopu prevzemne dokumentacije.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.18 
	Certifikati kakovosti za vgrajeno opremo v menjalne nadgradnje KZ oz. izjava o skladnosti  menjalne nadgradnje KZ z veljavnimi predpisi.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
	2.19 
	Homologacijska dokumentacija.
	Vstavi besedilo.	Vstavi besedilo.
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